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A.m_llicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Handelsregister. — Registre du commerce. - Registro di commercio.
Abhanden gekommene Werttitel. -

Freiwillige Uebertragung eines Versicherungsbestandes (Basler Versiche-
rungs-Gescllschaft gegen Feuerschaden, Basel). — Transfert volontaire
d’un portefeuille d’assurances (La Baloise, Compagnie d’Assurances
contre I'Incendie, Bale). — Transferimento volontario d’un portafoglio
d'assicurazioni (La Basilese, Compagnia d’Assicurazioni contro gl'In-
cendi, Basilea).

Frenwﬂl:gc Uebertragung eines Versicherungsbestandes (Basler-Unfall, All-
gemeine Versicherungs-Gesellschaft, Basel). — Transfert volontaire d'un
portefeuille d’; (La Baloise-Accidi Ci ie Générale
& Assurances, Bile). — Trasferimento volontario d’un portafoglio
d'assicurazione (La Basilese-Infortuni, Compagnia Generale d’Assicura-
zioni, Basilea),

Lefura GmbH, Luzern.

Parlusor SA, Genéve,

S1 Le Nunuphar SA, en liquidation, Gengéve.

Bilanzen. - Bilans. - Bilanci.

Titres disparus. - Titoli smarriti.

- Ci ions — C ioni

Mitteil

Verfiigung des Eidgendssischen Veterindramtes liber die hdchstzuldssigen
Verkaufsfristen fiir verkaufsfertige Kleinpackungen von Fleischwaren. —
Ordomnance de I'Office vétérinaire fédéral relative aux délais-limite de
vente pour les cmballages de vente au détail de préparations de viande.

Verfiigung des EidgenGssischen Veterinidramtes {iber die Anforderungen an
Transportmittel fiir die Befiirderung von Fleisch und Fleischwaren. —
Ordonnance de I’Office vétérinaire fédéral relative aux exigences requises
pour les moyens destinés au transport des viandes et des préparations de
viande.

Verfiigung des Eidgendssischen Veterindramtes iiber die fiir die Beforde-
rung vorr Fleisch und Fleischwaren zuldssigen Hochsttemperaturen, —
Ordonnance de I'Office vétérinaire ‘fédéral relative aux températures
maximales admises pour le transport des viandes et de préparations de
viande.

Auerkannxe i llen fiir Kapitalr
ten, GmbH und Genossenschaften.

Taxcn filr voratisbezahlte ‘Antworten und fiir die We‘nerleimng von Tele-
grammen, - Taxes pour reponscs payées et pour la réexpédition des 1€lé-
grammes. — Tasse per risposte pagale e tasse di rispedizione di tele-
grammi.

Te]egrammlaxcrr im Verkehr mlt versc’h:edcncn Lindern. - Taxes télé-

ans la cor avec divers pays. — Tasse telegra-
ph\che nella corrispondenza con diversi paeSA

von Akti

Auslands-Postiiberweisungsdienst. — Scrvnce international des virements
postaux,

Diplomatische und konsularische Vcrlrc(ungtn ~ Représentations diplo-
matiques et consulaires. .

Postcheckverkehr, Beitritte. — Chéques postaux, adhésions.

*artie ¢ elle  Parte u

icher Teil

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Schwyz, Glarus, Zug, Frciburg, Solothurn,
Bascl-Stadt, Schaffhausen, St. Gallen, Graubiinden, Aargau, Ticino,
Vaud, Neuchatel,; Genéve. '

Ziirich - Znrich - Zarigo

8.Juni 1971.

Evangelisch-methodistische Kirche in der Schweiz, in Ziirich 4,
Badenerstrasse 69. Unter dicsem Namen besteht auf Grund der Sta-
tuten vom 30. 4. 1971 ein Verein. Er bezweckt die Verkiindigung des
Evangeliums von Jesus Christus zur Weckung und Férderung evan-
gelisch-christlichen Glaubens und Lebens auf Grund der Heiligen
Schrift. Der Verein beschafft sich seine Mittel durch freiwillige
Gaben und aus den Ertragnissen des Kirchenvermdgens. Organe sind
die Jahrliche Konferenz und der Vorstand, letzterer bestehend aus
mindestens elf Mitgliedern. Der Verein wird vertreten durch die Vor-
standsmitglieder Theophil Gsell, von Wangen ZH, in Lenzburg, Pri-
sident, und Eugen Gautschi, von Reinach AG, in Bremgarten bci
Bern, Vizeprisident, sowie Theophil Geissbiihler, von Lauperswil, in
Bern, und Paul Haug, von Weiningen ZH, in Basel, beide Sekretire,
die alle vier Kollektivunterschrift zu zweicn fiihren.

2. Juli 1971, Vermogensver\vallung

MarcnlamSA. in Ziirich 8 trasse 7, Akti lischaft
(Neueintragung), Statutendatum: 29.6.1971. Zweck: Vermdgensver-
waltung und Verwertung von immateriellen Giiterrechten auf eigene
und fremde Rechnung und Abwicklung von Treuhandgeschiften
aller Art; kann sich an anderen Unternehmungen der gleichen oder
shnlicher Branchen’ beteiligen. Grundkapital:  Fr. 50 000, mit
Fr. 20 000 liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publlkauonsorgan
SHAB. Mitteilungen an Aktionire; brieflich. VR (Verwaltungsrat):
eines oder mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des VR: Dr. Tho-
mas Riiede, von Laufenburg, in Riischlikon, mit Einzelunterschrift.

5.Juli 1971. Heizungs-, Oelfeuerungs- und Liiftungsanlagen.
Amofa AG Ziirich, in Ziirich, Aegertenstrasse 8, Ziirich 3,
Aktiengesellschaft  (Neueintragung). Statutendatum: 23.6.1971,
_Zweck: Projekticrung und Erstellung von Heizungs-, Oeclfeuerungs,

Liiftungs- und Pumpanlagen, insbesondere AltSlverwertungsanlagen,
und die damit verbundenen Servicearbeiten; kann sich an #hnlichen
Unternehmen beteiligen und Liegenschaften erwerben, verwalten und
verdussern. Grundkapital: Fr. 50 000, worauf Fr.20 000 liberiert; 50
Namenaktien zu Fr.1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen
an Aktiondre: brieflich. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 3 Migtlieder.
Mitglieder des VR: Heinz Flotron, von St-Imier, in Dietikon, Prisi-
dent des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien; Martin Ostermeier,
deutscher Staatsangehériger, in Ziirich, Mitglied des VR mit Kollck-
tivunterschrift zu zweien; Berthold Moser, von Sattel SZ, in Ziirich,
Mitglied des VR ohne Zeichnungsbefugnis.

5. Juli 1971,

Cosmos Bank, in Ziirich 2, Akuengesellschaﬂ (SHAB Nr. 75 vom
31.3.1971, S.757). Unlerschnfl von Dr. Erik B. Gasser erloschen.
Kurt Staubli, bisher stellvertretender Direktor, nun Direktor, und
Hans R. Biirgi, bisher Vizedirektor, nun stellvertretender Direktor;
beide Genannten fithren weiter Kollektivunterschrift zu zweien.
Neuer Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweicn: Werner
Wiederkehr; seine Prokura erloschen.

5. Juli 1971.
Werbeagentur Movenpick AG, in Adliswil (SHAB Nr.89 vom
19.4.1971, S.909), Erbringung und Vcrkauf von Dienstleistungen
auf dem Gebiete der Werbung usw. Neuer Direktor mit Kollektivun-
terschrift zu zweien: Stefan Jaggy, von Kippel, in Ziirich. Neu haben
Kollektivprokura zu zweien: Mario Taravella, von Ziirich, in Kilch-
berg, und Wilhelm Zurschmiede, von Wilderswil, in Adliswil.

5. Juli 1971.
Zellweger A.-G., Apparate- und Maschinenfabriken Uster, in
Uster (SHAB Nr. 136 vom 15. 6. 1971, S. 1468). Prokura von Gott-
fried Irminger erloschen.

5. Juli 1971.
A.-G. fir Tr funkti und R , in Ziirich 8
(SHAB Nr.136 vom 15.6.1971, S 1469). Unterschrift von Gian-
carlo Meier erloschen.

5. Juli 1971, M&bel usw.
Simmen & Cie. AG,, in Ziirich 1 (SHAB Nr.265 vom
12.11. 1969, S. 2606), Handel mit M&beln und anderen Artikeln der
Raumkunst usw. Neu hat Kollektivprokura zu zweien: Beda Schnei-
der, von Riithi SG, in Goldach SG.

5.Juli 1971, .
Phoenix-Stahl A.G. (Aciers Phénix S.A.) (Aceiaii Phoenix S.A.), in
Schlieren (SHAB Nr:39 vom-17.2.1970, S.357), Handel mit
Stahl, Werkzeugen usw. Anton Schnitzer ist aus dem VR (Verwal-
tungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neues Mit-
glied des VR und zugleich Vizeprisident desselben mit Kollektivun-
lerschnﬁ zu zweien- fiir das Gesamtumernehmen ist Dr, Othmar

, Osterreichischer St iger, in Wien.

5. Juli 1971.

Bautreuhand AG, in Ziirich 2 (SHAB Nr.38 vom 16.2.1970,
S.347), treuhinderische Funktionen aller Art, insbesondere im Bau-
und Liegenschaftssektor usw. Die Statuten wurden am 24.6. 1971 ge-
andert. Durch Ausgabe von 400 neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 ist
das Grundkapital von Fr.100000 auf Fr.500000 erhéht worden.
Der Erhohungsbetrag ist voll durch Verrechnung liberiert worden.
Das Grundkapital zerfillt in 500 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist
voll liberiert.

5. Juli 1971. Opusche, feinmech., elektromsche Gerite usw.
Volpi AG, in Urdorf (SHAB Nr 126 vom 3.6.1970, S.1277).
Statuten am 21.4.1971 geindert. Durch Ausgabe von 900 neuen Na-
menaktien zu Fr.500 ist das Grundkapital von Fr.50000 auf
Fr. 500 000, zerfallend in 1000 Namenaktien zu Fr. 500, erhoht wor-
den. Der Erhohungsbeuag ist durch Verrechnung liberiert worden.
Das GrundKapital ist voll liberiert. Die im Falle des Todcs eines
Griinderaktionirs zugunsten dessen Erben eingerdumten Vorteile
sind aufgehoben worden. Neue Umschreibung des Zwecks: Entwick-
lung, Herstellung, Reparatur und Verkauf von opuschen feinmecha-
nischen und elektronischen Geriten; kann sich im In- und Ausland
an shnlichen Gesellschaften beteiligen oder solche griinden und zur
Erreichung ihres Zweckes auch Liegenschaften erwerben und Finan-
zicrungsgeschifte titigen.

-5.Juli 1971, Vermogensverwaltung.
Togillana AG, in Ziirich 1 (SHAB Nr.138 vom 17.6.1971;
S.1491), Verwaltung von Vermdgen, insbesondere An- und Verkauf
von Liegenschaften. Mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
gerichts Ziirich vom 28.5.1971 wurde das Konkursverfahren man-
gels Aktiven eingestellt. Die Firma wird gemiss Art. 66, Abs.IlI,
Satz 2, HRV, von Amtes wegen geldscht.

5. Juli 1971. Go]fspon

The XIX Club, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund
der Statuten vom 28, 5. 1971 ein Verein. Er bezweckt in erster Linie,
den Golfsport in der Schweiz zu f6rdern; in zweiter Linie strebt er
die Bildung und Erhaltung von gesellschaf(hchen und sportlichen
Verei und B in an; die Statuten ent-
halten nihere Bestimmungen dariiber, wie der Verem sein Ziel zu er-
reichen sucht, Seine Mittel beschafft sich der Verein durch Beitrage
der Mitglieder. Organe sind dic Generalversammlung, der Vorstand
von drei bis fiinf Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Verein wird
vertreten durch Dr, Ferdinand Meyer, von Grosswangen und Neuen-
kirch LU, in Adliswil, Prisident, und Jeannette Thurnherr, von
Ziirich und Au SG, in Thalwil, Aktuarin des Vorstandes, die beide
Einzelunterschrift fithren, Domizil: Alfred Escher-Str. 39, Ziirich 2
(c/o Staehelin & Giezendanner).

dtten all

5.Juli 1971,
Verein Bienenheim Amdcn, in Zlirich 3, Verein (SHAB Nr.243
vom 17.10.1969, S.2391), Fiihrung cines cvangehschen Heimes in
Amden fiir Ferjcn, Kurse ung Freizeiten. Die Unterschrift von Mar-
grit Muggler ist erloschen Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien.
Ema Storrer, von und in ch. Aktuarin des Votstandcs. Neue
Adresse: Kochstrasse 3, in Ziirich 4 (bei Erna Storrer).

5. Juli 1971,

Amrein-Apparate AG, in Regensdorf (SHAB Nr.148 vom
29.6.1970, S.1487), Fabrikation, Instandstellung, Unterhalt sowie
Verkauf von mechanisch-elektronischen Apparaten usw. Dr. Werner
Amrein, bisher einziges Mitglied des Verwaltungsrates (VR), ist nun
Prisident desselben; er fiihrt weiter Einzelunterschrift. Neue Mitglie-
der des VR ohne Zeichnungsbefugnis sind Prof. Ernst Baumann, von
Attelwil, in Meilen, und Prof. Alfred Buck, von Kiisnachs, in Grei-
fensee. Neu haben Kollektivprokura zu zweien: Adam B. Amrein,
von Gunzwil, in Wetzikon; Alfred Kolb, von Ziirich, in Dielsdorf,
und Frangois Richi, von Flaach, in Regensdorf.

5. Juli 191.

Sennereigenossenschaft Oberlunnern-Wolsen und Umgebung, in
Obfelden (SHAB Nr.277 vom 27.11.1959, S.3254). Hans Mau-
rer, Hans Baer und Emanuel Frick aus der Verwaltung ausgeschie-
den; ihre Unterschriften erloschen. Neue Mitglieder der Verwaltung:
Fritz Schneider, von Trub, in Obfelden, Prisident; Hans Baer-Senn,
von und in Obfelden, Aktuar, und Werner Berger, von Langnau im
Emmental, in Obfelden, Kassier. Der Prasident fiihrt Kollektivunter-
schrift mit dem Aktuar oder dem Kassier.

5. Juli 1971.
Graphic Seripta Verlag, Jorg Th. Miiller & Co., in Weiningen.
Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 47 vom 26. 2. 1970, S. 440), Betricb
eines Buchverlages fiir bibliophile Werke. Gesellschafter Peter Kneu-
biihler ausneschleden

5.Juli 1971.
E. Keller & Co., Zentrum-Reinigung, in Hor gen, Kommanditge-
sellschaft (SHAB Nr.147 vom 27.6.1966, S.2074), Betrieb einer
chemischen Reinigungsanstalt. Diese Gesellschaft hat sich aufgeldst.
Die Liquidation ist durchgefiihrt, Die Firma ist erloschen. Aktiven
und Passiven sind an die neue Einzelfirma «Elisabeth Kellers, in
Horgen, tibergegangen. .

5.Juli 1971. Chemische Reinigungsanstalt.
Elisabeth Keller, in Hor gen, Lowengasse 37, Einzelfirma (Neu-
eintragung). Inhaberin mit Zustimmung ihres Ehemannes gemiss
Art. 167 ZGB: Elisabeth Keller, von \Aarml in Horgen. Hat Aktiven
und Passiven der erlosch Hschaft <E. Kel-

ler & Co., Zentrum-Reinigung», in Horgen, libernommen. Betrieb
eincr chemischen Reinigungsanstalt. s -

5. Juli 1971,
Dr. Benz & Co., Ischaft fiir Ul jefer- und Schiidlingsbek

fung, in Zurlch 7. Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 134 vom
10. 6. 1944, S.1310). Diese Gesellschaft hat sich aufgelost. Die Liqui-
dation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

5. Juli 1971.
Radio & Television M, Frei, in Regensdorf, Pfandstrasse 19,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Marcel Frei, von Ellikon an
der Thur, in Baden. Leni Frei, von Ellikon an der Thur, in Baden, ist
Einzelunterschrift erteilt. Verkauf und Reparatur von Radio- und
Fernsehapparaten.

5.Juli 1971. Giiter aller Art.

H. Johner, Inthaver, bisher in Birmensdorf (SHAB Nr. 40 vom
18.2.1958, S.483), Handel mit Giitern aller Art sowie Uebernahme
von Vertretungen in- und auslindischer Firmen, Der Sitz dieser
Firma wurde nach Ziirich verlegt. Adresse: Miihlezelgstrasse 15,
Der Firmainhaber Henry Johner verlegte sein persénliches Wohndo-
mizil nach Zirich 9. Die Prokuristin Hulda Johner- Federll wohnt
nun in Ziirich.

5.Juli 1971. Lufttechnische Anlagen.
Heinrich Brunner, in Regensdorf (SHAB Nr. 91 vom 21.4.1971,
S.935), Fabrikation von lufttechnischen Anlagen; Spenglerei, Schlos-
serei. Prokura von Reinhard Tammerl erloschen.

5. Juli 1971.

Investment Bank Ziirich, in Ziirich 2 (SHAB Nr.114 vom
18.5.1971, S. 1205), Betrieb einer Bank usw. Die Generalversamm-
lung vom 7. 6. 1971 hat eine Statuteninderung vorgenommen, welche
die eintragungspflichtigen Tatsachen nicht berithrt. (Mit einer weite-
ren Statutenanderung hat die gleiche Generalversammlung die am
30.10.1970 in ,Investment Bank’ abgeinderte Firma — die am
17.3.1971 ins Handelsregister eingetragen, aber in der Folge im
SHAB nicht publiziert worden ist — wieder in ,Investment Bnnk
Ziirich’ abgedndert).

5.Juli 1971. Erzeugnisse der Lebensmittelindustrie.

Kern Handels A.G., in Opfikon (SHAB Nr.99 vom 30.4.1971.
S.1025), Handel mit Erzeugnissen der Lebensmittelindustrie und
verwandter Geschiftszweige usw., Die Statuten wurden am
30.6.1971 gedndert. Durch Ausgabe von 4450 neuen Namenaktien
zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 4 500 000 er-
hiht worden. Es ist zerlegt in 4500 voll liberierte Namenaktien zu
Fr. 1000.

Bern - Berne - Berna
Bureaw Aarberg

2.Juli 1971. Leiternfabrik usw.
Leiternfabrik und Wagenbau Pulver Aarberg, in Aarberg (SHAB
Nr. 84 vom 12.4.1967, S.1243). Die Unterschrift von Fritz Pulver
ist crloschen. Neue Geschiftsnatur: Schreinerci, Leiternfabrik. Die
Firma wird gedindert in Sehreinerei und Leiternfabrik Pulver Aar-
berg,

Bureau Aarwangen

5.Juli 1971. Elektrische Installationcn.

A. und H. Fankhauser, in Langenthal Alfred Fankhauser, von
Trub, in Langenthal, und Hans Fankhauser, von Trub, in Thérigen,
sind unter dicser Firma eine Kol.leklivgesellschafl eingegangen, wel-
che am 16.Juni 1971 begonnen hat. Ausfiihrung von elektrischen
Installationen und von Telefonanlagen in Neubautcn, Umbauten und
andern Anlagen, sowie die Uebemahme andercr Arbeiten, welche
mit der Elektrobranche z Ichnaustrasse 10,
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5. Juli 1971.
Langenthaler Drogeric Hans Burgunder AG, in Langenthal
(SHAB Nr. 244 vom 18. 10. 1960, S. 2978) Neu in den Vcrwa]lungs-
rat ‘wurden gewidhlt Hans Burgunder jun., von Heimenhausen, in
Langenthal, als Prisident, und Doris Grog; gg-Burgunder, von Unter-
steckholz, in Grindelwald, als Sekretdr. Der bisherige Prisident des
Verwaltungsrates, Hans Burgunder sen., ist jetzt Vizeprisident. Die
Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv zu zweien. Die
Einzelunterschrift von Hans Burgunder sen. erlischt infolgedessen.

5. Juli 1971,
Strickwarenfabrik und Damcnkonfektion Lehsa, H. Loosli, Langen-
thal, in Langenthal (SHAB Nr. 276 vom 25.11. 1969, S.2716).
Die Unterschrift des Hans von Arx ist erloschen.

S.Juli 1971. "

Buchdruckerei Merkur AG Langenthal, in Langenthal (SHAB
Nr. 91 vom 19.4.1968, S.821). Fritz Ruef ist infolge Todes aus
dem Venwaltungsrat ausgeschieden, und Hans Ernst ist als Vizeprisi-
dent zuriickgetreten, bleibt aber Mitglied des Verwaltungsrats; ihre
Unterschriften sind erloschen. Das bisherige Mitglied Walter Brand,
von Lauperswil, in Langenthal, ist nun Vizepriisident. Isidor Kunz,
von Luthern LU, in Langenthal, wurde zum Prokuristen ernannt.
Die beiden Gewihlten zeichnen kollektiv zu zweien.

5.Juli 1971. Textilien usw.
Gugelmann & Cie. AG,in Langenthal. Betricb von Textilwerken
und Lagerhdusern. sowie Filhrung von Rechenzentren (SHAB Nr. 17
vom 22.1.1971, S.169). Als Prisident des Verwaltungsrates wurde
an Stelle des weiterhin dem Verwaltungsrat angehdrenden Johann
Friedrich Gugelmann Hans Richard Gugelmann, von und in Langen-
thal, gewihlt. Er bleibt Delegierter des Verwaltungsrates, und beide
fiihren wie bisher Kollektivunterschrift zu zweien. Neu in den Ver-
waltungsrat wurde gewiahlt Marie Louise Gugelmann-Berthoud, von
Langenthal und Attiswil, in Langenthal; sie zeichnet kollektiv zu
zweien.

5.Juli 1971. Hoch- und Tiefbau.
Weder, Prim & Bersinger, in Langenthal, Ingenieurbiiro fiir
Hoch- und Tiefbau, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 70 vom 24.3.
1966, S.974). Der Gesellschafter Josef Bersinger ist infolge Todes
aus der Gesellschaft ausgeschieden. Hans Born, von Thunstetten, in
Wynau, ist fiir ihn als Gesellschafter eingetreten. Die Firma wird
gedndert in Weder, Prim & Born. Gesellschafter sind nun Adolf
‘Weder, Ernst Prim (beide bisher) und Hans Born, vorgenannt.

5. Juli 1971,

Schuhfabrik Lotzwil AG (Fabrique de chaussures Lotzwil SA), in
Lotzwil, Fabrikation von Schuhen aller Art, Leder- und Holz-
waren, Parkett, sowie Handel mit diesen Artikeln (SHAB Nr. 206
vom 4.9.1967, S.2939). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber die Ge-
neralversammlung vom 19. Mirz 1971 wurde das Aktienkapital von
Fr.750000 auf Fr. 150 000 herabgesetzt, durch Herabsetzung des
Nennwertes der Aktien von Fr. 1000 auf Fr. 200 und Riickzahlung
von Fr. 800 auf jeder der 750 Aktien zu Fr. 1000. Die Statuten
‘wurden entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Grundkapital
betrdgt nun Fr. 150 000, eingeteilt in 750 Namenaktien zu Fr. 200.
Die Beobachtung der gesetzlichen Vorschriften im Sinne von Art. 734
OR wurde durch dffentliche Urkunde vom 1. Juni 1971 festgestellt.
In der Generalversammlung vom 19. Mirz 1971 hat die Gesellschaft
gleichzeitig ihre Auflosung beschlossen. Die Liquidation wird unter
der Firma Schuhfabrik Lotzwil AG in Liquidation durch den Liqui-
dator, Dr. Max Rothlisberger, von Langnau i.E., in Stettlen BE,
durchgefiihrt. Er zeichnet ecinzeln. Die iibrigen Firmaunterschriften
sind erloschen. Domizil: im Bureau des Liquidators, Hildanusstrasse
Nr. 3, 3000 Bern 25.

..., Bureau Bern

5.Juli"1971. Mobel, Transporte.
Henri Luginbiihl, in B ern,, Warentransporte und Mdbellagerungen
(SHAB Nr. 15 vom 20.1.1970, S.135). Neue Geschiftspatur: Um-
ziige und Transportc von Md&beln, sowie Handel und Verkauf von
Mobeln. Neues Geschiftsdomizil: Gerechtigkeitsgasse 65-69.

5.Juli 1971. Architektur- und Ingenieurbiiro. ,
Aktiengesellschaft Fritz Frei Bern, in Bern. Mit Statuten vom
25. Mai 1971 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt: Betrieb eines Architektur- und Ingenieurbiiros. Das voll
einbezahlte Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das SHAB. Einladungen
und Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitglie-
dern. Thm gehéren an: Fritz Frei, von Auenstein, in Biberstein, Prisi-
dent; Walter Honegger, von Wald ZH, in Kiittigen; Hans Ulrich
Frei, von Auenstein, in Aarau. Sie fiihren Einzelunterschrift. Ge-
schiftsdomizil: Wankdorffeldstrasse 77.

5. Juli 1971. Weine.

Alfred Schaer, fils, in Bern, Handel und Kommission mit Weinen
usw. (SHAB Nr. 255 vom 31.10. 1957, S.2858). Die Firma wird
infolge Geschiftsaufgabe geldscht.

5.Juli 1971. Stahl, Eisenwaren, Kohle usw.
Friedrich Frauchiger-Nigst Akti: lischaft, Filiale Bern, in Bern,
Handel mit Stahl, Hiittenprodukten, Eisenwaren, Kohle usw. (SHAB
Nr. 131 vom 9. 6. 1971, S. 1409), mit Hauptsitz in Lyss. Die Prokura
von Hans Leiser ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt
worden an Daniel Bretscher, von Winterthur, in Lyss. Zum Direktor
mit Kollektivunterschrift zu zweien ist ernannt worden Lukas Pfliiger,
von Basel, in Zollikofen.

5. Juli 1971.

Schweizerischer Metall- und Uhrenarbeiter-Verband (SMUV) (Fédé-
ration Suisse des Quvriers sur Métaux et Horlogers [FOMH]) (Fede-
razione Svizzera degli Operai Metallurgici e degli Orologiai [FOMO}),
in Bern. Verein (SHAB Nr. 137 vom 15.6.1967, S.2041). Dic
Unterschriften der Zentralsekretdre Robert Siegenthaler und Lucien
Huguenin sind erloschen. Zu neuen Zentralsekretiren sind gewéhlt
worden: Gilbert Tschumi, von Wolfisberg, in Bern, und Roger Be-
suchet, ‘von L’Abergement, in Lausanne. Sic fiihren Kollektivunter-
schrift zu zweien.

S.Juli 1971. Siebdruck.

Sericora, W. Zumbach & H. Kohli, in K 6 niz, Siebdruck, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB Nr. 228 vom 30.9.1969, S.2246). Die Gesell-
schaft ist seit 31.Mai 1971 aufgelost.. Nachdem die Liquidation
durchgefiihrt ist, wird die Firma geloscht. Aktiven und Passiven wer-
den von der neuen Einzelfirma «Sericora, W. Zumbach», in Koniz,
iibernommen.

S.Juli 1971. Siebdruck.

Sericora, W. Zumbach, in K&niz. Inhaber der Firma ist Walter
Zumbach, von Toffen, in Miinsingen. Die Firma hat Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Sericora, W. Zumbach
& H. Kohli», in Koniz, libernommen. Siebdruck. Sdgestrasse 73.

5. Juli 1971.

Raymond Sahli, Ingenieurhiiro fiir Hoch- und Tiefbau, in Bern.
Inhaber der Firma ist Raymond Sahli, von Wohlen bei Bern, in
Spicgel, Gemeinde Kéniz. Ingenieurbiiro fiir Hoch- und Tiefbau.
Kramgasse 67.

Bureau Biel

29 juin 1971. Boites de montres.
Maeder-Leschot, Société Anonyme, 3 Bienne, fabrication, achat
et vente de boites de montres de tous genres (FOSC du 31. 3. 1968,
No 68, p.602). Suivant procés-verbal aulhennque de son assemblée
générale du 24 juin 1971, la société a porté son capnal social de
£r. 200 000 2 fr. 300 000 par I'émission de 100 actions nominatives de

fr. 1000 chacune. Les statuts ‘ont été modifiés en conséquence. Le
capital social,- enticrement libéré, est :actuellement de fr. 300 000,
divisé en 300 actions nominatives de fr. 1000 chacune.

S.Juli 1971. Bier, Mineralwasser usw.
‘Waldemar Joss, in Biel, Handel mit Bier, Mineralwasser, Obst-
und Traubensaft usw. (SHAB Nr. 270 vom 17.11. 1967, S.3798).
Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes gelscht.

5.Juli 1971. Goldschmied.
Roman Steffen, in Biel. Inhaber dieser Firma ist Roman Steffen,
von Thun, in Biel. Goldschmiedewerkstatte. Madretschstrasse 75.

Bureau Burgdorf
5. Juli 1971, 5
Ernst Zaugg, in Burgdorf, Bickerei usw. (SHAB Nr. 141 vom
19. 6. 1944). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers gelSscht.

Bureau de Courtelary

30juin 1971. Confection.
A. Lcuzinger SA, 3 Tramelan, tissus, confections (FOSC du 7. 7.
1958, No 155, p.1846). Suivant procts-verbal authentique de son
assemblée générale du 30 novembre 1970, la société a décidé sa
dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est
radice.

30 juin 1971. Empierrages.
Bouchonex SA; 3 Tramelan, fabrication de bouchons ct de cha-
tons et empierrages en tous genres (FOSC du 25.5. 1966, N° 127).
L’administrateur Domingo Sans_est décédé; sa signature est radiée.
Solange Sans, sccrétaire inscrite, engagera dorénavant la société par
sa signature individuelle.

Bureau Interlaken

5. Juli 1971.
Bauunternehniung Zumbrunn AG, in Unterseen (SHAB Nr. 139
vom 18. 6. 1970. S. 1402). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt
an Emma Zumbrunn-Studer, von Ringgenberg; Greti Bohren-Rein-
mann, von Grindelwald, und Ernst Biihimann-Ramseyer, von Beaten-
berg, alle in Unterseen.

S5.Juli 1971. Bijouterien, Uhren.
IGORA SA, in Interlaken, Unterstiitzung und Fdrderung der
Bijouterie- und Horlogerie-Detailgeschifte usw. (SHAB Nr. 302 vom
29.12. 1969, S. 2968). In der Generalversammlung vom 14. Juni 1971
wurde das Aktienkapital von Fr. 355000 auf Fr. 600000 erhoht
durch Ausgabe von 245 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wur-
den entsprechend revidiert. Das Aktienkapital betrigt nun Fr. 600 000,
eingeteilt in 600 Namenaktien zu Fr. 1000. Es ist voll einbezahlt.

5.Juli 1971. Metallbau.
H. R. Miiller, in Leissigen. Inhaber: Hansrudolf Miiller, von
Reichenbach, in Leissigen. Metallbau, mechanische Werkstatte. Haupt-
strasse. o

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

5.Juli 1971. Sigerei, Holz.
Gebriider Balz, in Signau, Sigerei und Holzhandlung, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB Nr. 275 vom 24.11. 1930, S. 3401). Die Gesell-
schaft ist infolge Todes von Rudolf Balz aufgeldst. Nachdem die
Liguidation durchgefiihrt ist, wird die Firma geldscht.

S. Juli 1971.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Eggiwil, in Eggiwil (SHAB
Nr. 32 vom 8.2.1951, S.342). Ernst Leuenberger und Ernst Kiener
sind aus dem Vorstand ausgeschicden; ihre Unterschriften sind .cr-
loschen. Neu in den Vorstand wurden gewahlt: Fritz Ermel, von und
in Eggiwil (Berg), als Président, und Hansueli Leuenberger, von Lau-
perswil, in Eggiwil (Schachenfe]d], als Vlzeprasxdenl sie zeichnen
Kollektiv zu zweien. !

53 Burean Nidau

30. Juni 1971.
Landwirtschaftliche Genossenschaft Briigg-Aegerten und Umgebung,
in Briigg, Forderung und Unterstiitzung der Landwirtschaft
(SHAB Nr. 108 vom 13.5.1959, S. 1356). Der Verwaltungsrat wurde
neu bestellt: Hans Minder, von Huttwil, in Scheuren, ist Prisident;
Paul Oppliger, von Heimiswil, in Briigg (bisher Beisitzer), Vizeprasi-
dent; Hermann Krieg, von Miinchenbuchsee, in Briigg (bisher Ge-
schiftsfiihrer), Sckretdar, und Rudolf Roth, von Grossaffoltern, in
Briigg, Geschiftsfiihrer. Der Prisident oder der Vizeprisident zeich-
nen mit dem Geschiftsfiihrer oder dem Sekretir kollektiv zu zweien.
Fritz Gnigi-Jost und Werner Tiefenbach sind infolge Riicktrittes und
Ernst Schneider infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen.

"30.Juni 1971, Zentralheizungen, sanitire Anlagen usw.
Biinzli A.G. (Biinzli S.A.), Zweigniederlassung in Briigg,
Ausfiihrung und Installation von Zentralheizungen, sanitaren Anlagen,
Oelfeuerungen und Liiftungsanlagen sowie An- und Verkauf und
Verwaltung von Grundstiicken (SHAB Nr. 26 vom 1. 2. 1968, S. 220),
mit Hauptsitz in Biel. Die Zweigniederlassung wird infolge Auf-
hebung geldscht.

1.Juli 1971. ‘Geldnder, Schaufensteranlagen, Metallbau.
Urs Baumgartner, in Studen. Inhaber der Firma ist Urs Baum-
gartner, von Brunnenthal SO, in Studen. Fabrikation und Verkauf
von Treppen- und Balkongelinder, Schaufensteranlagen, Eingangs-
tiiren sowie allgemeine Schlosserarbeiten und Metallbau. Biictigen-
strasse 3.

Bureau Trachselwald
S.Juli 1971. Maschinen, Metallwaren, Kunststoffe.

Mewag Maschinen- und Metallwarenfabrik AG Wasen VE., in
Wasen i. E., Gemeinde S um iswald, Fabrikation und Vertrieb von
Maschinen, Metallwaren, Werkzeugen und Kunststoffen (SHAB
Nr.292 vom 14.12. 1970, S. 2840). 1n den Verwaltungsrat wurde ge-
wiithlt Hans-Rudolf Loder, von Grossaffoltern, in Burgdorf; er zeich-
net kollektiv zu zweien. Alfons K. €gger ist nicht mehr Direktor,
bleibt aber Delegierter des Verwaltungsrates mit Kollektivunter-
schrift; er wohnt nun in Ebmatingen, Gemeinde Maur ZH. Jakob
Diirst wurde zum Direktor ernannt und fiihrt Kollektivunterschrift
zu zweien; seine Prokura ist erloschen. Charles Waeber, von Frei-
burg, in Worb, wurde Kollektivprokura zu zweien erteilt. Die Pro-
kura von Charles Bernhard Schmitt ist erloschen.

Luzern — Lucerne — Lucerna

5. Juli 1971.
Architekturbiiro Breutel und Estermann, Horw, in Horw (SHAB
Nr.296 vom 18.12.1969, S.2907). Der Gesellschafter Johannes
Breutel wohnt nun in Horw.

5.Juli 1971.
Darlehenskasse Schotz, in Schdtz, Genossenschaft (SHAB Nr. 65
vom 18. 3. 1965, S.902). Eduard Muri ist aus dem Vorstande ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Vizeprisident ist
Alois Peter, von und in Schétz (bisher Mitglied ohne Unterschrift).
Priisident, Vizeprisident und Aktuar fiihren Kollektivunterschrift zu
zweien.

5.Juli 1971.
E. Herzog AG, B haft und I biiro, vormals A. Buss-
mann, in Luzern (SHAB Nr.9 vém 13.1. 1971, S.84). Neue
Adresse: Geissensteinring 26. i

5.Juli 1971. Landmaschinen.
Josef Imbach-Fischer, in Fischbach. Inhaber dieser Firma ist
Josef 1mbach-Fischer, von Fischbach und Altbiiron, in Fischbach.
Handel mit und Reparaturen von Landmaschinen.

-Franz Anton Abegg,

5. Juli 1971.
Liithi Werbeagentur, WAL, .in Luzern, graphisches Atelicr,
Werbe- und Drucksachen usw. (SHAB Nr.43 vom 21.2.1966,
S. 578). Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

5.Juli 1971. Gemiise, Blumen.
Alols Meier, in Malters, Gemiise- und Blumengirtnerei (SHAB
Nr. 53 vom 4.3.1936, S. 539). Diese Firma ist infolge Geschiftsver-
kaufs erloschen.

5.Juli 1971.
Oswa Handels-G.m.b.H., in Luzern, Artikel der Baubranche usw.
(SHAB Nr.223 vom 23.9.1968, S.2051). Gemiss 6ffentlicher Ur-
kunde vom 29. Juni 1971 wurden die Statuten gedndert. Die Firma
lautet nun: OSWA Handels-GmbH. Oscar Heimann und 1lse Hei-
manin-Rammelmeyer sind nicht mehr Gesellschafter; die Unterschrift
des Erstgenannten ist erloschen. Ihre Stammanteile von je Fr. 10 000
sind auf den neuen Gesellschafter Franz Bucher, von Amriswil, in
Stansstad, libergegangen, dessen Stammanteil Fr.20 000 betrigt; er
ist Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift. Das Stammkapital betrdgt
Fr. 20 000, bestehend in einem einzigen Stammanteil von Fr. 20 000
des Franz Bucher.

5.Juli 1971. Gebdude- und Raumpflege.
Riva & Relnhard, Hurrican-Service, in Luzern. Unter dieser
Firma sind Peter Riva, von Tamins GR, und Tony Reinhard, von
Rothenbach i. E., beide in Luzern, eine Kollektivgesellschaft cinge-
gangen, die mit dem 15. Tuli 1971 beginnt. Die Gesellschafter fithren
Kollektivunterschrift zu zweien. Gebaude- und Raumpflege. Zum-
bachweg 10 a.

5. Juli 1971.
Travellers Marketing AG, in Luzern (SHAB Nr.6 vom 9.1.1970,
S.48). Neue Adresse: Studhaldenstrasse 1 (bei Pius Bienz, Buchhal-
tungsbiiro). .

5.Juli 1971. Spezercien usw.
Alois Vogel, in Schétz, Spezerei-, Tuch- und Kohlenhandlung;
Schneiderei und Coiffeur (SHAB Nr. 176 vom 31.7.1939, S.1601).
Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

5.Juli 1971.

Wm(er, Ymmobillen-Vermittlungen, in Lu zern (SHAB Nr.270
vom 19. 11. 1964, S. 3479). Neue Adresse: Spitalstrasse 11 a.

5.Juli 1971. Garage.
Zai & Co., in Ebikon, Garage (SHAB Nr.145 vom 25 6.1970,

-§.1461). Die Einzelprokura des Kommanditirs Peter Zai wurde in

Kollcktivprokura umgewandelt. Kollcktivprokura zu zweien ist erteilt
an Walter Schacher, von Grosswangen, in Kriens.

S.Juli 1971. Kiosk.
Hermine Isenschmid-Fisch, in Luzer n. 1nhaberin dieser Firma ist,
mit Zustimmung des Ehemannes, Hermine lIsenschmid geb. Fisch,
von Ermensee, in Luzern. Kiosk fiir Friichte und Schokolade.
Schweizerhofquai.

5.Juli 1971. Spezialititen-Packungen.
Werner Vonarburg AG., in Luzern, Spezialititenpackungen und
Formen fiir Konfiserien usw. (SHAB Nr.127 vom 4.6.1971,
S. 1360). Die Unterschrift des aus dem Verwaltungsrate ausgeschie-
denen Werner Thalmann ist erloschen. Der Verwaltungsrat setzt sich
wie folgt zusammen, Prisident Otto Fuchs, von Malters, in Kriens;
Delegierter Werner Vonarburg (bisher Prisident), und Mitglied
Bruno Vonarburg, von Triengen, in Luzern. Der Delegierte zeichnet
wie bisher cinzeln. Die beiden andern Verwaltungsrite fithren Kol-
lektivunterschrift zu zweien.

Schwyz — Schwytz — Svitto

5.Juli 1971. Bickerei.
Rudolf Hinggi, in Klissnacht am Rigi. Inhaber der Firma ist
Rudolf Hinggi-Ulrich, von’ Nunningen SO, .in. Kiissnacht ara’ . Rigi.
Elnzelprokura" wurde “erteilt an Trudy ‘Hinggi-Ulrich und Othmar
Hinggi, beide von Nunningen SO, in Kiissnacht am Rigi. Betrieb
einer Backerei, sowie Verkauf von Lebensmitteln. Chalexdorﬂl

5.Juli 1971. San. Anlagen Spenglerei: :
Carl Iten-Ehrler, in Kiissnacht am Rigi. Inhaber der Firma ist
Carl lten-Ehrler, von Oberigeri, in Kiissnacht'am Rigi. Einzelpro-
kura wurde erteilt an Edith Iten-Ehrler, von Oberédgeri, in Kiissnacht
am Rigi. Ausfiihrung von sanitdren Anlagen und Flachbedachungen
sowie Betrieb einer Spengleréi. Grepperstrasse 46.
S.Juli 1971. Vieh.
Franz Anton Abegg, in Rothenthurm. Inhaber der Firma ist
von und in Rothenthurm. Betrieb einer Viech-
handlung. Giitschli.
5.Juli 1971. Bauten.
Otto Kochli, in Muotathal. lnhaber der Firma ist Otto K&chli-
von Rickenbach, von Sarmensdorf AG, in Muotathal. Einzelprokura
wurde erteilt an Lena Kchli-von Rickenbach, von Sarmensdorf AG,
in Muotathal. Betrieb einer Bauunternehmung. Denkmalstrasse.
5.Juli 1971. Tankstellc.
Josef Miiller-Mathis, in G ersau. Inhaber der Firma ist Josef Miil-
ler-Mathis, von und in Gersau. Betrieb einer Tankstelle. Ausserdorf.
5.Juli 1971. Hotel, Restaurant.
Othmar Rickenbacher-Niderost, in G ersa u. Inhaber der Firma ist
Othmar Rickenbacher-Niderdst, von Schwyz, in Gersau. Einzelpro-
kura wurde erteilt an Mathilde Rickenbacher-Niderdst, von Schwyz,
in Gersau. Betrieb eines Hotels und Restaurants. Domizil: Platten.
5.Juli 1971. Velos.
Pius Bruhin, in Siebnen, Gemeinde W a n g e n, Velohandlung, Repa-
raturen und Vertretungen (SHAB Nr. 172 vom 26. 7. 1934, S. 2086).
Die Firma wird infolge Geschiftsiiberganges geloscht.

5.Juli 1971. Velos, Tankstelle.
Leo Fuchs, in Sicbnen, Gemeinde Schiibelbach. Inhaber der
Fima ist Leo Fuchs, von Einsiedeln, in Sicbnen, Gemcinde’Schiibel-
bach. Verloreparatur-Werkstétte, Verkauf von Velos sowie Betrieb
ciner Tankstelle. Glarnerstrasse 26.

5.Juli 1971. Bickerei, Konditorei.
Herbert Hirter, in Schiibelbach, Inhaber der Firma ist Herbert
Hirter-Schriber, von Miihlethurnen BE, in Schiibelbach. Einzelpro-
kura wurde crteilt an Marie Hirter-Schriber, von Miihlethurnen BE,
in Schiibelbach. Betrieb eciner Bickerei, Konditorei und cines Lebens-
mittelgeschiftes. Dorf.

5.Juli 1971. Fotos.
Rob. Huber, in Siebnen, Gemeinde Schiibelbach. Inhaber der
Firma ist Robert Huber, von Tuggen, in Siebnen, Gemeinde Schiibel-
bach. Fotoservice. Domizil: Glarnerstrasse 21a.

5.Juli 1971. Tea-room.
Alfred Holzer-Hiicki, in Tuggen. Inhaber der Firma ist Alfred
Holzer-Hicki, von Glis VS, in Tuggen. Einzelprokura wurde erteilt
an Elisabeth Holzer-Hicki, von Glis VS, in Tuggen. Betrieb eines
Tea-rooms. Domizil: Postli.

5.Juli 1971. Spenglerci.
Emil Schwyter, in Reichenburg. Inhaber der Firma ist Emil
Schwyter-Glaus, von Lachen, in Reichenburg. Einzelprokura wurde
crteilt an Irma Schwyter-Glaus, von Lachen, in Reichenburg. Betricb
einer Spenglerei und Ausfithrung von Flachbcdachungen Haupt-
strasse.

5.Juli 1971.
J. Gasser,” Buchhandlung, in Schwyz (SHAB Nr.284 vom
3.12.1956, S.3059). Die Firma wird infolge Geschaftsiiberganges ge-
loscht. Das Geschift wird durch den im Handelsregister eingetrage-
nen Verein «Franziskanischer Laienorden», in Schwyz, der u. a. den
Betrieb des TAU-Verlages bezweckt, weitergefiihrt.
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5.Juli 1971, o
Gebr. Schnellmann, Hoch- und Tiefbau, in Siebncn, Gemeinde
Wangen, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr.25 vom 31.1. 1946,
S.330). Die Gesellschaft hat sich infolge Grundung einer Aktienge-
sellschaft aufgeldst; Aktiven und Passiven gemiss Bilanz per 31. De-
zember 1970 und Sacheinlagevertrag vom 1.Juli 1971 werden von
der.nachstehend eingetragenen Firma «Schnellmann AG, Bauunter-
nchmung, Siebnen SZ», in Siebnen, Gemeinde Wangen,Aﬁbcrnum-
men.

5.Juli 1971. 5
Schnell , B h Siebnen SZ, in Siebnen, Ge-
meinde Wan gen., Gemiss dffentlicher Urkunde und Statuten vom
1.Juli 1971 besteht unter dicser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt die Weiterfithrung der bisherigen Firma «Gebr. Schnell-
mann, Hoch- und Tiefbau», Siebnen; Ausfiihrung von Hoch- und
Tiefbauarbeiten, sowic alle damit zusammenhingenden Arbeiten, Sic
kann auch Grundstiicke erwerben, verwalten oder verdussern. Das
Grundkapital betrdgt Fr. 400 000, eingeteilt in 300 Namenaktien zu
Fr. 1000 und 500 Namenaktien zu Fr.200; es ist voll liberiegt. Ge-
miss Sacheinlagevertrag vom 1. Juli 1971 und Uebernahmebilanz per
31. Dezember 1970 libernimmt die Gesellschaft Aktiven und Passiven
der vorstehend geldschten Kollektiv. haft «Gebr. Sch
Hoch- und Tiefbau», in Siebnen, Gemeinde Wangen, wobei die Akti-
ven Fr. 2 603 881.74 und die Passiven Fr.2 159393.76 betragen. Der
Uebernahmepreis betrigt Fr. 444 487.98, wovon Fr. 300000 auf das
Grundkapital angerechnet werden; Fr.100 000 werden durch Ver-
rechnung mit unter den Passiven figurierenden Kontokorrent-Gut-
haben liberiert. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch ein-
geschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwal-
tungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. -lhm gehéren an: Emil
Schnellmann-Pfister, von Wangen, in Siebnen, Gemeinde Wangen,
Prisident; Marcel Schnellmann, von Wangen, in Siebnen, Gemeinde
Wangen, Vizeprasident, und Helmut Schnellmann, von \Wangen, in
Schiibelbach, Der Prasident und der Vizeprisident fiihren Einzelun-
terschrift. Domizil: Bahnhofstrasse 31.

Glarus ~ Glaris -~ Glarona

5.Juli 1971. Elektronische Rechenanlagen.
Resources Development Corporation, in Glarus. Erfahrungen und
Kenntnisse im Zusammenhang mit elektronischen Rechenanlagen
usw. (SHAB Nr. 149 vom 30. 6. 1970, S. 1498). An der ausserordent-
lichen Generalversammlung vom 28.Juni 1971 wurden die Statuten
teilweise revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen erfahren
dadurch keine Aenderung.

5.Juli 1971. Ausfithrung von Dokumenten usw, .
Printing and Graphical Applications Ltd., in Glarus. Studium, Be-
reinigung und Ausfithrung von Dokumenten usw. (SHAB Nr. 137
vom 16.6.1971, S.1482). In den Verwaltungsrat und zugleich als
dessen Prisident wurde gewihlt: Dr. Alfred Heer, von und in Glarus,
er zeichnet einzeln. Dr. Arthur Meyer, bisher Prisident, ist nun Vize-
prasident des Verwaltungsrates, er zeichnet nach wie vor einzeln.

5.Juli 1971. Beteiligungen.

Flextex Holding SA (Flextex Holding AG) in Glarus. Erwerb und
Verwaltung von industriellen, kommerziellen und finanziellen Beteili-
gungen usw. (SHAB Nr. 263 vom 10. 11. 1969, S. 2584/85). Dr. Ernst
Heer, Prisident, und Fridolin Michel, Verwaltungsrat, zeichnen nun
zu zweien, ihre Einzelunterschriften sind erloschen. In den Verwal-
tungsrat wurden gewihlt: Dr. Kurt Jenny, von Basel und Diegten BL,
in Basel; Gérard Thiriez-Poissonnier, franzosischer Staatsangehoriger,
in Cronx (France), und Guy Pless;x Fehrenbacher, franzostscher
Staatsangehdriger, in Paris, sie zeichnen zu zwelcn

5. Juli 1971. Bclelhﬂungen usw.
Unicupler GmbH, in Glarus, Erwerb und Verwaltung von Beteili-
gungen an andcrn .Unternehmen jeder Art usw. (SHAB Nr.52 vom
4,3.1971,S. 510). Kollekuvprokura WUrde ¢rtelll an Alfred Péler,
von-und in Ziirich,

5.Juli 1971. Fabrikation von Geweben.
Verecinigte Webereien Sernftal, in E n gi. Fabrikation von Geweben
aller Art und Handel mit solchen und anderen Textilien (SHAB
Nr. 226 vom 28.9.1970, S.2189), AKticngesellschaft. Kollektivpro-
kura wurde erteilt an Herbert Kipp, deutscher Staatsangehdriger, in
Glarus.

Zug - Zoug - Zugo

30.Juni 1971. Beteiligungen.

Rusint AG, in Z u g, Beteiligungen und Verwaltung von Beteiligun-
gen an in- und auslindischen Industrie- und Handelsunternehmen,
usw.' (SHAB Nr. 149 vom 30. 6. 1970, S. 1499). Gemiss offentlicher
Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom
29.Juni 1971 wurde das Aktienkapital von. Fr.2 000000 auf
Fr.4000000 erhdht durch Ausgabe von 2000 Namenaktien zu
‘Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll einbe-
zahlte Aktienkapital betrdgt nun Fr. 4000 000, eingeteilt in 4000 Na-
menaktien zu Fr, 1000.

2.Juli 1971. Maschinen.
Wermae AG, in Zu g, Handel mit und Leasing von Maschinen usw.
(SHAB Nr. 86 vom 15.4.1970, S. 836). Gemiiss 6ffentlicher Urkunde
tiber die ausserordentliche Generalversammlung vom 25.Juni 1971
wurde das Aktienkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 200 000 erhoht durch
Ausgabe von 300 Inhaberaktien zu Fr. 500, weclche durch Verrech-
nung mit einer Forderung an dic Gesellschaft voll liberiert sind. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll liberierte Aktienka-
pital betriigt nun Fr.200000, cingeteilt in 400 Inhaberaktien zu
Fr. 500.

2.Juli 1971, Speditionen.
Fluseta AG, in Zug, Kauf und Betriecb von Binnentankschiffen
sowie jede anderc Speditionstitigkeit zu Wasser und zu Lande
(SHAB Nr. 133 vom 11.6.1971, S.1432). Gemiiss offentlicher Ur-
kunde iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom 22. Juni
1971 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die Firma lautet nun:
Hamburger Lloyd AG, Zug.

2.Juli'1971. Beteiligungen usw.

Silver Lock Corporation AG, in Zu g, Erwerb und Verwaltung von .

Beteiligungen an andern Unternehmungen (SHAB Nr.149 vom
28.6.1968, S. 1405). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber die ausseror-
dentliche Generalversammlung vom 2. Juni 1971 wurden die Statuten
teilweise revidiert. Die Firma lautet nun: Redefag Corporation AG.
Der Zweck der Gesellschaft wurde wie folgt gedndert: Erwerb und
Verwaltung von Beteiligungen an andern Unternehmungen, For-
schung und Entwicklung auf dem Gebiet der Nahrungsmittel ein-
schliesslich Getrinke, Erwerb und Verwertung von Fabrik- und Han-
delsmarken sowie von andern Immaterialgliterrechten, technische
Unterstiitzung sowie Beratung anderer Unternehmungen. Neues
Domizil: Hofstrasse 1 (c/o Peterhans & Weber Treuhand AG).
2. Juli 1971,

Comma Holding AG, in Z u g; Erwerb und Uebernahme von Beteili-
gungen an Unternchmen jeder Art usw. (SHAB Nr.282 vom
2.12. 1970, S. 2744). Dr. Guido M. Renggli ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als
einziger Verwaltungsrat gewihlt: Dr. Alfred Andermatt, von Baar, in
Zug. Er-fiihrt Einzelunterschrift, Neues Domizil: Poststrasse 4 (bei
Dr. Alfred Andermatt).

S.Juli 1971.
Mueller Montage AG, in Zug. Gemiss Sffentlicher Urkunde und
Statuten vom 29. Juni 1971 besteht unter dieser Firma eine Aktienge-
-sellschaft, Zweck: Industrie- und Baumontage im In- und Ausland
sowie Vermietung von Maschinen und Geriten, die zur Industrie-
und Baumontage bendtigt werden. Die Gesellschaft kann sich an
gleichartigen oder verwandten Unternelsmen im In- und Ausland be-

teiligen, solche erwerben oder errichten und Grundeigentum erwer-
ben. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrdgt Fr. 50 000, eingeteilt
in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000, Publikationsorgan der Gesellschaft
ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus einem bis sieben Mit-
gliedern. Ihm gehdren an: Dr. René M. Schmid, von Thalwil, in
Aadorf TG, Prisident; Erwin C. Kaspar, von Ziirich, in Zug, Sekre-
tdr, und Paul H. Mueller, amerikanischer Staatsangehdriger, in Cas-
cais, Portugal. Dr. René M, Schmid fiihrt Einzelunterschrift. Domi-
zil: Im Rétel 13a (c/o AG fiir Handelsbeteiligungen).
5.Juli 1971. Metzgerei.

Alois Ziircher, in Zug, Metzgerei und Wursterei (SHAB Nr. 106
vom 9.5.1967, S.1573). Diese Flrma wird infolge Geschiftsaufgabe
geldscht.

5.Juli 1971. Betelhgungen.
Marwil AG (Marwil Ltd) (Marwil SA), in Zu g. Gemiss ffentlicher
Urkunde und Statuten vom 28. Juni 1971 besteht unter dieser Firma
eine Akti haft. Zweck: Beteiligung, Finanzierung und Ver-
waltung von anderen Gesellschaften, insbesondere an solchen, welche
sich mit dem Bau und der Verwaltung von Liegenschaften befassen.
Die Gesellschaft kann auch selber Grundstiicke erwerben oder ver-
dussern. Das Aktienkapital betrdgt Fr, 10600000, eingeteilt in
106 000 Namenaktien zu Fr.100; darauf sind Fr.2120000 einbe-
zahlt. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das SHAB. Mitteilungen
und Einladungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitglic-
dern., Ihm gehdren mit Einzelzeichnungsberechtigung an: Wijnand
Marie Pon, hollindischer Staatsangehdriger, in Amersfoort, Holland,
Prisident; Dr. Erich Gayler, von Winterthur, in Ziirich, und Dr.
Hans Straub, von Basel und Herzogenbuchsee BE, in Zug. Domizil:
Hinibiihl 8 (bei Dr. Hans Straub).
5.Juli 1971. Verwaltungen, Import, Export.

Carassina A.G., in Zug, Erwerb und Verwaltung von Vermogens-
werten aller Art, sowie Import und Expon aller Warenarten, usw.
(SHAB Nr.97 vom 28.4.1970, S.963). Neues Domizil: Baarer-
strasse 10 / Geschaftshaus Gonhard (c/o Dr. Oscar Menz).

Freiburg ~ Fribourg - Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

2 juillet 1971. Immeubles.

S.I Belluard, 3 Gruyeéres. Suivant acte authentique et statuts du
28 juin 1971, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour but la construction d’un ou de plusieurs immeu-
bles locatifs & loyers modérés (HLM), notamment sur le territoire de
la commune de Gruyeres. Son premier objet est I'achat de I’art, 112
de Gruyeres, 1571 m? taxé fr. 534 pour le prix de fr. 15710, payable
par constitution d’une obligation hypothécaire réversale de pareil
montant en faveur de la venderesse, la commune de Gruyéres. Le
capital social de fr. 50 000, est divisé en 50 actions nominatives de
fr. 1000 chacune. Il est entiérement libéré. Les publications de la
sociéié sont faites dans la FOSC. La société est administrée par un
conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. 11 est com-
posé de: Antoine Corboz, de 'La Tour-de-Tréme, & Gruyéres, prési-
dent; Jean-Pierre Corboz et Emmanuel Corboz, les deux de La Tour-
de-Tréme, & Broc, membres. La société est engagée par la signature
individuelle des membres du conseil. Locaux: chez Antoine Corboz,
président. .

S juillet 1971. Alimentation.

Joseph Jungo, 2 Bulle. Le chef de la raison est Joseph Junao de
St-Ours, 4 Bulle. Alimentation générale. Rue Reichlen 10.

syunllet 1971 Hotel.

Alice Repond, 3 Charmey, hdtel-de I'Etoile (FOSC du 13.7. 1960,
Ne 161, p.2080).:La raison est radxee par suite de remise de com-
merce.

S juillet 1971, prcene.
Robert Raboud, 3 Grandvillard, épicerie, mercerie (FOSC du
27.2.1918, Ne 48, p. 315). La raison est radiée par suite du décés du
titulaire. i

Bureau de Fribourg

S juillet 1971. Machines.
Intertronic A.G. (Intertronic S.A.) (Intertronic A.G.), a Fribourg
Suivant acte authentique et statuts du 1er juillet 1971, il a été constitué
sous cette raison sociale une sociéié anonyme ayant pour but le com-
merce en gros, l'exportation et l'importation d’éléments de fabrica-
tion destinés a I'industrie de machines, d’électronique, de télévision et
de radio, ainsi que de leurs produits, La société peut prendre des par-
ticipations 2 d’autres entreprises. Le capital social est de fr. 50 000,
divisé en 50 actions de fr. 1000 chacune, au porteur. Il est libéré jus-
qu'a concurrence de 40°%. L’organe de publicité est la FOSC. Les
communications et convocations peuvent se faire par lettre recom-
mandée si les adresses de tous les actionnaires sont connues. La
société est administrée par un conseil d’administration d'un ou de
plusieurs membres. Hans Wiirsch, de Killwangen AG, & Tavel, est
administrateur unique avec signature mdmduelle Dom:cnle 26, rue
St-Pierre, ¢/o P. Burri, notaire.
5 juillet 1971. HételA

Germaine Berset, 3 Rosé, commune d Avry-sur-Matran, ex-
ploitation de I'Hotel de la Gare (FOSC du 20.8.1968, N 194,
p. 1808). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

Bureau Murien (Bezirk See)

5. Juli 1971. .
Rastawerk AG (Usine Rasta SA) (Officina Rasta SA), in
Mu rte n. Fabrikation von Erzeugnissen der Metallindustrie (SHAB
Nr. 23 vom 23.6.1971, S.1549). Viktor von Arx ist zum Vizedi-
rektor und Jean Veyre von Chapelle-sur-Moudon, in Avenches, zum
Prokuristen ernannt worden. Sie zeichnen kollekiiv zu zweien unter
sich oder mit einem anderen chchnungsberechuglen Die Prokura
von Viktor von Arx ist erloschen

Solothurn — Soleure ~ Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach

2.Juli 1971. Uhrengliser.
Rolf Moser, in Grenchen, Fabrikation von unzerbrechlichen
Uhrenglisern (SHAB Nr. 82 vom 10. 4. 1961, S. 990). An Mia
Scholl, von und in Pieterlen BE, ist Kollektivprokura zu zweien er-
teilt.

2.Juli 1971. Malerei.

A. Weder & Co., in Grenchen, Malergeschift, Kommanditgesell-
schaft (SHAB Nr. 75 vom 3. 4. 1964, S. 1043). Der unbeschrinkt
haftende Gesellschafter Albert Wedcr sen. ist aus der Gesellschaft
ausgeschieden. Gleichzeitig hat sich die Gesellschaft in eine Kollek-
tivgesellschaft umgewandelt. Gesellschafter sind: Albert Weder jun.,
von Au SG, in Grenchen, bisher Kommanditir, und Brigitte Weder-
Bolle, von Au SG, in Grenchen, die der Gesellschaft neu beigetreten
ist. An Agnes Weder-Scburch von Au SG, in Grenchen, wird Ein-
zelprokura erteilt.

Bureau Olten-Gésgen

2.Juli 1971. Liegenschaften.
Frewa A.-G., in Wangen bei Olten, Liegenschaften (SHAB
Nr. 16 vom 21. 1. 1965, S. 227). Rudolf Gysi ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen, Kollektivun-
terschrift zu zweien wurde erteilt an Theres Studer, von und in Wan-
gen bei Olten.

2.Juli 1971.
Immobiliengeseflschaft Sihleck A.-G., in Wangen bei Olten
(SHAB Nr. 28 vom 4. 2. 1965, S. 377). Rudolf Gysi ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift st erloschen. Kollek-
tivunterschrift zu zweien wurde erteilt an Therese Studer, von und in
Wangen bei Olten.

2.Juli 1971. Liegenschaften.
Société Immobiliére Grand-Pont Globe, in W an gen bei Olten, Lie-
genschaften (SHAB Nr. 16 vom 21. 1. 1965, S. 227). Rudolf Gysi
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Kollektivunterschrift zu zweien wurde erteilt an Theres Stu-
der, von und in Wangen be1 Olten.

2.Juli 1971. Liegenschaften.
Société Immobiliere Rue Céard N°© 14, in Wangen bei Olten,
Liegenschaften (SHAB Nr. 16 vom 21. 1. 1965, S. 227). Rudolf
Gysi ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Kollektivunterschrift zu zweien wurde erteilt an Theres
Studer, von und in Wangen bei Olten.

Bureau Stadt Solothurn .

5.Juli 1971. Kleider.
Swop shop, Dormayer und Liithi, in Solothurn. Loni Dormayer
geb. Christen, von Henau SG, und Heinz Liithi, von Linden BE,
beide in Bern, sind unter dieser Firma eine Ko]]eknvgesel]schaf[ ein-
gegangen, welche am 1. Oktober 1971 beginnt. Betrieb einer Kleider-
boutique, Gurzelngasse 12.

Basel-Stadt — Bale-Ville - Basilea-Citta

Anlage von beweglichem und unbeweglichem Ver-

maogen usw.
Later SA, in Basel, Anlage von beweglichem und unbeweglichem
Vermdgen usw. (SHAB Nr. 180 vom 5. 8. 1970, S. 1778). In der
Generalversammlung vom 30. Juni 1971 wurden die Statuten geédn-
dert. Das Grundkapital von Fr. 200000 wurde durch Ausgabe von
200 Inhaberaktien zu Fr. 1000 erhoht auf Fr. 400 000, eingeteilt in
400 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Das Erhohungskapital
wurde durch Verrechnung liberiert.

2.Juli 1971. Tierdrztliche Spezialitdten usw.
A. Eisenhut, in Basel, tierdrziliche Spezialititen usw. (SHAB
Nr. 275 vom 23.11.1962, S.3385). Geschidftsnatur nun: Fabrika-
tion und Vertrieb von tierdrztlichen Instrumenten und Apparaten,
chirurgischem Nahtmaterial, Zellstoffwatte-Tupfern, sowie Priif- und
Messinstrumenten fiir das Baugewerbe.

2.Juli 1971. Restaurant.
Jean Haller-Klee, in Basel, Restaurant (SHAB Nr. 296 vom
18. 12. 1970, S. 2881). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Ge-
schifts erloschen.

2. Juli 1971, Beteiligungen.
Galbesa Holding SA, in Basel, Beteiligungen (SHAB Nr. 35 vom
12. 2. 1968, S. 303). Neues Domizil: Engelzassc 11 (bei Experta
Treuhand AG).

2. Juli 1971. Transporte usw.
Natural van Dam AG, in Bascl. Transportgeschifte usw. (SHAB
Nr. 170 vom 24. 7. 1970, S.1691). In den Verwaltungsrat wurde der
Direktor Heinz Halbeisen gewihlt. Er zeichnet zu mclen wenerhm
auch als Direktor.

2.Juli 1971. Wassermesser usw.
Aquametro AG, in Basel, Wassermesser usw. (SHAB Nr. 262 vom
9. 11. 1970, S. 2)45) Prokura zu zweien wurde erteilt an Jean-Jac-
ques Inhelder, von Basel, in Reinach BL.

2.Juli 1971. Biochemische und chemische Praparate.
Schweizerische Ferment-Aktien-Gesellschaft (Société Suisse de Fer-
ments SA), in Basel. biochemische und chemische- Priparate
(SHAB Nr. 159 vom 10. 7.-1968,-S. 1303). Aus dem Verwaltungsrat
ist Felix Lotz ausgeschieden. In den Verwaltungsrat wurde gewahit;
Dr. Paul Stein, von Basel, in Ziirich. Er fithrt keine Unterschrm

1. Juli 1971.

2. Juli 1971. "Mitralux-Produkie usw.
Mitralux International AG, in Basel Mitralux-Produkte usw.
(SHAB Nr. 122 vom 28. 5. 1971, S. 1301). Der Prisident des

Vewaltungsrates, Rudolf Billeter, wurde zum Direktor ernannt. Er
zeichnet fun als Prisident des Verwaltungsrates und als Direktor zu
zweien. Prokura zu zweien wurde erteilt an Bernard Haymoz, von
Fribourg, in Basel, und Kurt Portmann, von Escholzmatt, in Reinach
(BL).
2.Juli 1971. Beteiligungen usw.

Coriolanus AG, in Basel, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 193 vom
20. 8. 1969, S. 1923). Der Direktor Heinz Bibrach wohnt nun in
St. Gallen.

2. Juli 1971. 5
Holad Holding & Administration AG, in Basel - (SHAB
Nr. 161 vom . 1971, S. 1744). Die Prokura von Ernst

Suter ist erloschcn Pro\ura zu zweien wurde er!ell( an Roland Indb-
nit, von Grindelwald, in Fiillinsdorf.

2. Juli 1971.
BLG Basler Lagerhaus- und Speditionsgesellschaft AG, in Basel
(SHAB Nr. 8 vom 12.1.1971, S.74). Prokura zu zweien fiir den
Hauptsitz wurde erteilt an: Peter Jochim, von Basel, in Riehen, und
Henr) Zumsteg, von Basel und Mettau, in Basel. s

2. Juli 1971.
Echro-Beulhgunﬂen Basel AG, in Basel (SHAB Nr. 288 vom

12. 1970, S. 2802). Prokura zu zweien wurde erteilt an Peter Hilt-
brunner von Langnau im Emmental, in Basel, und Roland Wirth,
von Liestal, in Basel.

2. Juli 1971. Maschinenbau usw. '
Ingemeurburo L. Farkas-Kiindig, in Basel. Inhaber dieser Einzel-
firma ist Laszlo Farkas-Kiindig, von und in Unterdgeri. Maschinen-
bau. Rohrleitungsbau und Industriemontage. Wiesenstrasse 14.

2. Juli 1971. Zahnirztliche Bedarfsartikel usw.
A. Koelliker & Cie. AG, Zweigniederlassung in Basel,
zahnirztliche Bedarfsartikel usw. (SHAB Nr. 10 vom 14.1.1971,
S. 99), mit Hauptsitz in Ziirich. Die Unterschrift von Dr. Josef
Hurni ist erloschen. Prokura zu zweien wurde crteilt an Erhard
Spiess, von Anwil BL, in Liebefeld, Gemeinde Koniz.

2. Juli 1971.
Briefmarken zum Biumhlin, in Basel. Unter dieser Firma besieht
auf Grund der Statuten vom 2.Juli 1971 eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Handel mit Briefmarken. Grundkapital: Fr. 80 000, eingeteilt
in 80 Namenaktien zu Fr.1000; mit Fr.40 000 einbezahlt. Publika-
tionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat aus einem oder mehreren Mitglie-
dern: Dr. Heinz Grimm, Priisident, und Alfred Jorger, beide von und
in Basel. Sie fiihren Einzelunterschrift. Domizil: Freie Strasse-93.

2.Juli 1971. Beteiligungen usw.
Intermalt GmbH, in Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 2.Juli 1971 eine Gesellschaft mit beschrankier
Haftung. Zweck: Kauf, Verkauf und Verwaltung von Beteiligungen
an Malzfabriken. Stammkapital: Fr. 100 000. Gesellschafter mit je
einer Stammeinlage von Fr. 30 000: Dr. Ernst M. Adler, Biirger der
USA, in Karlsruhe (D), und Hermann Kessler, deutscher Staatsange-
hériger, in Karlsruhe (D). Publikationsorgan: SHAB. Geschiiftsfiih-
rer mit Einzelunterschrift: Dr. Arthur Meyer, von Basel, in Oberwil
BL. Domizil: Engelgasse 11 (bei Experta Treuhand AG).

2.Juli 1971. Finanzgeschiiftc.
Warga GmbH, in Basel. Finanzgeschifte auf internationaler Basis
usw. (SHAB Nr.270 vom 18. 11. 1970, S.2630). In der Gesellschaf-
terversammlung vom 28.Juni 1971 wurden die Statuten- gedndert.
Dr. Karl Markmiller ist nicht mehr Gesellschafter. Seine Stammein-
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lage von Fr.200000 ist an die Gesellschafterin Wjera Fechheimer
ilibergegangen, deren Stammeinlage nun Fr.2000 000 betrigt. Das
Stammkapital von Fr.2000000 besteht nun aus einer einzigen
Stammeinlage. E

2.Juli 1971. Beteiligungen usw.
Crinallor Holding AG (Crinallor Holding SA), in Basel. Unter die-
ser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 28.Juni 1971 eine
Aktiengesellschaft. Zweck: Erwerb, Verwaltung und Verwertung von
in- und auslindischen Beteiligungen aller Art. Grundkapital:
Fr.50 000, eingeteilt in SO voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB, Verwaltungsrat aus einem oder mehreren
Mitgliedern: Erich Wyss, von Grindelwald, in Biel BL, Prisident;
V\_/al\en: Prack, von und in Riehen; Léon Petit, von Crissier, in Basel,
Sie zeichnen zu zweien. Domizil: Marktplatz 13 (bei Crédit In-
dustriel d’Alsace et de Lorraine CIAL, Strasbourg, Succursale de
Bile). ’
2. Juli 1971, :

Conrad Miiller & Gilbert Ackermann, dipl. Architekten ETH/SIA,
in Basel, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr:192 vom 19.8. 1970,
S. 1_879). A|:\s der Gesellschaft ist Conrad Miiller-Ackermann ausge-
schieden. Die Gesellschaft hat sich daher aufgelst. Ihre Firma ist er-
loschen. Das Geschift wird vom verbleibenden Gesellschafter, Gil-
lf:'en Ack;rmar;yi]Rostrc!c:k, im Sinne von Art.579 OR als Einzel-
irma weitergefithrt. Die Firma lau : Gi X i
e ETgH/SIA‘ tct nun: Gilbert Ackermann, dipl.
A(2_;.,‘1uli 1971.

V AG fiir Jmmobilien-Verwaltung, in Basel (SHAB Nr.
vom 18. 2 1971, 8.389). Aus dem Verwaltungsrat sind(dcr Prﬁsidé:lo
Albert Riiegg, sowie August Ribi und Hans Klaus ausgeschiedcnj
Thre Unterschriften sind erloschen. In den Verwaltungsrat wurden
gewihlt: Dr. Rudolf Schaller, von und in Ziirich, als Prasident, und
Max Refer, dessen Unterschrift als Direktor erloschen ist. Sie z’eich—
?::':lii'z“;ler}:' Die Umewrs;:hrif& des Vizedirektors Ewald Dennler,

vie die Prokuren von Wilhelm' i i
o e Im-Sautter, Peter Fischer und Bernard

Schaffhausen — Schaffhouse - Sciaffusa
2.Juli 1971,
Zolfreilager Schaffhausen AG, in Schaffhausen. Gemiss
offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 9. Juni
19.71, besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Be-
trieb eines Zollfreilagers in Schaffhausen. Sie kann sich an Unternch-
mungen beteiligen, die der Forderung des oben beschriebenen Gesell-
schaftszweckes dienen und Liegenschaften erwerben, verwalten und
\ieril}ssern. Das Grundkapital betrigt Fr. 75000, eingeteilt in 75 voll
liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das.SHAB,

Sitz wurde nach Goldach verlegt. Zweck ist nun: An- und Ver-
kauf, sowie Ueberbauung undVerwaltyng von Liegenschaften. Die
urspriinglichen Statuten datieren vom 17. Februar 1945. Sie wurden
letztmals am 10. August 1970 ge#ndert. Voll liberiertes Grundkapi-
tal: Fr. 50000, eingeteilt in S0 Inhaberaktien zu Fr. 1000, Publika-
tionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 3 Mitglieder. Charles
Schmidli ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen, Neu wurde als einziges Mitglied in den Verwal-
tungsrat gewihlt: Alfred Gschwend, von und in St. Gallen; er fiihrt
Einzelunterschrift. Geschiftsdomizil: Sulzstrasse 25, bei Arta Immo-
bilien A.G.

5.Juli 1971. Textilien: ;s
R. Scheerer AG, in Rheineck, An- und Verkauf, Import und Ex-
port von Textilien (SHAB Nr.-179 vom 2.8. 1968, S. 1689). An der
Generalversammlung vom 1.Juli 1971 wurde das Grundkapital von
Fr. 50 000 auf Fr. 75000 erhoht durch Ausgabe von 25 neuen voll
einbezahlten Inhaberaktien zu Er.:1000..Das voll liberierte Grundka-
pital betrigt nun Fr.75000, eingeteilt in 75 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.

5. Juli 1971. o e
Kurhaus Voralp A-G., in Grabs (SHAB Nr.12 vom 16. 1.1970,
S.109). Burkhard Eggenberger, Kassier, dessen Unterschrift erlo-
schen ist, und Hans Kaspar Ganpicnbein, sind aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewihlt: Burk-
hard Eggenberger, von Grabs, in Buchs SG, Kassier, und Mathdus
Zogg, von und in Grabs. Prasideént und Kassier zeichnen kollektiv zu
zweien. : e i

S.Juli 1971. Zahnirztliche Bedarfsartikel.
A. Koelliker & Cie A.-G., ZweigniederlassunginSt. Gal-
len, Fabrikation von und Handel rhit zahnirztlichen und zahntech-
nischen Bedarfsartikeln usw. (SHAB Nr.32 vom 9. Februar 1971,
S.315), mit Hauptsitz in" Zirich. Die- Unterschrift von Dr. Josef
Hurni, Geschiftsleiter, ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien
wurde erteilt an Erhard Spiess, von Anwil BL, in Koniz. :

S.Juli 1971. S
Petcr Vettiger Rest. Spanische Weinhalle, in Lichtensteig. Inha-
ber der Firma ist Peter Vettiger," von Eschenbach SG, in Lichten-
steig. Fihrung des Restaurants Spanische Weinhalle, Graben-
gasse 180. .

5. Juli 1971. Radios. :
Willy Frei, in Berneck, Radiohandel und -reparaturen (SHAB
Nr.294 vom 15.12. 1936, S.2935). Diese Firma ist infolge Verkaufs
des Geschiftes erloschen.

Graubiinden. — Grisons - Grigioni
5. Juli 1971.

Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch hriebenen
Bnef, Der Verwaltungsrat besteht aus hochstens fiinf Mitgliedern;
ihm gehoren an: Rudolf Tanner, von Beringen und Schaffhausen, in
Schgﬁfhausen, als Prisident; Bruno Hissig, von Schaffhausen und
Schinis, in Schaffhausen, als Vizeprisident; Dr. Felix Schwank, von
Altnau, in Schaffhausen, und Hans Furrer, von Hinwil, in Schaff-
ha_usen als weitere Mitglieder. Alle Mitglieder des Verwaltungsrates
zeichnen Kollektiv zu zweien. Kollektivprokura zu zweien wurde er-
teilt an: Ernst Peter, von Zell ZH, in Schaffhausen. Geschiftsdomi-
zil: Bahnhofstrasse 70 bei Treuhandbiiro Ernst Peter.

5.Juli- 1971. Eisen, Stahl usw. -
Deggeller & Peter A.G., in Schafflhiausen, Handel mit Eisen
und Stahl, Kunststoffen, Eisenwaren und.Baustoffen usw. (SHAB
Nr. 299 vom 22.12.1970. S.2907). Paul Miiller fihrt.jetzt. Einzelun-
terschrift; seine bisherige Prokura wird geldscht. Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Heniz Groh, von Schaffhausen; in Léhnin-
gen, und Werner Pfund, von Haillau; in‘Schaffhaused. : NeueGe-
schiftsadresse: Gennersbrunnerstrasse 60.

5.Juli 1971. 0
Brithlmann Brennstoffe AG, in Schaffhausen, Handel mit
festen, fliissigen und gasférmigen ‘Brenn- ‘tind  Trefbstoffen usw.
(SHAB Nr.299 vom 22.12.1970, S.2907). Paul Miiller ‘fithrt jetzt
Einzelunterschrift; seine bisherige Prokura wird geldscht. Neue Ge-
schiftsadresse: Gennersbrunnerstrasse 60. o

5.Juli 1971. Elektr. Anlagen. = . .
Wiischer AG, in Schaffhausen, Planung und Erstellung von
elektrotechnischen  Starkstrom- und Schwachstromanlagen usw.
(SHAB Nr. 144 vom 24. 6. 1969, S. 1460). Die Prokura von Richard
Stolz ist erloschen. Alexander Hauser, von und in Schaffhausen,
wurde zum Direktor mit Einzelunterschrift ernannt; seine Prokura
wird geldscht. i .

5.Juli 1971. Blumen.

Ernst Pcter, in Schaffhausen, Blumengeschift (SHAB Nr.41
vom 18.2.1966, S.552). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Ge-
schiftes erloschen.

5.Juli 1971. Blumen.

Margaritha Endriss, in Schaffhausen. Inhaberin dieser Einzel-
firma ist mit Zustimmung des Ehemannes im Sinne von Art. 167
ZGB, Margaritha Endriss, von Littau LU, in Schaffhausen. Blumen-
geschift. Unterstadt 37.

S.Juli 1971. Giesserei.

Georg Fischer Aktiengesellschaft (Georges Fischer Société Ano-
nyme) (Giorgio Fischer Societa Anonima) (George Fischer Limited)
(Georges Fischer Sociedad Anonima), in Schaffhausen, Betrieb
von Giessereien zur Herstellung von Formguss-Erzeugnissen, Fittings-
fabrikation, Maschinenbau usw. (SHAB Nr.126 vom 3.6.1971,
S. 1349). Dr. sc. techn. Fritz Kern, bisher Direktor, ist jetzt stellver-
tretender Generaldirektor und fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift
zu zweien. Neu ist Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien Jean
Schneeberger, von Riitschelen BE, in Winterthur, Zum Vizedirektor
mit Kollektivprokura zu zweien wurde ernannt Willy Hoerni, von
und in Unterstammheim ZH. Die Prokuren von Victor Cristina und
Vizedirektor Eduard Sauer sind erloschen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Berichtigung.

Gebr. Schmid AG Gossau, in Gossau (SHAB Nr. 138_v0m 17.6.

1970, S.1394). Die 10 Namenaktien der Serie B haben einen Nenn-
wert von Er.2000 und nicht Fr. 200 wie irrtimlich publiziert.

29. Juni 1971. Transporte aller Art. .
Martha Mintener AG, in Buchs SG. Unter dieser Firma besteht
aufgrund der Statuten vom 29.Juni 1971 eine Akliengesellschaf[.
Zweck: Ausfithrung von Transporten aller Art, Dur;hfuhrung von
Bagger- und Traxarbeiten und Handel mit Kies. Die Gesellschaft
kann sich an andern Unternehmungen beteiligen und Lnegenschz_men
erwerben, belasten und verdussern. Aktienkapital: Fr. 100000, einge-
teilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000, welche durch Sacheinlagen von
Fr.83000 und durch Verrechnung mit einer, Forderung von
Fr. 17000 voll liberiert sind. Die Gesellschaft erwirbt von der <Er-
bengemeinschaft J. Miintener», in Rifis, Gemeinde Buchs SG, ge-
miss Sacheinlagevertrag vom 29. Juni 1971 und Uebernahmebilanz
per 31. Dezember 1970 simtliche Aktiven von Fr. 194 294.40 und
Passiven von Fr.99158 zum Preise von Fr.95 136.40,‘ wovon
Fr.83000 an das Grundkapital angerechnet werden, Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat: cin oder mehr Mitglieder: Einziges
Mitglied Martha Miintcner, von Buchs SG und Sevelen, in- Ra_\f!s,
Gemeinde Buchs SG, mit Einzelunterschrift. Geschaftsdomizil:
Burgerauerstrasse 1.

5.Juli 1971. 3
Soeiété Immobiliere Luno, bisher in Fribourg (SHAB Nr.204
vom 2.9.1970, S.1989), Aktiengesellschaft. An der Generalver-
sammlung vom 2.Juli 1971 wurden die Statuten ncugefasst. Der

Landwir ftliche K haft Cumbels & Umgebung,
in Cumbels (SHAB Nr.224 vom 25.9.1963, S.2719). Christian
Caduff, Prisident, ist aus dem Vorstand. ausgeschieden; scine Unter-
schrift ist erloschen. Moritz Arpagaus, bisher Vizeprisident, ist nun
Prisident und zeichnet wie bisher kollektiv. Neues Vorstandsmitglied
ist: Glienard Blumenthal, von und in lgels, Vizeprisident. Die
Unterschrift fiihrt der Prisident oder der Vizeprasident kollektiv mit
dem Aktuar. . R

5. Juli 1971. .
AG fiir Landwirtschaft- und Grundbesitz, in Chur. Gemiss 6ffent-
licher Urkunde und Statuten vom 2.Juli 1971 besteht unter diescr
Firma eine .Aktiengesellschaft, Zweck: Erwerb landwirtschaftlicher
und nichtlandwirtschaftlicher Liegenschaften im In- und Auslande;
Fiihrung und Verpachtung von Landwirtschafts-Betrieben; Erstel-
lung, Vermietung und Verkauf von Wohn-'und Geschiftsliegenschaf-
ten im Th- und Auslind, Die’Gdselischaft-kann sich-an gleichen-oder
Ahnlichen Unterhelmungcri “beteiligén, “Sie - beabsichtigt,: das Kuchl-

achait NE17, deleger Srastratgeteinde Scheffau, Gerichts-
Bezirk Hallein! (Aostrja),”sdwie “die’ Parzellen Nr.398,-399/1 und
399/2, geleaen’ in “def Kitasfralgemginde Scheffau, Gerichtsbezirk
Hallein (Austria), und die Pg[zelle;l_ I\'rl.‘d()(), 404, 405, 411, 412, 423
und 424, gelegen in der. Katastralg inde Golling, Gerichtsbezirk
Hallein (Austria), zum Gésamtprejs vofi 6.5, 9 000 000 zu erwerben.
Das Aktienkapital betrigt Fr.'500 000, eingeteilt in 500 Inhabéraktien
zu Fr.1000, welche voll liberiert sind.:-Publikationsorgan ist das
SHAB. Der Verwaltungsrat:besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziger
Verwaltungsrat mit-Einzelunterschrlft ist Jakob Nold, von Felsberg,
in Chur. Domizil: c/o Hans-Nigg & Co,, Treuhand- und Organisa-
tionsgesellschaft, Bahnhofstrasse 42.

Sluglio 1971. Partecipazioni. * °
Teor Holding AG., in Coira. Con statuti di data 23.6.1971 ¢ stata

costituita sotto questa ragione-sociale una societa anonima. Scopo: la.

partecipazione finanziaria ad altre societa ed in particolare I'acquisto
e la gestione_di titoli azionari di societd nazionali cd estere. Capitale
sociale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, intera-
mente liberate, Pubblicazioni: sul FUSC. Amministrazione: da uno a
cinque membri. Amministratore unico & Dr Alessandro Villa, da Bel-
linzona, in Chiasso, con firma individuale. Recapito: ¢/o Schweiz.
Kreditanstalt, Bahnhofstrasse 12. °

S.Juli 1971. Betciligungen.
Big Dutchman (Intcrnational) A.G., in Chur, Beteiligungen (SHAB
Nr.222 vom 23.9.1970, S.2154).. Dr. Hans Kopp ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Verwaltungsrat ist Dr. Kurt Miiller, von und in Luzern; er zcichnet
kollektiv zu zweicn. L& RN

5luglio 1971. Operazioni di transito, importazioni, esportazioni,

ecc.

Millestar S.A., in Pontresina, Con statuto del 28.6.1971 si &
costituita sotto questa ragione sociale una societd anonima. Scopo:
operazioni di_transito, I'assunzione ¢ la concessione di rappresen-
tanze, operazioni di importazione ‘ed esportazione di generi d_lversl,
operazioni mobiliari immobiliar, commerciali ¢ sfruttamento di mar-
chi & brevetti; la partecipazione ad imprcse di rapprescntanza, com-
merciali, industriali, immobiliari finanziarie, sfruttamento di marchi e
brevetti, la concessione di finanziamenti nonchg la_conclusione di
operazioni fiduciarie. Capitale socialer fr. 50000, diviso in 50 azioni
al portatore da fr.1000, interamente liberate. Pubblicazioni: sul
FUSC. Consiglio di amministrazione da uno a sette membri. Ammi-
nistratore unico ¢ Giuseppe Monti, da Bioggio, in Lugano, con firma
individuale. Recapito: c/o Urbano Isepponi.

5. Juli 1971. N
Immobiliengesellschaft Falkenstein AG, in Chur (SHAB Nr.301
vom 24.12.1969, S.2958). Neu in den Verwaltungsrat wurden ge-
wihlt Paul Lampert-Hiitten, von und in C}lur, und Man.annc Dnrpe-
nig-Lampert, von Tamins, in Chur, Sie zeichnen kollektiv zu zweien
mit einem weiteren Mitglied des Verwaltungsrates.

5.Juli 1971. = o _ 5 o
Landwirtschaftliche K t W g (
agricola de consum Vuorz), in Waltens burg/Vuorz (SHAB

Nr. 189 vom 16. 8. 1965, S. 2550). Rudolf Seeli-Janki, Prasident, und
Risch Pfister-Janki, Vizeprisident, sind aus dem Vorstand ausge-
schieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Georg Seeli-Janki, von
und in Waltensburg/Vuorz, ist nun Vizeprasident. Ncue Mitglieder:
Risch Gieri, von und in Waltensbarg/Vuorz, Prisident, Die Unter-
schrift fiihrt der Prisident oder der Vizeprisident kollektiv mit dem
AKtuar. §
5.Juli 1971.

City Herrenmode AG, in Chur (SHAB: Nr. 187 vom 13.8.1970,
S.1838). Gemiss Offentlicher -Urkunde liber die ausserordentliche
Generalversammlung vom-11. Juni-1971 hat die Gesellschaft auf
Grund des Fusionsvertrages vom ‘11, Juni 1971 die Fusion mit der
«Diirr A.G., Herrén- & “Knabén-Mode»; in Chur, beschlossen.
Danach iibernimmt dic Diirr A.G,"Herren- & Knaben-Mode sdmt-
liche Aktiven und Passiven der Aktiengesellschaft «City Herrenmode

AG« nach Massgabe von Artikel 748 OR und auf Grund der Bilanz
per 21. April 1971. Die Aktiengesellschaft «City Herrenmode AG» ist
infolgedessen aufgeldst.

5.Juli 1971. Bauunternchmung, Garage usw.

Toseano & Co., in Thusis, Bauunternehmung, Hoch- und Tiefbau,
Garagebetrieb usw., Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.250 vom
26.10. 1965, S.3356). Die Gesellschaft ist seit dem 11. Juni 1971
aufgeldst. Die Firma wird nach durchgefiihrter Liquidation geldscht.
Aktiven und Passiven werden von der nachstehend eingetragencn
Aktiengesellschaft «Toscano AG, Bauunternehmung», in Thusis, per
11. Juni 1971 {ibernommen,

5.Juli 1971. Bauunternehmung, Garage usw. .
Toseano & Coi, Zweigniederlassung in Mesocco, Bauun-
ternehmung, Hoch- und Tiefbau, Garagebetrieb usw. (SHAB Nr. 250
vom 26.10. 1965, S.3356). Kommanditgesellschaft mit Hauptsitz in
Thusis. Infolge Loschung der Firma am Hauptsitz wird die Firma
der Zweigniederlassung von Amtes wegen geldscht.

5.Juli 1971.

Toscano AG, Bauunternehmung, in Thusis. Gemiss Gffentlicher
Urkunde und Statuten vom 11. Juni 1971 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft. Zweck: Ausfiihrung von Hoch- und Tiefbau-
ten, Steinbruchbetrieb, Generalunternehmung, = Garagebetrieb,
Maschinen- und Stahlbau. Die Gesellschaft kann sich an dhnlichen
Unternchmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben. Das
Aktienkapital betrdgt Fr. 1000 000, eingeteilt in 905 Namenaktien zu
Fr. 1000 und 950 Namenaktien zu Fr. 100, welches durch Sacheinla-
gen voll liberiert ist. Gemiss Sacheinlagevertrag vom 11. Juni 1971
iibernimmt die Gesellschaft von der vorstehend geldschten Komman-
ditgesellschaft «Toscano & Co.», in Thusis, Aktiven und Passiven ge-
miss der dem  Griindungsakt beigelegten Uebernahmebilanz  per
1.1. 1971, wonach die Aktiven Fr.7419192.73 und dic Passiven
Fr.6221568.53 betragen. Fiir den Aktiveniiberschuss beziehungs-
weise Uebernahmepreis von Fr.1197624.20 erhalten die Sacheinle-
ger 905 Namenaktien zu Fr. 1000 und 950 Namenaktien zu Fr. 100,
welche voll liberiert sind. Der Restbetrag von Fr.197 624.20 wird
gutgeschrieben. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat
bestcht aus cincm oder mehreren Mitgliedern. Einziger Verwaltungs-
rat mit Einzclunterschrift ist Cleto Toscano, von Mesocco, in Thusis.
Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an: Elisabeth Toscano-Benz,
von Mesocco, in Thusis; Hermann Arber, von Oftringen, in Thusis;
Hans Bardill, von Luzein, in Cazis, und Karl Liitolf, von Egolzwil
LU, in Thusis. Domizil: Bahnhofstrasse (eigenes Biiro).

Aargau - Argovie — Argovia
4. Juni 1971. Textil hinen, Weberei hinen.

Erich Biirgi AG Maschinenfabrik, in Hunzenschwil, Fabrika-
tion von Textilmaschincn allcr Art, insbesondere Webereimaschinen
usw. (SHAB Nr.70 vom 25.3.1971, S.702). An der Generalver-
sammlung vom 7. Mai 1971 wurde die Erhohung des Aktienkapitals
von bisher Fr. 50 000 durch Ausgabe von 350 weiteren, durch Ver-
rechnung mit Forderungen gegeniiber der Gesellschaft voll liberier-
ten Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 400 000 beschlossen. Gleichzei-
tig wurden die Statuten teilrevidiert. Die Firma der Gesellschaft lau-
tet nun: Averpa AG. Das Aktienkapital betrdgt nun Fr. 400 000, ist
voll liberiert und eingetcilt in 400 Namenaktien zu Fr. 1000. :

10. Juni 1971. § B -
Metzger-Center Asrau, in A arau. Domizil: im Schlachthof Aarau,
Rohrerstrasse 20. Unter dieser Firma besteht gemiss Statutén vom
28. April 1971 eife Genossenschaft. Sie bezweckt die Wahrung der
wirtschaftlichen Interessen der Mitglieder in gemeinsamer Selbsthilfe
durch’ Zusammerschluss im Einkauf aller Art,- Wahrung urnd Férde-
rung der ‘Interessen der’ Genossenschaft und ihrer Mitglieder ‘und
Aufstellung spezicller Reglemente, Es-werden Anteilscheine im: ‘Be-
trage von Fr. 500 ausgegeben. Fir die Verbindiichkeiten der, Genos-
senschaft haftet,einzig_das Genossenschafisvermogen., Jede bersdn-
liche Haftbarkeit der. Genossenschiafter ist ausgéschilosse .’Dei"%%'g-
stand ‘bestebt aus mindestens sieben Mitgliedern, Gegénwhrtig” géhts-
ren ihm an; bilden deh Geschiftsausschuss und 'sind “kollektiv' zu
zweien unterschriftsberechtigt: Dr. rer. pol. Robert Stiibi-Zuber, von
Rileggisberg BE, ifi: Aarau, afs Prisident; Walter Stampfli-Stampfii,
von Aeschi SO, in Niederlenz AG, als Vizeprasident, und Hermann
Hunziker-Stucki, von Kirchleerau AG, in Hausen AG, als Beisitzer.

Tessin = Tessin - Ticino
Ufficio d’Acquarossa
28 giugno -1971. . :
Sci Club Crap, in Ponto Valentino, associazione (FUSC del
3.1.1966, Ne1, p.4). Pio Guidicelli, vice-presidente, ¢ Ermelindo
Taddei, segretario-cassiere, non fanno piu parte del comitato, per
dimissioni; le loro firme sono estinte. Ivo Genni, da e¢ in Ponto
Valentino, & segretario-cassiere; Cipriano Jametti (gia inscritto), da
ed in Ponto Valentino, nominato vice-presidente. Essi hanno la firma
sociale collettiva a due con il presidente Riccardo Vanazzi.

Ufficio di Locarno

2 luglio 1971. Immobili.

S. I. Lago Maggiore S.A,, in Locarno. Societa anonima costituita
con atto pubblico e statuti del 2 luglio 1971. Scopo: I'acquisto, la
vendita, la costruzione e la amministrazione di immobili, nonché ogni
altra attivita di agenzia immobiliare. La gestione di un ufficio fidu-
ciario (contabilita e altre pratiche relative) e di assicurazioni. Finan-
ziamenti di ogni genere. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberte. Pubblicazioni: sul
FUSC e sul Foglio ufficiale del Cantone Ticino. 1l consiglio d’ammini-
strazione & composto da uno a trec membri, attualmente da un am-
ministratore unico nella persona die Marco Pura, da Brione Verzasca,
in Gordola, con firma individuale. Recapito: Via dellc Monache 1,
uffici propri.

Ufficio di Lugano
Sluglio 1971. Pubblicita, ecc. .

M. Cornelis S.A., in Lugano. Socictd anonima con atti notarili e
statuto del 23 giugno ¢ 2 luglio 1971. Scopo: la gestionc di una agen-
zia di pubblicitd. Potra esercitare transazioni commerciali, finanziarie
o immobiliari solo all’estero. Capitalc: fr. 50000, diviso in S0 azioni
al'portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni:
Foglio ufficiale dcl cantonc Ticino e FUSC. Amministrazione: uno-o
pili membri, attualmente un amministatore unico con firma indivi-
duale che é&: Dr Augusto Arnold, da Richenthal, in Lugano. Recapito:
Via Bossi 6, presso Dr Augusto Arnold.

2 luglio 1971. Studi nel campo neurologico, ecc.
Neurology Science S.A., in Lugano. Socictd anonima con atto
notarile e statuto del 30 giugno 1971. Scopo: attivita, studi, richerche
nel campo neurologico, la partecipazione finanziaria, I'acquisto, la
gestione e la vendita di titoli azionari di societd nazionali ed estere
operanti nello stesso settore. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni
al portatore da fr. 1000 cadauna, liberato al 40 %» (fr. 20 000). Pubbli-
cazioni e comunicazioni agli azionisti a mezzo FUSC. Amministra-
zione da uno a cinque membri, attualmente: Giangiorgio Spiess, da
Laufen-Uhwiesen, in Lugano, presidente, e Alberto' Collenberg, da
Cumbel, in Arogno, membro, ambedue con firma individuale. Reca-
pito: via Pioda 9, c/o Fidinam S.A. Fiduciaria d’investimenti e
amministrazioni.

Sluglio 1971. Trasporti, ecc.

Transedil S.A. in liquidazione, in Lu g an o, il trasporto di materiale
da costruzione, ecc. (FUSC del 10.10. 1969, N° 237, p.2336). Con
decreto del 26 gennaio 1971 del pretore della Giurisdizione di Luga-
no-Citta la societa & stata dichiarata in stato di fallimento.
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Sluglio 1971. Mandati fiduciari, ecc.
Fidertrans S.A., in Morcote, I'espletamento di mandati fiduciari,
ecc. (FUSC del 17. 12,1964, N° 294, p. 3793). Alfredo Hatz, gia vice-
presidente, deceduto, non & pill membro del consiglio d’amministra-
zione e la sua firma & estinta. 11 consiglio d’amministrazione & ora
composto da: Dr Giulio Guglielmetti, presidente (gia iscritto); Dr Ser-
gio Guglielmetti, gia membro, ora vice-presidente, e Renato Hatz, da
Coira e Calfreisen, in cho-Morco\e, membro (nuovo), tatti con
firma collettiva a due. Giovanni Busnelli, di nazionalita italiana, in
Como (Italia), & direttore con firma collettiva a due.

5 luglio 1971.
Cassa rurale di Arogno, in Arogn o, societd cooperativa (FUSC del
27.8.1969, N° 199, p. 1974). Enrico Sigismondi, deceduto, non ¢é pii
membro del comitato di direzione. Nuovo membro senza diritto di
firma &: Gianfranco Vanini, da Crana, in Arogno.

5 lughio 1971,
Albergo Eden S.A. Paradiso, a Paradiso, I'acquisto di immobili,
ecc. (FUSC dell’11, 12,1970, N° 290, p.2824). Con verbale notarile
dell’assemblea generale straordinaria del 5 luglio 1971 la societd ha
deciso di aumentare il capitale sociale da fr. 1 000000 a fr. 3 000 000
mediante I'emissione di 2000 nouve azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberate. Lo statuto & stato modificato di consc-
guenza, Il capitale & ora di fr. 3 000 000, diviso in 3000 azioni al por-
tatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato.

Distretto di Mendrisio

2 luglio 1971. Partecipazioni.
Phylum S.A. Holding, in Chiasso. Societd anonima con atto nota-
rile e statuti in data 1° luglio 1971. Scopo: la partecipazione a societd
e imprese commerciali, industriali, finanziarie ¢ immobiliari, I’acqui-
sto ¢ Ja vendita di azioni, di quote di societa, 'amministrazione di be-
ni. Capitale:.fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministra-
zione: uno a tre membri, attualmente un amministratore unico nella
persona di Dr Ercole Doninelli, da Meride, in Mendrisio, con firma
individuale. Recapito: ¢/o Studio legale avv. Ercole Doninelli, Corso
San Gottardo 14.

5luglio 1971. Prodotti alimentari.
SAMA dlI Salvador Manno, in Chiass o, rappresentanze e commer-
cio di prodotti alimentari, in particolare di carne e sottoprodotti
{FUSC del 15.6.1971, N° 136, p. 1472). La ragione sociale & cancel-
Jata in seguito a cessione dell’azienda. Attivo e passivo sono ripresi
dalla societa in nome collettivo «<SAMA di Manno & Camaggio», in
Chiasso, iscritta in seguito.

5luglio 1971. Prodotti alimentari.
SAMA dl Manno & Camaggio, in Chiasso. Salvador Manno, cit-
tadino italiano, in Cavallasca (Italia), e Antonio Camaggio, cittadino
italiano, in Milano (ltalia), hanno costituito, a partire dal 2 luglio
1971, una societa in nome collettivo. La societd ha ripreso attivo e
passivo della ditta individuale «SAMA di Salvador Manno», in
Chiasso, ora cancellata. Rappresentanze ¢ commercio di prodotti ali-
mentari, in particolare di carne e sottoprodotti. Pierfrancesco Cam-
pana, da Valcolla, in Chiasso, & stato nominato procuratore, con
firma individuale. Corso San Gottardo 96.

Slugho 1971. Immobili.
Orodel S.A.,, in Mendrisio, la compra—»endna di beni immobili,
ecc. (FUSC dell’l1.5.1971, ‘N° 108, p.1137), Vittorio Binaghi,
dimissionario, non & pill amministratore unico; 1a sua firma & estinta.
In sua sostituzione & stato nominato Emilio Prandi, da Berzona, in
Mendrisio con firma individuale.

51ugho 1971. ‘Immobili.

Barmlsch S.A.;in'Chiasso. Societd anonima con atto “notarile e
statuti in data 25 giugno 1971: Scopo: I'acquisto, la 'véndita, la loca-
zione, la costruzione, il finanziamento, lo sviluppo e la gerenza di
immobili-o di terreni, in Svizzera e all'estero. Capitale: fr. 100 000.
suddiviso in 100 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente
liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: uno a tre membri,
attualmente un amministratore unico nella persona di Stefania Doni-
nelli nata Binaghi, moglie di Ercole, da Meride, in Mendrisio. con
firma individuale. Recapito: c/o Sludlo legale, avv. Ercole Doninelli,
Corso San Gottardo 14.

$luglio 1971, Immobili.
Idhaus S.A. in liquidazione, in Chiasso, costruzione, acquisto,
gestione e vendita di immobili (FOSC del 12.7.1971, Nr.159,
P.1723). Secondo gli interessati la liquidazione & terminata, ma la
cancellazione non pud avvenire, mancando il consenso delle autorita
fiscali federali e cantonali.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau d’Echallens

5juillet 1971, Radios, etc.
Robert Pahud, 3 Bercher, commerce d'appareils radio, cycles et
motos, épicerie (FOSC du 3.2.1941, p.227). La raison est modifiée
comme suit: Radlo-T.V, Robert Pahud. Nouveau genre de com-
merce: commerce d’appareils radio, .t sions, ¢picerie, mercerie,
confection, poterie, articles ménagers.

Bureau de Grandson

S juillet 1971. Piéces & musique.
Lador $.A, 2Sainte-Croix. Piéces & musique, petite mécanique.
etc. (FOSC du 20.5.1968, p.1082). Robert Lador, inscrit comme
vice-président, est désormais président. 1l signe individuellement
comme par le passé. Nelly Lador, inscrite comme présidente. est
désormais vice-présidente. Elle signe collectivement a deux comme
par le passc.

Bureau de Lausanne

Rectification.
Entreprise Global L. Meli, 3 Lausanne (FOSC du 9.7.1971,
p. 1702). Cette raison a été radiée au registre du commerce en date
du 16 avril 1971,

30juin 1971. Fiduciaire.
Gabriel Baud, Fidorex, 2 Lausan ne, toutes opérations fiduciaires,
organisations, expertises (FOSC du 13. 7. 1964, p. 2151). Cette raison
est radiée par suite de reprise de I'actif et du passif par la société
«Fidorex Lausanne S.A.», a Lausanne, ci-aprés inscrite.

30juin 1971. Fiduciaire.

Fidorex Lausanne S.A,, 3 Lausanne Nouvelle société anonyme.
Date des statuts: 16 juin 1971. But: toutes fonctions fiduciaires.
Apport: actif et passif de la raison individuelle «Gabriel Baud, Fido-
rex», a Lausanne, radiée, selon bilan au 1¢r janvier 1971 et convention
du 16 juin 1971; actif: fr. 124 360,67, passif: fr. 40 195,40; actif net:
fr.84 165,27, dont fr.80000 imputés sur le capital. - Capital:
fr. 100 000, entiérement libéré, divisé en 100 actions nominatives de
fr. 1000, dont fr, 10 000 par compensation de créances. Publications:
FOSC. Conseil d'un ou de plusieurs membres; Gabriel Baud, de et 2
Lausanne, président; Ginette Monnier, d’Arnex-sur-Orbe, i - Lau-
sanne, et Frédéric Visinand, de Maracon, & Lausanne, secrétaire. La
société est engagée par la signature individuelle du président et par la
signature collective a-deux des autres administateurs. Adresse; Rue
de I'Ale 25,

30 juin 1971. Immeubles,

S.I. Centre-Prilly B,

S.I. La Suettaz H,

S.I. La Thioleyre A S.A. Lausanne,

S.I. Avenue Recordon Ne 21,

S.I. St-Honoré B,

Immobilizre Cottamont S.A.,

Garage Lomazzi S.A.,

Claire Vue C,

S.I. Les Rosiers «D»,

S.I. St-Honoré A,

West End S.A., toutes 3 La usanne, affaires immobiliéres, sociétés
anonymes (FOSC du 15. 10. 1969, p. 2374).

L’administrateur Walter Heeb est démissionnaire, sa signature
est radiée. Nouvel administrateur avec signature collective a deux:
Alfred Fischer, de Oftringen AG et Zurich, a Zurich. L’adminis-
trateur René Casserini est actuellement a Zurich, et Peter Pfenni-
ger, a Meilen.

30juin 1971. Ascenseurs.
A K. Gebauer & Cie, Spezialfabrik fiir Aufziige, succursale de
Lausanne (FOSC du 19.6.1969, p.1420), fabrication d'ascen-
seurs, soci¢té en nom collectif, avec siége principal a Zurich. La pro-
curation, limitée a la succursale, de Bruno Schideli est éteinte.

30 juin 1971.
Banque Romande, succursale de Lausanne (FOSC du
9.11.1970, p. 2547), société anonyme avec siége principal a Genéve.
La procuration, limitéc 4 la succursale, de Henri Parisod, est éteinte.

30 juin 1971.
Profico S. ar.l, a Lausanne, commerce international d'importa-
tion, d’exportation et de représentation de matiére, etc. (FOSC du
5.3.1970, p.498). Roland Vuilleumier reste associé, mais n’est plus
gérant; sa signature est radiéc.

30 juin 1971. Opérations commerciales.
Globtrans S.A., en liquidation, 3 Lausanne. toutes opérations
commercialcs et financiéres et plus. particuliérement des opérations
de transport et S'intéresser au développement et 2 l'entretien de ports
maritimes (FOSC du 2. 6. 1970, p.1269). La liquidation étant termi-
néc, cette raison sociale est radiée.

2 juillet 1971. Produits de beauté.
Mme Marcelle Cordey, & Lausanne, fabrication et commerce de
produits dec beauté (FOSC du 11.10.1963, p.2886). La raison est
radiée par suite de cessation d’activité.

2 juillet 1971. Fiduciaire.
André Henriod, 2 Lausanne, opérations fiduciaires (FOSC du
4.9.1970, p. 2010). Nouvelle adresse: Rue Charles-Monnard 1.

2 juillet 1971. Immeubles.
Roc Ville S.A,, 3 Lausanne. opérations immobiliéres (FOSC du
6.6.1969, p.1297). Nouvelle adresse du siege légal: Rue Charles-
Monnard 1 (chez Fiduciaire André Henriod).

2juillet 1971. Toutes marchandises.
Transclear S.A., 3 Lausanne, achat, vente de toutes marchandises.
particuliérement dans les branches agricoles, textiles, etc. (FOSC du
31.1.1968, p.212). Nouvclle Adresse: Rue Charles-Monnard 1
(chez Fiduciaire André Henriod).

2 juillet 1971. Machines.
Etafina S.A, a Lausanne, commerce de machines, appareils, ins-
truments. matéricl industriel et marchandises de tout genre (FOSC du
28.7.1970, p. 1715). Procuration individuelle est conférée a Juanita
Stodel, des Pays-Bas. a Vevey.* "

2 juillet 1971. Immeubles.
Pierremont S.A., & Lausan ne, opérations immobilieres (FOSC du
1:7.1960, p.1356). L’administratrice. Christiane Schuler est démis-
sionnaire; sa signature. est radiée, Seul administrateur avec signatire
individuelle: Roland Oberson; de-Villaraboud FR, 4 Lausanne. Nou-
velle adresse: Avenue de Beaumom 6?_,(chcz Roland Oberson)

Q) JI.IlllC( 1971, Inslallauons sanitaires.
F. Clerc, 3 Lausan ne, installations sanitaires (FOSC du 8. 6. 1962,
p- 1694). La procuration de Charles Zanolo est. radiée. ¥

2 juillet 1971 Immeubles.

Flova S.A., a Lausanne. affaires immobiliéres (FOSC du
4.4.1966. p.1105). Conseil: Alfred Blanc (inscrit) actuellement a
Lausanne, nommé président; Roland Voisin, de France, 3 Lausanne,
secrétaire, et Bernard Morier-Genoud,. de Chéteau-d’Oex, a Lau-
sanne. La société est engagée par la signature collective & deux des
administrateurs; les pouvoirs d'Alfred Blanc sont modifiés en consé-
quence. Nouvelle adresse: Avenue Floréal 17 (chez Alfred Blanc).

2 juillet 1971,
Société Préparatoire pour Air Transport Insurance S.A. (Vorberei-
tende Gesellschaft fiir Air Transport Insurance A.G.) (Preparatory
Company for Air Transport Insurance Ltd.), 3 Lausanne¢ (FOSC
du 27.2.1969, p. 454). Date de la dissolution: 28 juin 1971. La liqui-
dation est terminée; la raison sociale ne peut étre radiée, les autorités
fiscales fédérale et cantonale devant encore donner leur accord.

2juillet 1971.
Clinique de Mont-Choisi SA, 2 Lausann e (FOSC du 18.12. 1970,
p- 2883). Statuts modifiés le 15juin 1971, Nouvelle raison sociale:
Clinique de Monchoisi S.A. Procuration collective 2 deux est confé-
rég & Nelly Matthey, de Vallorbe. a Lausanne, et Gilbert Bignens, de
Vaulion, Lausanne; ils ne signent toutefois pas entre eux.

2 juillet 1971. i
Alcyon Electronique et Physique S.A, Renens (FOSC du
4.7.1969, p.1557). Statuts modifiés le 25juin 1971. Le but est
complété comme suit: la société peut egalemen\ procéder & des ins-
tallations électriques courants fort et faible et a I'exploitation d’une
concession A de téléphone, d'une concession courant fort ainsi que
de toute autre concession.

2 juillet 1971.
Société Immobiliére de I'’Avenue d’Echallens N° 123 S.A., a Lau-
sanne (FOSC du 26.2.1969, p.444), L'administratrice Flavia de
Weck est décédée; sa signature est radiée. Seule administratrice avec
signature individuelle: Marie-Thérése Chable, de Colombier NE, a
Lausanne. Nouvelle adresse: Avenue Victor-Ruffy 18 bis.

2 juillet 1971.

Sedic, Société d'investissements S.A., ¥ Lausanne. Nouvelle
société anonyme. Date des statuts: 30 juin 1971. But: effectuer tous
investissements mobiliers et immobiliers. Capital: fr. 50000, entiére-
ment libéré, divisé en 50 actions au porteur defr. 1000. Publications:
FOSC. Conseil d'un ou de plusieurs membres. Seul administrateur
avec signature individuelle: Albert Walder, de Embrach, a Lausanne.
Adresse: Rue Eglantine 3 (chez Albert Walder).

.Juxllel 1971.
Coiffure Thévoz Freres, i P rilly. Société en nom collectif com-
mencée le lerjanvier 1971. Associés: Gilbert Thévoz, de Missy, a
Cheseaux-sur-Lausanne, et Bernard Thévoz, de Missy. a Jouxtens, les-
quels signent collectivement & deux. Exploitation d'un ou de plusicurs
salons de coiffure pour dames’ et cas échéant. d'un ou plusieurs
salons de coiffure pour messieurs; achat et vente de produits de
beauté. Rue de Cossonay 13, deuxiéme salon: rue de Cossonay 22.

2 juillet 1971. Immeubles.
Happyland S.A., 3 L ausan ne, achat, vente, construction, transfor-
mation, gérance et exploitation d'immeubles (FOSC du 4.5.1971,
p. 1064). Capital porté de fr. 50 000 & fr.350000. par I'émission de
300 actions au porteur de fr. 1000. Statuts modifiés le 11 juin 1971,
Capital entierement libéré: fr. 350 000, divisé en 350 actions au por-
teur de fr. 1000,

5]\"1]6( 1971, Platrene
A. Rugas & Fils, 3 Prilly. Société en nom collectif commencée le
1erjanvier 1970. Associés: Arthur Ruga, d’ltalie, 2 Prilly, et Rémy
Ruga, de Lausanne, & Prilly. Plitrerie et peinture. Avenue des Ceri-
siers 7 .

5juillet 1971. Chocolats.
Bluette Gabus, a2 Lausanne, commerce de chocolats et articles de
confiserie, a I’enseigne «La Chocolauere de Mon-Repos» (FOSC du
9.4.1969, p.770). La raison est radiée par suite de remise de com-
merce,

5 juillet 1971. Chocolat.
Jean-Claude Currat, 3 Lausanne. Titulaire: Jean-Claude Currat,
de St-Martin FR, i Lausanne. Commerce de chocolats et articles de
confiserie, & I'enseigne «La Chocolatiére de Mon-Repos». Avenue
Mon-Repos 14.

5juillet 1971.
Intermandat S.A., Société Fiduciaire, 3 Lausanne (FOSC du
13.11.1970, p.2592). La procuration de Pierre Zurbuchen est
éteinte. g

5juillet 1971. Nouveautés.
«Bon Génie» Brunschmg & Cie, succursale de Lausanne,
commerce dc nouveautés, etc. (FOSC du 16. 4. 1968, p. 797), société
en commandite avec siege principal 2 Genéve. La procuration de
Marcelle Brunschw:g est éteinte. La succursale est également engagee
par la procuration collective & deux de: Marcel Bernard, de France, 2
Onex; Jean-Pierre Dessonnaz, d’Avenches, a Genéve; Jean-Claude
Emmel, de Bale, a Lancy; Louis Guignon, de et @ Genéve; Jean-
Claude Jacot, du Locle, a Thonex; Robert Mever, de CasimaTi, a
Genéve; Jean Muller, de France. a Chene Bougeries, et Roger Marx,
de Genéve, a Geneéve.

5 juillet 1971. 1mmeubles. .
Plutau S.A., 3 Lausanne, affaires immobiliéres (FOSC du
28.3.1962, p.920). L'administrateur Fernand Blanc est démission-
naire: sa signature est radiée. Seul administrateur avec signature indi-
viduelle Henri Courvoisier, de Donneloye. 4 Pully. Nouvelle adresse:
Rue Neuve 9 (chez Régie Pierre Guignard).

Bureau de Morges

21 juin 1971. Soudure.
Castolin S.A., 2 St-Sulpice. Soudure des métaux (FOSC du
22.3.1971, Ne67, p.667). Sont radiés: Otto Knotek, directeur
général adjoint; Peter Arbenz, sous-directeur, dont les pouvoirs sont
éteints. Sont nommés: directeur général duleaue Claude Vuilleumier,
jusqu’ici directeur général adjoint) dont les pouvoirs ne sont pas
modifiés; directeur général adjoint: Luzi Florin, de Klosters, a Bou-
logne (France), avec signature collective a deux; directeurs: Wolf-
gang Simm (qui est radié comme sous-directeur); Paul Wimmer (qui
est radié comme directeur adjoint), dont les pouvoirs ne sont pas
modifiés; Victor Burdet, de Mathod, 2 Prilly. et Joseph Bakkers, de
Belgique, & Saint-Prex. avec signature collective a deux; sous-direc-
teurs: Horst Seifahrt (jusqu'ici fondé de pouvoir), dont les pouvoirs
ne sont pas modifiés; fondés de pouvoir: Adolphe Braghiroli, d'Es-
sertines-sur-Rolle, Lausanne; Paul Liischer, de Muhen AG, 2 Lau-
sanne; Viktor Piaggesi, de Bale, a Bale; Jean-Pierre Schaer, de Gon-
diswil BE, 4 Lausanne: Elsbeth Schlipfer, de Rehetobel AR, 2 Prilly;
Pierre Chiaradia, de Lausanne, a Pully; Joseph Rimensberger, de
Uzwil SG, a Renens; Egon R. Siegmund, de France, a2 Ecublens, tous
avec signature collective a deux.
21juin 1971.° Matériel médical.

Contimed S.A., 3 M orges, commerce et représentation de matériel
et equnpemems médicaux (FOSC du 22.3.1971, Ne 67, p.667). A été
nommé directeur, avec signature collecu\e avec l'un des administra-
-teurs: Udo Juedt, d’ Allcmagne, 4 Ecublens.

Bureau de Nyon
2 juillet 1971.
Inter-Logis, Mmes Dubois et Mayor, a Borex, bureau d'échange
d’appartements, société en nom collectif (FOSC du 8.3. 1971, \aSw
p. 542). La société est dissoute depuis le 1¢rjuillet 1971. Sa liquidation
¢étant terminée. la raison sociale est radiée.
2 juillet 1971. Garage.

Jean Gentet; a Gin gins. Exploitation d'un garage et d'une station-
service AVIA (FOSC du 13.12.1966. N° 292, p. 3934). La raison est
radiée par suite de remise de commerce.

3 juillet 1971.  Produits d’entretien.
René Liardon, 2 Crans sur Nyon, vente et représentation de
produits d’entretien en tous genres (FOSC du 17.9.1953, No216,
p- 2220). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

5 juillet 1971. * Entretien de fagades.
Safa S.A. Coinsins, 2 Coinsins. Suivant acte authentique et statuts
du 26 juin 1971, il a été constitué sous cette rajson sociale une société
anonyme ayant pour but I'entretien et la restauration de fagades et
autres surfaces en utilisant divers procédés, notamment le sablage,-le
rusticage, la peinture, I'imprégnation, etc. et pour objet la continua-
tion de I'entreprise de sablage exploitée en société simple par Roger
et Marcel Piguet, a2 Coinsins. La société peut s’intéresser i toutes ent-
reprises touchant le domaine de la construction, faire toutes opéra-
tions mobilieres, immobiliéres et commerciales. Le capital social est
de fr. 50000, divisé en 30 actions de fr.1000 nominatives, entiére-
ment libérées. 11 a été fait apport a la société de I'actif et du passif de
I'entreprise de sablage «Roger et Marcel Piguet», a Coinsins, selon
bilan au 31 mars 1971, accusant un actif de fr. 62 954.10 (caisse, ban-
que, débiteurs, marchandises, matériel et outillage) et un passif de
fr. 11 586.40 (créanciers divers), soit un actif net de fr.51 367.70. Le
dit apport a été accepté pour le prix de fr.51367.70 contre remise
aux apporteurs de 49 actions de fr. 1000 chacune, entierement libé-
rées, ceux-ci restant créanciers de la société pour la différence de
fr. 2367.70. La société est mise et subrogée dans tous les droits et ob-
ligations de l'entreprise «Roger et Marcel Piguet», dont elle aura les
profits et les charges, avec effet rétroactif au 1er avril 1971. Les publi-
cations de la société sont faites dans la FOSC. L'assemblée générale
est convoquée par un avis inséré dans la FOSC ou par lettres recom-
mandées. Conseil d’administration formé d'un ou de plusieurs mem-
bres; Roger Piguet. du Chenit, a Coinsins est administrateur unique
avec signature individuelle, Bureaux: a Coinsins, chez 1'administra-

- teur, <La Tourbiere».

Burean d'Orbe

2 juillet 1971. Mecnuiserie.
G. Huber, 3 Orbe, menuiserie, charpente, etc. (FOSC du
9.11. 1948, No 263, p. 3040). La raison est radiée par suite de cessa- -
tion d'exploitation.

5 juillet 1971.
Grands Magasins Gonset S.A.. succursale d"Orbe, avec si
a Yverdon (FOSC du 13.7.1970, N° 160, p.-1602). Nouvel adminis-
trateur-délégué Pierre Gonset, de Gessenay et Grandson, a Grandson.
Est radié.comme fondé de pouvoir Marcel Roulin dont la signalure
est éteinte. Pierre Gonset signera collectl\emem a deux; il n’est plus
directeur,

5 juillet 1971. Immeubles.
S.I. En Plamont Orbe «C», 2 Orbe, société anonyme (FOSC du
30.5.1968, N° 125, p. 1162). Le conseil d’administration est composé
de René Sulliger, de Zweisimmen, 3 Chernex sur Montreux, prési-
dent; Patricia Golightly, de nationalité anglaise, 3 La Tour-de-Peilz,
secrétaire, et Nadia Brunetti, de Novaggio TI, a Clarens, qui enga-
gent la sociéré par leur signature collective & deux. Les administra-
teurs Edouard Mahler et Edouard Grangier sont deccdes Leurs pou-
voirs sont éteints,
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Bureau de Vevey

2juillet 1971. . Boulangerie.
A. Fouteueau, 2 Vevey. Chef de la maison: Armel Joseph Henri
.Fonteneau, de France, 2 Vevey. Boulangerie et patisserie. Rue de
I'Hétel de Ville 2.

2 juillet 1971,
Boutique Marjolaine, Lise Rossier, 3 Montreux (FOSC du
19.7.1965, p. 2271), magasin de tricots. La raison est radiée d’office
du registre du commerce de Vevey par suite de transfert du siége &
Lausanne (FOSCdu 17.2.1971, p. 1971).

2 juillet 1971. Café-restaurant.
H. Delessert-Lengen, & Vevey, café-restaurant a l'enseigne «Café
de Genéve» (FOSC du 2. 11,1951, p. 2733), La raison est radiée par
suite de déces du titulaire.

2juillet 1971, Café-restaurant. 5
Mme Hedwige Delessert, 4 Vevey. Chef de la maison: Hedwige
Cécile, veuve de Henri Léon Delessert, de Peney-le-Jorat, & Vevey.
Exploitation d‘un hétel-café-restaurant A I'enseigné «Hostellerie du
café de Genéve». Place du Marché.

2juillet 1971. Menuiserie.
Muralti S.A., 3 Vevey, ébénisterie, menuiserie, etc. (FOSC du
24, 6. 1970, p. 1453). Nouvelle adresse: avenue de Corsier 12,

2 juillet 1971. Machines. )
Luxar S.A,, 3 Vevey (FOSC du 24.6.1970, p. 1453), machines et
outillage pour I'impression, etc. Suivant procés-verbal de son assem-
blée générale du 30 juin 1971, la société a modifié ses statuts. Le
capital social est porté de fr. 200 000 & fr. 250 000, par I'émission de
500 actions nouvelles, de fr. 100, nominatives et entiérement libérées.
Le capital est actuellement de fr. 250 000. 11 est entiérement libéré et
divis¢ en 2500 actions nominatives de fr.100. Jean-Paul Junod, est
administrateur, signant collectivement a deux; sa procuration est
radiée.

3 juillet 1971. -
Bonnard & Gardel, ingénienrs-conseils S.A., succursale de
Vevey (FOSC du 11. 6. 1970, p. 1347), société anonyme avec siége
a Lausanne. Michel Hirbec est sous-directeur, signant collectivement
a deux avec un administrateur ou un directeur; sa procuration est
éteinte. Procuration collective 3 deux avec un administrateur ou un
directeur est conférée & Francois Vermeille, de Muriaux BE, A Lau-
sanne, ainsi qu'a Jean-Frangois Demont, de Vuillerens, & Blonay. La
procuration conférée a Vincent Gétaz est radiée.

3 juillet 1971. Participations.
Nestlé Alimentana S.A,, 3 Vevey, société anonyme de participa-
tions (FOSC du 16.6.1971, p. 1484). Les sous-directeurs Mogens
Erik Hansen, Emilio Naegeli, Morten Petersen et Gilbert Valterio
sont directeurs adjoints; leurs pouvoirs collectifs sont modifiés en
conséquence. Robert Raeber et Barthélémy Schlosser sont sous-direc-
teurs signant collectivement a deux; leur procuration est radiée.

5 juillet 1971. Immeubles.
Soleil S.A. Clarens, 3 Mon tre ux, immeubles (FOSC du 3. 8. 1960,
p. 2292). L’administrateur Jean Gay, démissionnaire , est radié et ses
pouvoirs sont éteints. Pierre Gay est maintenant seul administrateur.
11 signe individuellement; sa procuration est radiée.

5 juillet 1971. .
Rossier S.A., marbres, pierres, granits, 3 Vevey (FOSC du
11.3.1963, p. 717). Le président Gustave Rossier, décédé, est radié et
ses pouvoirs sont éteints. L’administrateur délégué Michel Rossier est
également président; ses pouvoirs individuels sont étendus en ce sens.
Frida dite Loukie Rossier, de Rougemont et Vevey, a Vevey, est
administratrice, signant individuellement. :

S juillet 1971.
Riviera-Appartemeuats Montreux S.A., 8 Montreux. Selon ‘acte
authentique et statuts du 2 juillet 1971, il a été constitué sous cette
raison une société anonyme ayant pour but toutes opérations immo-
bilieres telles que l'achat, la location et la vente d’appartements,
immeubles,” villas, terrains, la construction d’immeubles. Le capital
social est de fr.100 000, divisé en 100 actions nominatives de
fr. 1000, entiérement libérées. La société reprend, pour fe prix
accepté et payé comptant de fr.450000, la parcelle de 1844 m?,
N° 1205 fol. 13 du cadastre de Montreux, lieu dit «<Rue du Lac 89».
Les publications sont faites dans la FOSC. La société est administrée
par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Jean-
Pierre Weber, de et a Montreux, est président; Michel Lilla, de
Poliez-le-Grand, 4 Montreux, est vice-président; Jean-Jacques Fin-
sterwald, de Brugg et Stilli AG, & Montreux, est secrétaire; René
Alder, de Hérisau AR, 4 Roche VD, et Gérard Malera, de Tinzen-
Tinizong GR, a Saint-Légier-la Chiésaz, sont membres. Les adminis-
trateurs signent collectivement & deux. Bureau de la société: avenue
des Alpes 70, chez le secrétaire Finsterwald.

Bureau d'Yverdon

2 juillet 1971,
Grands Magasins Gonset S.A., 3 Yverdon (FOSC du 13.7.1970,
p. 1602). André Gonset, administrateur décédé, ne fait plus partie du
conseil d'administration; sa signature est radiée. Pierre Gonset, ins-
crit comme directeur, est-nommé administrateur-délégué; ses pou-
voirs sont modifiés en conséquence. Marcel Roulin, fondé de procu-
ration, est radié.

h g — D =l

Bureau de Boudry

2 juillet 1971. Horlogerie.

Dubois et fils, 3 Bevaix, fabrication, achat et vente d’horlogerie,
société en nom collectif (FOSC du 11.7.1967, Ne159, p.2361).
Lydie Dubois née Simon, veuve de Ali-Marcel, du Locle, & Bevaix,
est entrée, dés le 4 juin 1971, dans la société comme associée, en rem-
placement de son mari Ali-Marcel Dubois décédé. La société conti-
nue sous la méme raison sociale. Nouvelle adresse: Crét St-Tom-
bet 14.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

2juillet 1971. Laiterie.
Georges Perruchoud, aux Geneveys-sur-Coffrane. Le chef
de la maison est Georges-Benoit Perruchoud, de Chalais VS, aux
Geneveys-sur-Coffrane. Laiterie et alimentation.

Burean de La Chaux-de-Fonds

5juillet 1971, Menuiserie.
Meroni et Grandi, 3 La Chaux-de-Fonds. Baldassarino
Franco Meroni, de Novazzano TI, et Livio Pietro Grandi, de Breno
T1, tous deux au Locle, ont constitué sous cette raison sociale une
société en nom collectif qui a commencé le 1ernovembre 1970. La
société est engagée par la signature collective des deux associés. Ate-
lier de menuiserie, vitrerie, parqueterie, achat et vente de meubles et
tapis. Rue de la ronde 21,

5 juillet 1971. Immeubles.
Coteau-Bellevue S.A., 3 La Chaux-de-Fonds, société immobi-
liere (FOSC du 20. 11.1968, N° 273, p.2515). Robert Moser, prési-
dent, a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Edouard-Jean Bos-
quet, jusqu’ici secrétaire, a été nommé président du conseil d’admini-
stration; Georges Roubakine, jusqu’ici vice-président, a é1é nommé
secrétaire. La société est toujours engagée par la signature collective
a deux des administrateurs,

Bureau du Locle

1erjuillet 1971. Pierres fines.

Société Auonyme Les Paquerettes, aux Brenets, fabrication et
commerce de préparage de pierres fines, etc, (FOSC du-26.4. 1968,
N 97, p. 892). Le conseil d’administration est actuellement composé
comme suit: Alwin Meier (inscrit), président. Actuellement 3 Belle-
rive VD; Georges Davoine jusqu’ici président) est vice-président;
Jean-Pierre Hainard (inscit) est secrétaire, tous avec signature col-
lective & deux.

lerjuillet 1971.
Comptoir Général S.A,, succursale du Locle, achat, vente et
commerce de matériaux de construction, etc. (FOSC du 23.2.1970,
No44, p.411). Frangois-Bernard Perret, de La Sagne NE, et des
Ponts-de-Martel, 2 La Chaux-de-Fonds, a été nommé fondé de pou-
voir avec signature collective 2 deux pour I'ensemble de 1'établisse-
ment. :

Bureau de Motiers (district du Val-de-Travers)

2 juillet 1971. Appareils électriques.
Idis S.A., précédemment 3 La Chaux-de-Fonds, société ano-
nyme (FOSC du 28. 11. 1969, No 279, p. 2749). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale du 22 juin 1971, la société a
décidé de transférer son sigge social 2 Fleurier. Les statuts ont été
modifiés en conséquence. La société a pour but la fabrication, la
construction d’appareils électriques et électroniques de commande a
distance; la représentation pour I'achat et la vente d’appreils électro-
mécaniques ou électroniques. La société pourra faire toutes opéra-
tions et études techniques, industrielles, financiéres, commerciales,
immobilidres et mobiliéres se rattachant a son but. Les statuts origi-
naires portant la date du 9 mars 1966 ont été modifiés le 22 juin
1971. Le capital social, entierement libéré, est de fr. 50 000, divisé en
50 actions, nominatives de fr. 1000 chacune. L’assemblée générale est
convoquée par un avis adressé sous pli recommandé & chaque action-
naire. L'organe de publicité est la FOSC. La société est administrée
par un conseil d’administration de deux membres au moins. Les
administrateurs sont: Ulrich Stauffer, de Réthenbach BE, a Neucha-
tel, président, et Charles Bossy, d’Avry-sur-Matran FR, 4 Fleurier,
secrétaire. Ils engagent la société par leur signature collective a deux.
Rue de la Sagne 8, Les Frénes, Fleurier. B
Sjuillet 1971. Librairie, papeterie.

Maison Pierrette Grandjean, H. Marguet, suee., 2 Fleurier. Le
chef de la maison est Henri-Louis Marguet, de Dommartin, & Fleu-
rier. Librairie-papeterie, tabacs, cristaux, maroquinerie, articles sou-
venirs. La maison confére procuration individuelle a Clara-Louise
Marguet, née Jungen, de Dommartin, a Fleurier, et procuration col-
lective & deux a Pierrette-Olga Delerse-Grandjean, de Monthey VS,
a Yvonand. Grand'Rue 22.

Bureau de Neuchdrel

2 juillet 1971. Montres. y
Yves Stolz, précédemment au Lo cle (FOSC du 8. 11. 1968, Ne 263,
p.2422). La maison a transféré son siége 3 Saint-Blaise. Le chef
de la maison est Yves-André Stolz, du Locle, 2 Saint-Blaise. Fabrica-
tion, vente et exportation en tous pays de montres et de pendules,
joaillerie. Ciselure et gravure de pierres précieuses.

2 juillet 1971,

Golaz Biéres, Milo Golaz, 3 Neuchéitel (FOSC du 15.2.1971,
Neo 32, p. 363). La raison est radiée par suite de remise de commerce.
2juillet 1971. Portes, etc. |

Bacosa S. 2 r.1, 3 Neuchditel, fabrication et vente de portes et
d’é1éments préfabriqués, etc. (FOSC du 20.7.1970, p. 1661). Jules
Guillod, déja inscrit, a augmenté sa part de fr. 14 000. Jean Guillod,
de Nant-Vully FR, 2 Genéve, est entré dans la société.pour. une part
de fr.1000. Le capital socialia:été ainsi porté de fr.21000 2
fr. 36 000. 11 est actuellement’ divisé en 4 parts, soit une part de
fr. 21 000 propriété de I'associé Jules. Guillod (jusqu’ici fr.7000) une
part de fr.7000 propriété.de l'associé gérant Ernest-Joseph Siger
(inscrit); une part de fr.7000 propriété de Heinz Gﬁdersmanp (ins-
crity et une part de fr.1000 propriété de Jean Guillod, associé sus-
nommé. Suivant procés-verbal authentique de I'assemblée générale
extraordinaire des associés du 17 juin 1971. Les statuts ont été modi-
fiés en conséquence.

S juillet 1971. Produit chimiques. , :
Cosma, Claude Junod, au Landeron. Le chef de la maison est
Claude René Junod, de Sainte-Croix, au Landeron. Représentation
de produits chimico-techniques, tels que cosmétiques, cirres, produits
d’entretien des sols, dérouillants et détartrants. Petite Thielle N°2 a.

S juillet 1971,  Biéres. B
M. Walliuger, 3 Neuchiatel. Le chef de la maison est Michel
Wallinger de et 3 Neuchatel, commerce en gros de biéres suisses et
étrangéres. Dime 86.

Genf - Gengve -~ Ginevra

Rectifications. .
Société Financiére du Nord, 3 Genéve, société anonyme (FOSC
du 14. 6. 1971, p. 1458). Jean-Pierre Kupferschmid, membre et secré-
taire du conseil d’administration (inscrit), est de Collex-Bossy, a
Genéve.

Cogipharm SA, i Genéve, spécialits pharmaceutiques, etc.
(FOSC du 12.7. 1971, p. 1724). Raison sociale exacte.

lerjuillet 1971. Café.
Denise Rossi, & Carouge, café-brasserie 3 1’enseigne «Brasserie
Arcoop» (FOSC du 13.1.1970, p.78). L'inscription est radiée par
suite de cessation de I’exploitation.

ler juillet 1971,
«Michel-Tour» Gabriel Michel, 3 Genéve, agence de voyages
(FOSC du 3.2.1970, p.258). L'inscription est radiée par suite de
remise de I’exploitation. Actif et passif repris par la société en nom
collectif «Michel-Tour» G. Michel et L. Berchier, 2 Genéve.

lerjuillet 1971.  Agence de voyages.
MTI G. Michel et L. Berchier, 3 Geneéve, service de réception,
etc., société en nom collectif (FOSC du 10. 12.1970, p. 2814). Objet
modifié: agence de voyages et d’excursions, location de cars et de

let 1971. Associés: Abderrahmane Bekretaoui, - d’Algérie, au
Grand-Saconnex, et Jean-Henri Chevalley, de Denezy VD,
Carouge, lesquels signent collectivement 3 deux. Edition et courtage
de guides publicitaires. 3, chemin de Tavernay. Reprise de lactif et
du passif de la maison «A. Bekretaoui», au Grand-Saconnex.

1ot juillet 1971. Décorateurs.
CEC M. Dubois & M. Trineat, 2 Geneve, société en nom collectif,
Date du commencement de la société; 20 septembre 1965. Associés:
Marius Dubois, de France, 23 Genéve, et Madeleine Trincat, de
France, & Chéne-Bougeries. Exploitation d’une école d’:nsembliers-
décorateurs et édition d’ouvrages didactiques se rapportant A ce do-
maine. 9-11, rue du Clos.

1erjuillet 1971, Articles de ligge.
Emest Fehr, de Henri Schalteubrand, 3 Genéve. Chef
de la maison: Ernest Fehr, de Rheinklingen TG, & Genéve. Importa-
tion et commerce de bouchons et articles de ligge. 15, rue Lamartine.

Ter juillet 1971,
Fouchault 'Opticien, 3 Genéve, articles d'optique, etc. (FOSC du
14.1.1969, p. 83). La maison exploite un autre magasin A I'enseigne
<Optique Sélection», 1, place Longemalle.

lerjuillet 1971, Optique. P
Jeau-Pierre Gehiu, 3 Gendve, Chef de la maison: Jean-Pierre
Gehin, de France, - Prilly VD, Commerce d’optique. 12, rue de la
Tour-Maitresse.

Ierjuillet 1971, Maison de repos.
Mme P. Poget, 3 Genthod. Chef de la maison: Paulette Poget,
d'Agiez VD, a Genthod, autorisée par son mari Paul Paget. Exploi-
tation d’une maison de repos pour personnes dgées et handicapées,
21, chemin de Malagny. S o

1etjuillet 1971.° Enseignes lumineuses.
«Spireca» F. Spiess, 8 Gen2ve, fabrication, commerce et représen-
tation d’enseignes lumineuses (FOSC du 31. 10. 1958, p. 2909). L’ins-
cription est radiée par suite de remise de I'exploitation. Actif et passif
repris par la société «Spireca SA», A Gentve.

1er juillet 1971. Enseignes lumineuses.

Spireea SA, & Gen ¢ ve, nouvelle société anonyme. Date des statuts:
18 juin 1971. But: fabrication et vente d’enseignes lumineuses et
d'appareils d'éclairage, construction mécanique, sablage et peinture
au four. Capital: fr. 50 000, entiérement versé, divisé en 50 actions de
fr. 1000, au porteur. Apport en nature: l'entreprise jusqu'ici exploitée
sous la raison individuelle «Spireca», F. Spicss, 2 Genéve, selon bilan
au 31 décembre 1970, avec un actif de fr. 159 199.84 et un passif en-
vers les tiers de fr. 93 374.25, pour fr. 65 825.59, montant imputé sur
le capital & concurrence de fr. 48 000, le solde de fr.17 825.59 étant
porté au crédit de I'apporteur. Organe de publicité: FOSC. Adminis-
tration: d’un ou de plusieurs membres; Friedrich Spiess, de Laufen-
burg AG, 4 Genéve, administrateur unique avec signature indivi-
duelle. Adresse: 57, rue de Monthoux.

1o juillet 1971,
Editions de Fernier, eu liquldation, 3 G enéve, société anonyme
(FOSC du 23.9.1970, p.2155). Sa liquidation étant terminée, la
société est radiée. .

1er juillet 1971. 5
Banque de Bruxelles (Suisse) SA, 3 Genéve, nouvelle société ano-
nyme. Date des statuts: 10 juin 1971. But: exploitation d’une banque.
Son activité se déroule en Suisse et a I'étranger. Capital:
fr. 20 000 000, versé & concurrence de fr. 10 000 000, divisé en 40 000
actions de fr. 500, nominatives. Organe de publicité: FOSC. Adminis-
tration (trois membres au moins): Louis Camus, de Belgique, & Ron-
sevaal par Alost (Belgique), président; Alfred Borel, de Genéve, 2
Chéne-Bougeries, vice-président; James-A. Otlet, des USA, 4 Genéve,
aussi directeur général; René Béglé, de Lausanne, a Morges VD;
Thierry de Broqueville, de Belgique, & Rhode-St-Genése (Belgique);
Léopold Cramer, de Genéve, 4 Cologny; Jules Desclée de Maredsous,
de Belgique, & Bruxelles; Georges Dunesme, de Belgique, 2 Rhode-
St-Genese (Belgique); René Kaestlin, de Zurich, 4 Cologny; Gérard
Lang, de Genéve, 3 Winterthour ZH, et Walter-A. ‘Lang, de Zurich,
a Baden AG, lesquels signent collectivement a deux. Adresse: 2, rue
Vallin, i i

1erjuillet 1971,  participations. N
Candipar SA, 3 Genéve, participation 2 toutes entreprises (FOSC
du 21.5.1971, p. 1234). Nouvelle raison de commerce: Xardoss SA.
Statuts modifiés le 24 juin 1971. ¥

1erjuillet 1971
Childsworid Administrative SA, 4 G e n & ve, rendre tous services en
particulier administratifs (FOSC du 30. 6. 1971, p.1621). Nouveau
sitgge: G enthod. Statuts modifiés le 23 juin 1971. Adresse: 8, che-
min de Malagny, chez Louis-J. Stampfli.

1erjuillet 1971, Produits alimentaires.

Comag SA, 3 Troinex, nouvelle société anonyme. Date des sta-
tuts: 17 juin 1971. But: importation, exportation, achat, vente et dis-
tribution de liqueurs, spiritueux et de tous produits alimentaires.
Capital: fr.50000, entiérement versé, divisé en 50 actions de
fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: FOSC, Administration:
d’un ou de plusieurs membres; Anthony-William Magid, de
Grande-Bretagne, & Troinex, président; Dino-David Benjamin, de
Lausanne, 3 Genéve, secrétaire, et Charles Sfaellos, de et 3 Genéve.
Signature individuelle d’Anthony-William Magid ou collective 2 deux
des autres administrateurs. Adresse¢: 1, chemin La Combette.

lerjuillet 1971. Construction.
Daco SA, Gendve, 3 G e né ve, matériel de construction (FOSC du
1.3.1971, p. 481). Nouvelle adresse: 59, avenue Wendt.

1er juillet 1971, .
First National City Bank, New York, -spcenrsale de Genéve,
Genéve (FOSC du 30.6.1971, p. 1621). Les pouvoirs d’Edward-
E. Webb et Cesare-F. Saglio, ainsi que la procuration de Samuel
Fegel, sont radiés. .

1er juillet 1971
Caisse de prévoyance de la Prospective Engineering Gestion (PEG),
i Meyrin, nouvelle société coopérative, Date des statuts: 22 juin
1971. But: contribuer & prémunir les sociétaires contre les conséquen-

voitures et bureau de change; service de réception, d’ach
et de réexpédition de correspondance; domiciliation d’entreprises et
location de bureaux. Nouvelle raison sociale: «Michel-Tour» G.
Miehel et L, Berchier. 11, rue Voltaire. Reprise de I'actif et du passif
de la maison «Michel-Tour» Gabriel Michel, & Genéve.

lerjuillet 1971. Electricité.
Mare Baud, 3 Genthod. Chef de la maison: Marc Baud, de Sati-
gny, 3 Genéve. Procuration individuelle a été conférée & Marcelle
Baud, de Satigny, 3 Genthod. Entreprise générale d’électricité et de
téléphone; commerce d’'appareils électro-ménagers. 16, chemin de la
Pralay. N

1erjuillet 1971. Guides publicitaires.
A. Bekretaoui,au Grand-Saconnex,édition et courtage de gui-
des publicitaires, ctc. (FOSC du 29. 12. 1970, p.2957). L'inscription
est radiée par suite d'association du chef de la maison. Actif et passif
repris par la société en nom collectif «A. Bekretaoui & J.-H. Cheval-
ley», au Grand-Saconnex.

1erjuillet 1971. Pharmacie.
Audré, 3 Ge néve, pharmacie, etc. (FOSC du 21.5.1970, p. 1163).

L’enseigne «Pharmacie du Rond-Point des Charmilles» est radiée..

Nouvelle raison de commerce: «Pharmacie des Charmilles» André.
1erjuillet 1971, Guides publicitaires. o
A. Bekretaoui & J.-H. Chevalley, au Grand-Saconnex, société
en nom collectif. Date du commencement de la société: 1erjuil-

ces é iques de Vinvalidité et de la vieillesse et certains proches
des sociétaires contre les conséquences économiques du décés des
sociétaires. Organe de publicité: FOSC, Signature: collective 3 deux
de Robert Oberle, de Lucerne, au Grand-Saconnex, président;
Paul-Emile Muller, de Noiraigue NE, a Genéve, vice-président;
Nicolas Viddinoff, d'origine russe, & Chéne-Bougeries, secrétaire;
Edouard Gerber, de Langnau i. E. BE, a Lancy; Jean-Paul Stoffels,
de Belgique, & Vernier, et Pierre Reichenbach, de La Chaux-de-
Fonds NE, 4 Gengve, tous. administrateurs. Adresse: 71, avenue
Louis-Casai, chez Prospective Engineering Gestion (PEG).

1erjuillet 1971, Articles de bureau.
Raygau Produets SA, 3 Genéve, industrie du papier, articles de
bureau, etc. (FOSC du 23.7. 1970, p. 1684). Walter Angele n’est plus
président; il reste membre du conseil d’administration et continue &
signer collectivement 4 deux. L’administrateur Philippe Bieler (ins-
crit) a été nommé président; il continue a signer collectivement 2
deux. .

1erjuillet 1971. Consulations.

Serefi SA, 3 Genéve, nouvelle société anonyme. Date des statuts:
30 juin 1971. But: exécuter toutes études et consulations en matiéres

. technique, industrielle et commerciale; assistance technique; création,

installation et gestion de toutes entreprises industrielles et commer-
ciales; administration de participations a de telles entreprises; toutes
représentations en relation avec ce but; prendre des participations
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dans des entreprises industrielles, commerciales, fianciéres ou
autres; assumer la facturation de marchandises circulant exclusive-
ment en dehors de Suisse. Capital: fr. 50000, entiérement versé,
divisé en 50 actions de fr. 1000, au porteur, Organe de publicité:
FOSC. Administration: d'un ou de plusieurs membres; Boris Mon-
nin, de Bassecourt BE, 4 Genéve, administrateur unique avec sngna-
ture individuelle, Adresse: 64, rue du Stand.
Terjuillet 1971, Immeubles,

SI Résidence de la Tourelle'15, 2 Genéve, société anonyme
(FOSC du 10. 12. 1968, p. 2676). La société est dissoute, Par consé-

Le Juge-instructeur des districts de Martigny et Saint-Maurice, a la
requéte de I'Union de Banques Suisses 4 Martigny, somme le détenteur
inconnu du titre ci-aprés de le prcduire au grefle de notre Tribunal jus-

quau 18 janvier 1972 sous peine d’en voir prononcer I'annulation

(art. 981 et ss. CO):

Fr. 1000.~ bon de caisse au porieur N© 18324 5% avec coupons au
17. septembre 1971 et suivants attachés. (743%)

1920 M'artigny, le 13 juillet 1971 J. M. Gross

quent, elle est en liquidation sous la raison sociale SI Résid de la
Tourelle 15, en liquidation. Liquidateur: Kurt Kreis, administrateur
(inscrit), avec signature individuelle,

1erjuillet 1971,  Tous produits.
Tradexim SA, 3 Genéve, achat et vente de tous produits bruts ou
manufacturés, etc. (FOSC du 2.3.1971, p.494). Capital porté de
fr.50000 2 fr.250000 par I'émission de 2000 actions de fr. 100,
nominatives. Capital: fr. 250000, versé a concurrence de fr. 90 000,
divisé en 2500 actions de fr.100, nominatives. Statuts modifics le
22 juin 1971.

Ler juillet 1971,
Travail Tempomire SA (Arbeit Aufzeit AG) (Lavoro Tempomno
SA), 2 Genéve (FOSC du 13.5.1971, p. 1162). Jacques Lévy n’est
plus admlmstraleur, ses pouvoirs sont radles Jean-Pierre Rivara, dc
Gendve, & Lancy, cst administrateur unique avec signature indivi-
duelle.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Der unbekannte Inhaber
der 2K heine 4%% der Kantonalbank von Bern, Bern, Serie
HF Nrn. 772 und 773, von nom. je Fr.5000.—, lautend auf den Inha-
ber, ausgestellt am 1. August 1966, nebst Jahn:scoupons Nr. 5 per
1. August 1971,
wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom
Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklarung erfolgt. Auf die-
sen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (728%)

3011 Bern, den 5. Juli 1971 Der Gerichtsprasident I1I: ~
Schrade

Der unbekannte Inhaber
des Schuldbriefes von Fr. 9000.— vom 12, Juni 1928, Beleg 11/5758,
lautend zu Gunsten des Paul Schenk, haftend im zweiten Rang auf der
Liegenschaft Rehhagstrasse 8 in Bern, Grundbuchblatt Nr 776 Kreis
VI, des Paul Schenk, Villeneuve,
wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert Jahresfrist, vom
Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter, vorzulegen widrigenfalls die Kraftloserklarung erfolgt. Auf die-
sem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. . . (7129%)

3011 Bern, den 5. Juli 1971 Der Genchtspmﬂdentlll
e 2 Schrade

Der unbekannte Inhaber folgender Wertphpi_cre:

a) Titelmdntel zu den Stammanteilen Nrn. 246917 und 248736 der

- Schweizerischen Volksbank, von nom. je Fr. 500.—;

Titelmantel zum Slammanteil Nr. 250636 der Schweizerischen Volks-

bank, von nom. Fr. 500.—

c) Couponsbogen mit Coupons Nrn. 29 und ff zum’ Stammanteil

Nr. 289543 der Schweizerischen Volksbank;

Titelmantel zum Stammanteil Nr. 243195 der Schweizerischen Volks-

bank, von nom. Fr. 500.—;

e) Inhaber-Sparheft Nr. 23425 der Schweizerischen Volksbank, Mou-
tier, mit einem Guthaben von Fr. 17 719.60;

f) Inhaberobligation 5% % der Schweizerischen Volksbank (Geschifts-

stelle Murten), von nom, Fr. 5000.—, Nr. 35530, nebst Jahrescoupons

per 15, Februar 1971 und ff,, fallig am 15. Februar 1975;

Kassenobligation 4%% der Schweizerischen Volksbank (Geschafts-

stelle Einsiedeln), von nom. Fr.5000.—, Nr.87269, mit Coupon per

1. April 1971;

Kassenobligation 5% % der Schweizerischen Volksbank (Geschifts-

stelle Ziirich-Wiedikon), von nom. Fr. 1000.—, Nr. 126022, nebst

Coupons per 10. September 1970 und fI.;

wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel inpert 6 Monaten, vom

Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten

Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklarung erfolgt. Auf

diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (727

3011 Bern, den 6. Juli 1971

b

d

g

h)

Der Gerichtsprisident 111 von Bern:
Schrade

Der unbekannte Besitzer der
2 Inhaberschuldbriefe von je Fr. 50 000.—, datiert 17. Mirz 1970,
lastend im 7. Rang mit Vorgang von Fr. 350 000.— auf der Liegen-
+ schaft Parz, Nr. 57, Grundbuch Riedt/TG, E. Bl. 25 (Wohnhaus mit
Gasthaus N° 501, zum «Quellenbad» in Riedt-Erlen TG), Schuldner
und Pfandeigentiimer: Firma Bau AG. Alexander, mit Sitz in Ziirich,
, Kasernenstr. 9,

wird aufgcfbrderl den Titel inpert der Frist von einem Jahr beim unter- -

zeichneten Gerichtsprasidium vorzulegen, ansonst die Kmflloserklarung
erfolgt. (740%

9220 Bischofszell, den 22. Juni 1971
Bezirksgerichtsprasidium Bischofszell

Es wird l‘olgende Obligation der Graubiindner Kantonalbank, lautend
auf Inhaber vermisst:

" Fr. 2000.—, 4'%, Serie 151, Nr. 1371, vom 29. April 1966 mit Cou-

pons per 31 Oktober 1969 und 31. Oktober 1970.

Der unbekannte Inhaber der vorstehend aufgefiihrten Obligation wird
hiermit aufgefordert, dieselbe innert sechs Monaten, vom Tage der ersten
Veroffentlichung an gerechmet, dem unterzeichneten Amte vorzulegen,
widrigenfalls der Titel als kraftlos erklart wird. (741%)

7002 Chur, den 9. Juli 1971

Der Prisident des Bezirksgerichtes Plessur:
Dr. J. Sprecher

Kraftloserklirungen

Annulations - Annullamenti

Nachdem der vermisste
Inhaberschuldbrief vom 22, Dezember 1950 von Fr. 45 000.-, lastend
auf IR Frick Nr. 3132 und auf IR Gipf-Oberfrick Nr. 3012, je im drit-
ten Rang mit schiebendem Nachriickungsrecht,
innert der publizierten Frist dem Gericht nicht vorgelegt wurde, wird der
vorgenannte Titel gemass Art. 870 ZGB in Verbmdung mit Art. 981 ff,
OR fir kraftlos erklart. (742)

4335 Laufenburg, den 8. Juli 1971 Berzirksgericht

Par ordonnance du 9 juillet 1971, le président du Tribunal de I'arron-
dissement de la Broye, 4 Estavayer-le-Lac, a prononcé I'annulation de la
cédule hypothécaire du 25 juin 1942, en faveur de la Banque de I'Etat
de Fribourg, de Fr. 13 000.—, grevant lcs art. 586, 598, 626, 627, 629,
645 et 720 du registre foncier de la commune de Mannens-Grandsivaz,
propriété d’Emile Sautaux, café du Métropole, a Fribourg.  (739)

1470 Estavayer-le-Lac, le 9 juillet 1971

Le président du Tribunal de la Broye:
R. Corminboeuf

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Freiwillige
Uebertragung eines Versicherungsbestandes

Die Basler Versicherungs-Gesellschaft gegen Feuerschaden, in
Basel, beabsichtigt, gestiitzt auf Art. 18 des Bundesgesetzes vom 4. Fe-
bruar 1919 iber die Kautionen der Versicherungsgesellschaften,
ihren gesamten schweizerischen Versicherungsbestand an Unfall-, Haft-
pflicht-, Feuer-, Transport-, Fahrzeugkasko-, Diebstahl-, Glas-, Was-
serschaden-, Maschinen-, Kranken- und Invalidititsversicherungen auf
die Basler, Versicherungs-Gcsellschaft, in Basel, zu iibertragen.

Die . schweizerischen Forderungsberechng\en der ‘Basler Versiche-
rungs-Gesellschaft- gegen Feuerschaden,- in -Basel, -deren :Rchie _aus
Versicherungsvertrigen durch. dies beabsichtigte -Uebertragung. beriihrt
werden, konnen-ihre Emwendungen’gegen 'diese " Uebertragung: unter
Angabe’ der 'Griinde - beim -Eidgendssi Versicher Eiger-
strasse 71, 3000 Bern 23, bis zum 15, September 1971 geltend machen.

Wenn das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement der Ueber-
tragung zustimmt, gehen Rechte ‘und Pflichten-aus dem vorerwihnten
Versncherungsb&;tand von Gesetzes wegen auf die Basler, Versiche-
rungs-Gesellschaft, in Basel, Uber. . . (AA 270%

3000 Bern 23, den 7. Juni 197t

Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement

Transfert volontaire d’un portefeuille d’assurances

La  Biloise, Compagnie d'Assurances contre I'Incendie,
4 Bile, a I'intention de transférer, conformément a I'article 18 de la loi
fédérale du 4 février 1919 sur les cautionnements des sociétés d'assu-
rances, l'ensemble de son. portefeuille suisse d'assurances contre les
accidents, de la responsabl]ne civile, contre I'incendie, les risques de
transport, de corps de véhicules, contre le vol, le bris des glaces, les
dégats des eaux, de machines, contre la maladie et Iinvalidité a
La Baloise, Compagnie d’Assurances, a Bile.

Les créanciers suisses de la Baloise, Compagnie d’Assurances contre
I'Incendie, & Bile, dont les droits découlant de contrats d’assurances
sont compris dans le projet de transfert peuvent faire valoir leur oppo-
sition 4 ce transfert, avec indication des motifs, auprés du Bureau
fédéral des assurances, Eigersmasse 71, 3000 Berne 23, jusqu’au 15 sep-
tembre 1971.

Si le Département fédéral de Justice et police approuve le transfert,
les contrats susdésignés de la société cédante passeront de par la loi a
la société cessionnaire, avec leurs droits et obligations.

3000 Berne 23, le 7 juin 1971

Département fédéral de justice et police

Trasferimento
volontario d’un portafoglio d’assicurazioni

La Basilese, Compagnia d’Assicurazioni contro gl'Incendi, a. Basi-
lea, ha I'intenzione di trasferire, conformemente allarticolo 18 della
legge federale del 4 febbraio 1919 sulle cauzioni delle societa d’assicu-
razioni, I'insieme del suo portafoglio svizzero d’assicurazioni contro
gli infortuni, della responsabilita civile, contro I'incendio, i rischi di
trasporto, di corpi di veicoli (casco), contro il furto, la rottura dci
vetri, i danni delle acque, delle macchine, contro la malattia e dell'in-
validita a La Biloise, Compagnia d’Assicurazione, a Basilea.

1 creditori svizzeri de La Basilese, Compagnia d’Assicurazioni contro
gl'Incendi, a Basilea, i cui diritti derivanti da contratti d’assicurazione
sono inclusi nel progetto di trasferimento, possono fare valere le loro
opposizioni a tale trasferimento, indicandone i motivi, presso 1'Ufficio
federale delle assicurazioni, Eigerstrasse 71, 3000 Berna 23, entro il
15 settembre 1971.

Se il Dipartimento federale di giustizia e polizia approva il trasferi-
mento, i contratti del portafoglio suindicato passeranno per legge, con
LIO}'IO diritti e obblighi, a La Baloise, Compagnia d’Assicurazione, a

asilea,

3000 Berna 23, il 7 giugno 1971
. Dipartimento federale di giustizia e polizia

Freiwillige Ubertragung
eines Versicherungsbestandes

Die Basler-Unfall, .Aligemeine Versicherungs-Gesellschaft in Basel,
beabsichtigt, gestiitzt auf Art. 18 des Bundesgesetzes vom 4. Februar
1919 iiber die Kautionen der Versicherungsgescllschaften, ihren gesam-
ten schweizerischen Versicherungsbestand an Unfall-, Haftpflicht-,
Fahrzeugkasko-, Kautions-, - Rechtsschutz-, Kranken-, Invaliditats-
und spezielle Versicherungen auf die Basler, Vcrsicherungs-Gesellschaft,
in Basel, zu iibertragen.

Die schweizerischen Forderungsberechtigten der Basler-Unfall, All-
gemeine Versicherungs-Gesellschaft, in Basel, deren Rechte aus Versi-
cherungsvertragen durch die beabsichtigte Uebertragung berithrt wer-
den, konnen ihre Einwendungen gegen diese Uebertragung unter An-
pabe der Griinde beim Eidgendssischen Versicherungsamt, Eiger-
strasse 71, 3000 Bern 23, bis zum 15. September 1971 geltend machen.

Wenn das Eidgen6ssische Justiz- und Polizeidepartement der Ueber- «
tragung zustimmt, gehen Rechte und Pflichten aus dem vorerwihnten
Vers:cherungsbesland von Gesetzes wegen auf die Basler, Versiche-
rungs-Gesellschaft, in Basel, iber. (AA271%)

3000 Bern 23, den 7. Juni 1971
Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement

Transfert volontaire d’un portefeuille d’assurances

La Biloise-Accidents, Compagnie Générale d’Assurances, a Bile, a
Pintention de transférer, conformémerit a I'article 18 de la loi fédérale
du 4 février 1919 sur les cautionnements des sociétés d’assurances, I'en-
semble de son portefeuillc suisse dassurances contre les accidents, de
la responsabilité civile, de corps de véhicules, de cautionnement, de
protection juridique, contre la maladie, I'invalidité et spéciales a
La Biloise, Compagnie d’Assurances, a Bale.

Les créanciers suisses de La Baloise-Accidents, Compagnie Générale
d'Assurances, 4 Bile, dont les droits découlant de contrats d’assuran-
ces sont compris dans le projet de transfert, peuvent faire valoir leéur
opposition a ce transfert, avec indication des motifs, auprés du Bureau
fédéral des assurances, Eigerstrasse 71, 3000 Berne 23, jusqu’au 15 sep-
tembre 1971.

Si le Département fédéral de justice et police approuve le transfert,
les contrats susdeslgnes de la société cédante passeront de par la loi a
la société cessionnaire, avec leurs droits et obligations.

3000 Berne 23, le 7 juin 1971

Département fédéral de justice et police

Trasferimento volontario
d’un portafoglio d’assicurazione

‘La Basilese-Infortuni, Compagnia Generale d’Assicurazioni, a
Basilea, ha l’intenzione di trasferire, conformemente all’articolo 18
della legge federale del 4 febbraio 1919 sulle cauzioni delle societa d’as-
sicurazioni, I'insieme del suo portafoglio svizzero d’assicurazioni con-
tro gli infortuni, la responsabilita civile, di corpi di veicoli (casco), di
cauzione, della protezione giuridica, contro la malattia, dell'invalidita e
di assicurazioni speciali a La Baloise, Compagnia d'Assicurazione, a
Basilea.

I creditori svizzeri de La Basilese-Infortuni, Compagnia Generale
4’ Assncuraznom' a Basﬂea il cui diritti derivanti da contratti dassicu-
razione sono inclusi nel progétto di trasferimento, possono fare ‘valere
le loro opposizione a tale trasferimento, indicandone i motivi, presso
I'Ufficio federale delle  assicurazioni, Eigerstrasse 71, 3000 Berna 23,
entro il 15 settembre 1971,

Se il Dipartimento federale di giustizia e polizia approva il trasferi-
mento, i contratti del portafoglio suindicato passeranno per legge, con
i loro diritti e obblighi, a La Baloise, Compagnia d'Assicurazione, a
Basilea.

3000 Berna 23, il 7 giugno 1971

Dipartimento federale di giustizia e polizia

Lefura GmbH, Luzern
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 823, 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung i

Die ausserordentliche Gesellschafterversammlung vom 8. Juli 1971
hat die Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Glaubiger werden im Sinne von Art. 823 und Art. 742 OR
aufgefordert, ihre Anspruche bei den mit der Liquidation beauftragten
Geschaftsfiihrern bis 30. September 1971 anzumelden. (AA 337H

6000 Luzern, 9. Juli 1971 Die Liquidatoren

Parlusor SA, Genéve

Réduction du capital social et appel aux créanciers conformément
a larticle 733 CO

Premiére publication

Dans I'assemblée générale extraordinaire de ses actionnaires du
12 juillet 1971, la société a décidé de réduire son capital social de
Fr. 120 000.- 2 fr. 50 000.-. Cette réduction se fera par remboursement
ct annulation de 700 actions de Fr. 100.-.

Les créanciers de la société qui entendraient étre désintéressés ou
garantis sont invités & produire leurs créances a M¢® Julien Baumgart-
ner, notaire, 2 Genéve, 15, quai de I'lle, dans les deux mois qui sui-
vront la troisiéme insertion de la présente publication. (342%)

1200 Genéve, le 13 juillet 1971 Le conseil d’administration

SI Le Nunuphar SA, en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Premiére publicaiion

L'assemblée générale du 17 mars 1971 a décidé la dissolution et I’en-
trée en liquidation de la société.

Les créanciers de la société sont invités a pmdun‘e leurs créances en
mains des liquidateurs, Messieurs Dr. Max Sandberg et Rolf Sandberg,
avocats, Bodmerstrasse 14, 8002 Zurich, d'ici au 31 aodt 1971,

: (AA 343%)

1200 Genéve 8000 Zurich, le 12 juillet 1971

Les liquidateurs
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Compagnie de Gestion et de Banque SA, Genéve
Actif Bilan intermédiaire au 30 juin 1971 Passl'fs'
Fr. i Ee
Caisse, compte de virement et compte de chéques postaux 6 745 934.64 Engagements en bangue 2 vue 17083 684.66

Avoirs en banque 2 vue

Avoirs en banque a terme

Effets de change

Comptes-courants débiteurs en blanc
Comptes-courants débiteurs gagés
Avances et préts A terme fixe en blanc
Avances et préts A terme fixe gagés
Placements hypothécaires

Titres et participations permanentes
Participations a des syndicats
Immeuble A I'usage de la banque
-Autres immeubles

Autres actifs

Diverses

Diverses

26 590 669.99
49 305 584.70
45 916 278.06

2 186 590.02 Autres passifs
7 803 936.26 Capital-actions
5734 096.20 Réserve légale
883 001.68 Réserve spéciale
352179.28 Bénéfice reporté
5163419.30
410 000.—
1000 000.—
10 000.—
727090.88

152 828 781.01
Avals et cautionnements:
Engagements par accréditifs

Etats des titres”

Obligations suisses:
Sociétés financieres
Actions suisses: :
Sociétés financieres 1

Obligations étrangeéres:
Corporation de droit public

2

Actions étrangéres

Engagements en banque A terme

55 569 397.20

47 259 727.10

- 3.268 375.—
7077 454.40

Comptes de chéques et comptes créanciers a vue

Créanciers 4 terme

558 142 65

152 828 781.01
Fr. 8 278 236.76
irrévocables: Fr. 2 941 701.37

26 600.—

475 570.—
50000.—

880 800.—
676469.75
53979.55

litteilungen Communications Comunicazioni
Verfiigung
des Ei ossisch Veterind iiber die hochstzuldssigen Ver-

kau[stﬁ;len fiir verkaufsfertige Kleinpackungen von Flei: en

(Vom 1.Juli 1971)

Das Eidgen0ssische Veterindramt, gestiitzt auf Artikel 68 Absatz 4
der Eidgendssischen Fleischschauverordnung vom 11. Oktober 1957
(EFV). verfligt:

Art. 1. Allgemeines. Verkaufsfertige Kleinpackungen von Fleisch-
waren miissen mit dem Verpackungs- und dem Endverkaufsdatum
versehen sein. Die beiden Dalten sind in unverwischbarer Klarschrift
vom Hersteller der Packungen im Zeupunkl der Abpackung anzu-
bringen. o

Die Frist zwischen dem Verpackungs- und.dem Endverkaufsda-
tum richtet sich von Fall zu Fall nach der, Haltbarkeit des Produktes,
wobei der Hersteller und der Verkaufer der.-Waren fiir deren gesunde
und vorschriftsgemisse Beschaffenheit sowie fiir_ die richtige. Be-
schriftung der Packungen verantwortlich sind. . :

Art. 2. Hochstzulissige Verkaufsfristen. Die nachfolgend aufge-
fiihrten Verkaufsfristen f{ir die verschiedenen Kategorien von
Fleischwaren in verkaufsfertigen Kleinpackungen gelten als maxima-
le Fristen unter giinstigen Bedingungen und diirfen bei der Beschrif-
tung und beim Verkauf der Packungen nicht iiberschritten werden.

Héchstzuldssige Bedingungen
Verkaufsfristen

Fleischwaren

1. Dauerfleischwaren
a) nicht aufgeschnitten
wie getrocknetes Fleisch (Binde-
fleisch, Rohschinken, Coppa), ganze

Dauerwiirste, geraucherter  oder

luftgetrockneter Speck in Portionen-

stiicken 40 Tage —
_b) aufgeschnitten 30 Tage B

¢) Rolischinkli, «Schiifeli» und andere
dhnliche gerducherte Fleischwaren

in ganzen Stiicken 20 Tage

2. Begrenzt haltbare Fleischwaren

a) besondere Produkte mit verlangerter
Haltbarkeit wie ganze Mortadella,
gerducherte Zungen und &#hnliche

Produkte in ganzen Stiicken 20 Tage Kiihlung
50C
b) andere begrenzt haltbare Fleischwa-
ren, ganz oder in Portionenstiicken
wie  Brithwiirste,  Streichwiirste,
Kochschinken, gerduchertes gekoch-
tes Fleisch 10 Tage Kiihlung
SOC .
3. Leichtverderbliche Fleischwaren
a) aufgeschnittene begrenzt haltbare
Fleischwaren wie Aufschnittwiirste,
Kochschinken, Fleischkise, Morta-
della 6 Tage Kiihlung
. 5@
b) andere leichtverderbliche Fleischwa-
ren
wie Bratwiirste, Sulzen und Salate
mit Einlagen von Fleischwaren 3 Tage Kiihlung
350G
¢) aus rohem Hackfleisch hergestellte
ungekochte Fleischwaren
wie Hackbrit, Hackbraten, Frika-
dellen, Wurstbrit, Adrio nur am Ver- 0= 2°C
1 pakkungstag
. 4. Fischprodukte
a) Fischmarinaden mit Konservie-
mngsmlllel
wie Rollmops 30 Tage Kiihlung
5°C
b) gesalzene oder geriucherte Flsche,
ganz oder in Portionenstiicken; je S
nach Salzung und Réucherung 10-30 Tage Kiihlung
. 50C
¢) aufgeschnittene Raucherfische
wie Riucherlachs 10 Tage Kiihlung
5C

Fleischwaren Héchstzulissige Bedingungen

Verkaufsfristen

5. Gekochte, fertige Fleischgerichte

a) in der Packung sterilisiert 60 Tage —
b) vor der Verpackung erhitzt (und o
nach der Verpackung rasch abge-
kiihlt) 10 Tage Kiihlung
. 5@
6. Teigwaren mit gekochter Fleischfiillung
a) Ravioli, Tortellini usw., frisch, un-
behandelt 10 Tage Kiihlung
59C
b) Ravioli, Tortellini usw., getrocknet
oder erhitzt; je nach Trocknungs-
grad oder Hitzebehandlung 10-60 Tage —

Art. 3. Massnalimen. Packungen, bei welchen die festgelegten Ver-
kaufsfristen lberschritten sind, gelten als iiberlagert und diirfen als
solche nicht mehr zum Verkauf angeboten werden. lhr Inhalt kann,

sofern keine Verderbniserscheintungen -vorliegen, ‘nach Ablauf der | .
Verkaufsfrist. einer Hizebehandlyng {Durchkochen oder Durcbbra-.

ten) Unterzogen und weiter \’erwerlc( werden. In besonderen Fillen
konnen die’ Kontrollorgane unter_der .ndtigen Vorsicht eine andere
Verwertungsart gestatten.

Treten am Inhalt einzelner Packungen Verderbniserscheinungen
auf, die auf Verdnderungen in anderen Packungen der Charge
schliessen lassen, ist die ganze gleichartige Partie als ungeniessbar zu

*betrachten und darf nicht mehr zur menschlichen Ernihrung ver-

wendet werden.

Art. 4. Diese Verfiigung tritt am 15. Juli 1971 in Kraft. Fir die
Anpassung an diese Bestimmungen wird eine Uebergangsfrist bis am
1. Oktober 1971 eingeraumt.

Ordonnance
de I'Office vétérinaire fédéral relative aux délais-limite de vente pour
les emballages de vente au détail de préparations de viande

(Du I juillet 1971)

L'Office vétérinaire fédéral, vu I'article 68, 4¢ alinéa, de I'ordon-
nance fédérale du 11 octobre 1957 sur le contréle des viandes,
arréte:

Article premier. Généralités. Les emballages de vente au détail de
préparations de viande doivent porter la date de conditionnement et
la date-limite de vente. Au moment du conditionnement, le fabricant
doit apposer les deux dates sur les emballages, en caractéres lisibles et
indélébiles.

Le délai compris entre la date de conditionnement et la date-limite
de vente est fixé de cas en cas d’aprés la durée de conservation du
produit, le fabricant et le vendeur répondant d'une marchandise saine
el conforme aux prescriptions, ainsi que d’un marquage correct des
emballages. : :

Art. 2. Délais-limite de vente. Les délais-limite de vente mention-
nées ci-dessous pour les diverses catégories de préparations de viande
en emballages de vente au détail tiennent lieu de limites maxima dans
des conditions favorables; ils seront respectés lors de 1'étiquetage et
ne devront pas étre dépassés lors de la vente des emballages.

Préparations de viannde Délais-limite Conditions
. de vente

I. Préparations de viande de longue conservation

a) Non découpées en fines tran-
ches, telless ~que viandes
séchées (viande dite des Gri-
sons ou du Valais, jambon
cru, coppa), saucisses de lon-
gue conservation entiéres,
lard fumé ou séché a I'air, en
portions

b) Découpées en fines tranches

¢) Jambons roulés, épaules et
autres  produits  similaires
fumés en piéces entiéres

40 jours
30 jours

20 jours

2. Préparations de viande de conservation limitée

a) Produits spéciaux de conser-
vation prolongée, tels que
mortadelle entiére, langues
fumées et produits similaires
en piéces eniéres

20 jours Reéfrigération 50 C

Délais-limite  Conditions
de vente

Préparations de viande

b) Autres préparations de
viande de conservation limi-
tée, entiéres ou en portions,
telles que saucisses a bouillir
cuites, saucisses a tartiner,
jambons cuits, viande fumée
cuite

10 jours Refrigération 5° C

e

Préparations de viande facilement altérables

Préparations de viande de
conservation limitée découpées
en fines tranches, telles que
saucisses de charcuterie, jam-
bons cuits, fromage d'Talie,
mortadelle

a)

6 jours Réfrigération 50 C
Autres préparations de
viande facilement .altérables,
telles que saucisses- 4 rotir,
aspics* et salades  contenant
des preparauons de vaande
Préparations de . vnande non
cuites, fabriquées avec.de ia
viande hachée crue, telles que
hachis, hachis & rétir, frican-
deaux, chair a saucisse,
atriaux seulement le Réfrigération
jour du con- 0+2°C
ditionnement

3 jours Réfrigération 50 C

<) o f ARy

Préparations de poissons
Marinades de poissons avec
agent conservateur, telles que
rollmops

Poissons salés ou fumés,
entiers ou découpés en por-
tions; suivant la salaison et le
fumage

Poissons fumés découpés en
fines tranches, tels que sau-
mon fumé

s

30 jours Réfrigération 5 C

10-30 jours Réfrige'ration S50LG

10 jours Réfrigération 5° C

w

. Plats de viande cuisinés préts a la consommation
) Stérilisés dans I'emballage 60 jours

b) Chauffés avant le condition-
nement (et rapidement refroi-
dis aprés celui-ci)

o

10 jours Reéfrigération 5° C

6. Pates alimentaires’farcies a la viande cuite
a) Raviolis, tortellinis, etc.,
frais, non traités

Raviolis, tortellinis, etc.,
séchés ou chauffés, suivant le
degré de séchage ou le genre
de traitement par la chaleur

10 jours Réfrigération 5¢ C

b)

10-60 jours

Art. 3. Mesures. Les emballages pour lesquels les délais-limite de
vente precrits sont dépassés sont considérés comme surentreposé et
ne peuvent plus étre offerts en vente comme tels. Leur contenu peut,
s'il n'est pas constaté de sympiomes d'altération, étre traité par la cha-
leur (cuisson ou rétissage) a I'échéance du délai-limite de vente et
étre mis en valeur ultérieurement. Dans des cas particuliers, les or-
ganes de contrdle peuvent, en s’entourant des précautions nécessaires,
autoriser un autre genre de mise en valeur.

Si le contenu d'embal]agcs isolés présente des signes d'altération,
‘| permettant de conclure & des modifications dans d’autres emballages
du lot, tout le lot doit &tre considéré comme impropre a la consom-
mation et ne peut plus étre utiljsé pour I'alimentation humaine.

Art. 4. Le présente ordonnance entre en vigueur le 15 juillet 1971.
Un délai expirant le 1 octobre 1971 est accordé afin que les mesures
d’adaptation requises par les présentes dispositions puissent étre pri-
ses.

) Verfiigung
des ° dssi Vetering iiber die Anforderungen an
Transpnrtmlt(el fiir die Beforderung von Fleisch und Flelsehwaren
(Vom 1. Juli 1971)

Das Eldgenosslsche Veteriniramt, gestiitzt auf Artikel 70 Absatz 1
der Eidgendssischen Fleischschauverordnung vom 11. Oktober 1957
(EFV), verfiigt:

Art. 1, Umschreibung. Transportmittel (Fahrzeuge, Container, Be-
hélter usw.), in welchen Fleisch und Fleischwaren — frisch oder ge-
froren — befordert werden, ausgenommen solche fiir den Transport
von Fleischkonserven, einwandfrei verpackten Dauerfleiscbwaren
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und begrenzt haltbaren Fleischwaren, von Stiickgutsendungen per
Bahn oder Post und von Wild in der Decke, miissen den nachfolgen-
den Bedingungen entsprechen. Fiir simtliche Transporte gelten im
tibrigen die. allgememcu Bestimmungen der Artikel 61, 70 und 93
EFV.

Art. 2. Allgemeine Anforderungen. Fahrzeuge oder Behilter, in de-
nen Fleisch oder Fleischwarcn transportiert werden, miissen so be-
schaffen sein, dass das befdrderte Gut wirksam gegen Verunreini-
gung wie Staub, Insekten, Oel- und Treibstoffddmpfe, Auspuffgase
sowie gegen andere schidliche Einfliisse geschiitzt ist.

Die Transportmittel miissen leicht zu reinigende und zu desinfizie-
.rende Flichen aufweisen und so abgedichtet sein; dass Fliissigkeit aus
ihnen nicht auslaufen kann. Flichen, die mit Flelsch und Fleischwa-
ren in Beriihrung kommen, miissen aus korrosionsfestem Material
bestehen, das weder die Eigenschaften der Ware beeintréchtigt noch
gesundheitsschidliche Stoffe an das Fleisch abgibt.

Die Transportmittel sind in sauberem und einwandfreiem Zustand
zu halten; sie sind vor jeder Wiederverwendung griindlich zu reinigen
und periodisch zu desinfizieren.

Der gemeinsame Transport von Fleisch und Fleischwaren, die fiir
den menschlichen Genuss bestimmt sind, mit ungeniessbarem Fleisch
und solchen Fleischwaren (Konfiskaten, ungeniessbaren Schlachtab-
fillen und Schlachtnebenprodukten) ist verboten. Nicht gebriihte
Migen, ausserdem Kopfe und Fiisse, die nicht enthdutet oder ge-
britht und enthaart sind, Tierkorper in der Decke oder im Federkleid
sowie andere Tierkdrperteile, die das Fleich oder die Fleischwaren
kontaminieren kdnnen, diirfen nicht mittransportiert werden. Andere
Lebensmittel und Gegenstinde diirfen im gleichen Transportmittel
nur befdrdert werden, wenn sowohl das Fleisch und die Fleischwaren
als auch die iibrigen Waren separat verpackt sind und das Fleisch
und die Fleischwaren in keiner Weise kontaminiert oder sonstwie
nachteilig beeinflusst werden kdnnen.

Falls Fleisch und Fleischwaren nicht in sauberen, vor Nisse schiit-
zenden Packungen oder Behiltern transportiert werden, ist die Ware
derart zu verladen, dass sie mit dem blossen Fussboden des Trans-
portmittels nicht in Beriihrung kommt. So transportierte Ware muss
durch hygienisch einwandfreie, undurchlissige Schutzunterlagen vor
Nisse und Verschmutzung geschiitzt sein,

Art. 3. Kiihlhaltung. Bei jedem Transport von Fleisch und Fleisch-
waren sind Massnahmen zu treffen, damit die Waren vor erheblichen
Temperaturerhdhungen geschiitzt sind, die die Haltbarkeit, Qualitat
und Eigenart beeintrichtigen konnen.

Fleisch-und Fleischwaren, die gemiss Artikel 93 EFV unter Kiihl-
haltung transportiert werden miissen, sowie Waren gemiss den Arti-
keln 68bis (Fleisch in verkaufsfertigen Kleinpackungen) und 68ter
(Hackfleisch, rohe Hackfleischprodukte usw.) sind so zu befordern,
dass die dafiir festgelegten maximalen Transporttemperaturen nicht
iiberschritten werden.

Die Befordcrung von warmem Flensch ausgenommen der Nah-
transport von frischgeschlachtetem Fleisch aus der normalerweise be-
niitzien Schlachtanlage zu Kiihl- oder Verarbeitungsraumen, ist ver-
boten. Unter warmem Fleisch versteht man Fleisch, dessen Kerntem-
peratur 7 ° C iibersteigt. Schockgekiihltes Fleisch gilt nicht als warmes

" Fleisch.

Art. 4. Ueberwachung. Die Organe der Fleischschau sowie die
Grenztierarzte tiberwachen die Einhal dieser Best Sie
sind befugt, im Einzelfall die Beladung eines ungeeigneten Trans-
portmittels zu verbieten. Missachtungenund Missbrauche der vorlie-
genden Bestimmungen sind der fiir den Standort des Transportmittels
zustindigen Srtlichen Gesundheitsbehdrde zu melden.

Soweit ein Transponmmel den Anforderungen nicht enlspncht
kann die zustindige Behérde dessen- Weiterbeniitzung lur
derung von Fleisch und Fleischwarer untersagen.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 15. Juli 1971 in Kraft.

Ordonnance

_de I'Office vétérinaire fédéral relative aux exigences requises pour les
moyens destinés au transport des viandes et des préparations de
viande
(Du 1= juillet 1971)

1 Office vétérinaire fédéral, vu Iarticle 70, 1er alinéa, de I'ordon-
nance fédérale du 11 octobre 1957 sur le contréle des viandes,
arréte: .

Article premier. Champ d’application. Les moyens de transport
(véhicules, containers, récipicnts, etc.) destinés au transfert des vian-
.des et des préparations de viande — fraiches ou congelées — a I'excep-
tion de ceux qui sont utilisés pour le transport de conserves de
viande, de préparations de viande de longue conservation ou de con-
servation limitéc emballées de fagon irréprochable, de petits colis
expédiés par Ic train ou par la poste et de gibier dans sa peau, doi*
vent satisfaire aux conditions ci-aprés. Les dispositions générales des
articles 61, 70 et 93 de I'ordonnance fédérale sur le controle des vian-
des (dt ci-aprés I'ordc sont en outre applicablesa tous
les transports.

Art. 2. Exigences générales. Les véhicules et les récipients dans les-
qucls des viandes ou des preparallons de viande sont transportées
doivent étre congus de manidre que leur contenu soit efficacement
protégé des souillures telles que pOuSSlCI’eS insectes, vapeurs d’huile
et de carburants, gaz d’échappement ainsi que d'autres influences
nocives.

Les moyens de transport doivent présenter des surfaces faciles &
nettoyer et 3 désinfecter et étre suffisamment étanchcs pour qu'aucun
liquide ne puisse s'en écouler. Les surfaces entrant en contact avec
les viandes et lcs preparauons de viande doivent étre faites d'une
matidre résistant 3 la corrosion, ne pouvant ni altérer Ics qualités de
la viande ni lui transmettre des substanccs nocives.

Les moycns de transport doivent étre maintenus propres et en par-
fait état; avant chaque usage, ils doivent étre nettoyés minutieusement
et désinfectés périodiguement.

11 est interdit de transporter simultanément des viandes et des
préparations de viande destinécs i la consommation humaine et des
viandes et des préparations de viande impropres 2 la consommation
(parties confisquées, déchets de boucherie et sous-produits d’abattage
non comestibles). Des estomacs non ébouillantés, des tétes et des pieds
non écorchés ou n'ayant pas été ébouillantés et épilés, des carcas-
ses d’animaux dans leur peau ou leur plumage ainsi que d’autres par-
ties de carcasses pouvant contaminer les viandes ou les préparations
de viande ne doivent pas étre transportes avec des viandes et dcs
préparations de viande propres 2 la consommation. D’autres denrées
alimentaires et objets ne peuvent &tre transportés avec le méme
moyen de transport. que si les viandes et les préparanons de viande,
de méme que les autres marchandises sont emballées séparément et si
les viandcs et les préparations de viande ne peuvent en aucune
maniére étre contaminées ou subir toute autre influence préjudicia-
ble..

Lorsque les viandes et les préparations de viande ne sont pas trans-
portées dans des emballages ou des rec:plents propres les protégeant
de I'humidité, la marchandise doit étre chargéc de fagon A ne pas
entrcr en contact direct avec le planchcr du moycn de transport. La
marchandisc transportée de cette maniére doit étre protégée de I'hu-
midité et des souillures par dcs éléments protecteurs hygiéniques et
imperméables, placés dessous.

Art. 3. Réfrigération. Lors de tout transport de .viandes et de

.preparauuns de viande, des mesures doivent étre prises aux fins de
protéger les marchandises contre” des élévations de température

die Befor-

notables pouvant nuire & leur conservation, a leur gualité et 3 leur
caraclere propre.

Lcs viandes et les préparations de vxande qu’il faut transporter sous
réfrigération, aux termes de Iarticle 93 de I'ordonnance, ainsi que les
marchandises visées par l'article 68bis (viandes et emballages de
vente au détail) et 68ter (viande hachée, les produits crus fabriqués
avec cette viande, etc.) doivent étre transférées de maniére que les
températures maximales prescrites pour le transport ne soient pas
dépassées.

Le transport de viande chaude est interdit, a Pexception de celui de
viande d'animaux fraichement abattus, sur courte distance, dés le lieu
d’abattage habituel jusqu’aux locaux de réfrigération ou de transfor-
mation. Par viande chaude, il faut entendre la viande dont la tempé-
rature interne dépasse 7°C. N’est pas considérée comme chaude la
viande traitée par réfrigération rapide (de choc).

Art. 4. Surveillance. Les organes du contrdle des viandes ainsi que
les vétérinaires de frontiére veillent a ce que les présentes dispositions
soient respectées. Ils sont autorisés dans le cas particulier, a interdire
le chargement d’un véhicule non conforme. Toute négligence ou abus
dans I'observation des présentes dispositions doit étre signalé a I'auto-
rité sanitaire locale du lieu de stationnement du moyen de transport.

Lorsqu'un moyen de transport ne satisfait pas aux exigences requi-
ses, l'autorité compétente peut interdire son utilisation pour le trans-
port des viandes et des préparations de viande.

Art. 5. La présente ordonnance entre en vigueur le 15 juillet 1971,

Verfiigung
des Eidgendssischen Velennammtﬁ ubel' die fiir die Beforderung von
Fleisch und Flei: en Ha: en

(Vom 1. Juli 1971)

Das Eidgendssische Veterinaramt, gestiitzt auf Artikel 93 Absatz 2
der Eidgendssischen Fleischschauverordnung vom 11. Oktober 1957
(EFV), verfiigt:

Art. 1. Am:vendungsbereich. Folgende Transporte von Fleisch und
Fleischwaren haben gemiss den Artikeln 68bis Absatz 2 Buchstabe c,
68ter Absatz 2 und 93 Absatz 1 Ziffer 1 EFV unter Kiihlhaltung zu er-
folgen:

a) Fleisch in verkaufsfertigen Kleinpackungen;

b) Hackfleisch, geschnetzeltes Fleisch oder mittels bﬁonderer Gerite
(Steakapparate) weichgeschnittenes Fleisch sowie aus rohem Hack-
fleisch hergestellte ungekochte Fleischwaren im Sinoe von Artikel 5
Absatz 3 Buchstabe a EFV;

Fleisch, Gefrierfleisch und leichtverderbliche Fleischwaren, mit
Ausnahme von Transporten im Nahverkehr, der Beférderung von
Stiickgutsendungen per Bahn oder Post in vom Eidgendssischen
Veteriniramt genehmigten Einwegpackungen und des Transportes
von Wild in der Decke;

d) Tiefkiihlprodukte. ’ .

Art. 2. Temperaturen. Bei der Beforderung der unter Artikel 1 aufge-
zahlten Waren sind folgende Hochsttemperaturen einzuhalten:
- Frische Fische und Fleisch von Kru-
sten- und Weichtieren + 2°0C bzw. mit geniigend
Eis verpackt
— Fleisch, Innereien, leichtverderbliche
Fleischwaren 3 A TRI(E
- Gefrierfleisch und andere _gefrorene
Produkte sowie Tiefkithlprodukte —10°C

Massgebend sind die Ternpcm’m‘rtn ‘im Innern der Ware? bei grosse:

ren' Stiicken in einer Tiefe von ¢ uriter der Oberfliché; bei'gefrore-*

nen Waren oder bei Packungen, die nicht verletzt werden sollen (Vaku-
umpackungen) zmschen anemanderhegenden Stiicken im Innern des
Stapels g

Art. 3. Massnahmen. Bei der Vomahme der Kamrollen ist zu verhm-
dern, dass das Transportgut unndtigen Warmeeinfliissen ausgescLzl
wird.

Werden Ueberschreitungen _der Hochst yeraturen
haben die Organe der Fleischschauabzuklaren, ob

- die Ueberschreitungen wesentlich sind,
— der Transport noch lange dauert,

- Veranderungen am Fleisch bzw. an den Fleischwaren vorhanden
sind.

Liegt ein Verdacht auf temperaturbedingte Veranderungen der Ware

;| Custodia’ Ver

+2°C ou emballés avec
suffisamment de glace

— Poissons frais ‘et viande de crustacés et
de mollusques

- Viande, abats, préparations de viande +7°C
facilement altérables G
- Viande congelée et autres produits con- -10°C

gelés ainsi que produits refroidis a basse

température (surgelés)

Les températures se déterminent 2 Iintérieur de la marchandise:
pour les grusscs pnécm a une prafondeur de 2 cm de la surface; dans
le cas de ées ou d'emball qui ne doivent pas
étre endommages (emballages sous vide), entre les piéces contigués,
dans la pile.

Art. 3. Mesures. Lors des eontrdles, il faut empecher que la mar-
chandise transportée ne soit exposée inutilement 2 des mﬂuences calo-
riques,

Lorsque des dépassernents des températures maximales sont consta-
tés, les organes de Pinspection des viandes doivent établir si
— ces dépassements sont importants,

— le transport va encore durer longtemps,
- la viande ou les préparations de viande présentent des altérations.

Lorsque Ja marchandise est suspecte d'altérations en rapport avec la
température, elle doit étre saisie préventivement et étre soumise, dans
des locaux appropriés, 2 un examen plus poussé. S'il n’est pas constaté
d’altérations notables ou si, en raison de la durée du transport ou de
linsignifiance du dépassement de la température, une détérioration
importante semble exclue, la marchandise doit étre soumise aussi rapi-
dement que possible & une réfrigération adéquate, & moins qu’elle ne
soit utilisée ou transformée immédiatement.

Des dépassements de température importants ou répétés durant les
transports doivent étre signalés aux autorités compétentes des lieux de
chargement et de livraison.

Art. 4. Entrée en vigueur. La présente ordonnance entre en vigueur le
15 juillet 1971. Conformément a I'arrété du Conseil fédéral du 21 jan-
vier 1970, les mesures d'adaptation requises par l'article 93,, 1°F alinéa,
chiffre 1, lettre a, et chiffre 2, de I'ordonnance (art. 1€F let. ¢, de la
présente ordonnance) doivent étre prises dans un délai expirant le 1°F
janvier 1973. 1l p’est pas prévu de période d'adaptation des mesures
pour le transport des produits visés aux articles 68bis (art. 1°%, let. a,
de la présente ordonnance) et 63ter de I'ordonnance (art. 1€7, let. b, de
la présente ordonnance). .

Anerkannte Revisionsstellen fiir Kapitalreduktionen
von Aktiengesellschaften, ’
GmbH und Genossenschaften

Bis Ende Mai 1971 hat der Bundesrat, Sonderfalle vorbehalten, fol-
gende G ften und G haften mitsamt ihren Filialen
als Revisionsstellen anerkannt:

ACAFID A.G. Treuhand-, Revisions- und Organisationsgesellschaft
Ziirich.

A.G. fur Banken- und Industrickontrolle, Zirich.

Alfa Treuhand- und Revisions AG., St. Gallen.

Allgemeine Treuhand AG., Basel.

Allianz Treuhandgesellschaft, Ziirieh.

Bernische Treuhand AG., Bern.

Biihler & Co., Willy, Treuhand und Revisions AG., Zunch.

Confido Treuhand und Revisions AG., Ziirich.

Consilia-Fiduciaire, Basel.

Curator A: ;(}__ Ziirich. = L & : <

1 und-Treuhandgeselk t, Zug. -

itbHa & Ce., Fi; Revision und Wfrrschafrsbemﬂmg, vorm.'Dr. Sen-

“"4er & Cie., Revision dnd Oréamsanon Zurid! kL

Experta Treuhand A.G., Zirich, g

Fides Treuhand- -Vereinigung, Zrich.

Fidinam S.A. Fiduciaria ¢ d’Investimenti e amministrazioni, Lugano.

Fidinter S.A'-Société Fiduciaire, Lausanne.

Fiduciaire Borloz S.A., Lausanne.

Fiduciaire Tiaux S.A., Lausanne.

Fiduciaire Lausannoise S.A., Lausanne.

Fiduciaire et Revision Amstutz & Cie., Lausanne.

Fiduco, Fiduciaire pour I'Industrie et le Commerce S.A., Biel.

FIGAS Treuhandgenossenschaft des Autogewerbe-Verbandes der
Schweiz, Bern (pur fiir das Autogewerbe mit verwandten und affilier-
ten Zweigen).

«Firesa» Revision und Treuhand A.G., Lugano.

Fluri & Greutert, Treuhand- & Revisions AG., Baden.

Fr;chebourg & Cie., Fernand, «Société ﬁducmre rhodamenne Firho»,

itten.

vor, ist diese vorsorglich zu beschlagnah und in Rau-
men einer weitergehenden Untersuchung zu unterziehen.

Werden keine wesentlichen Verdnderungen festgestellt oder istauf Grund
der Dauer des Transportes oder der Geringfiigigkeit der Temperaturiiber-
schreitungen ein wesentlicher Schaden nicht anzunehmen, ist die Ware
moglichst rasch einer angemessenen Kiltebehandlung zuzuleiten,
sofern sie nicht sofort verbraucht oder verarbeitet wird,

Erhebliche oder wiederholte Ueberschreitungen der Transporttempe-
raturen sind den fiir den Ort des Verlads und der Auslieferung zustan-
digen Behorden zu melden.

Art. 4. Inkrafttreten. Diese Verfiigung tritt am 15. Juli 1971 in Kraft.
Fiir die Anpassung an die Bestimmungen von Artikel 93 Absatz 1
Ziffer 1 Buchstabe a und 2 EFV (Art. 1 Buchst. ¢ dieser Verfiigung)
gilt die im Bundesratsbeschluss vom 21. Januar 1970 festgelegte Ueber-
gangsfrist bis 1. Januar 1973. Fir den Transport von Produkten ge-
mass den Artikeln 68bis (Art. | Buchst. a dieser Verfiigung) und 68ter
EFV (Art. 1 Buchst. b dieser Verfiigung) besteht keine Uebergangsfrist.

Ordonnance
de I'Offiee vétérinaire fédéral
relative aux températures maximales admises
pour le transport des viandes et des préparations de viande
(Du 1€ juillet 1971)

L’Office vétérinaire fédéral, vu l'article 93, 2¢ alinéa, de I'ordonnance
fédérale du 11 octobre 1957 sur le contrdle des viandes, arréte:

Article premier. Champ d’application. Conformément aux articles
68bis, 2¢ alinéa, lettre c, 68ter, 2¢ alinéa, et 93, 1°T alinéa, chiffre 1, de
I'ordonnance fédérale sur le contrdle des viandés (dénommée ci-aprés
I'ordonnance), les transports de viandes et de préparations de viande
mentionnés ci-aprés doivent s'effectuer sous réfrigération:

a) La viande en emballages de vente au détail;

b) La viande hachée, I'émincé, la viande traitée au moyen d’appareils
attendrisseurs ainsi que les préparations de viande non cuites, fabri-
quées avec de la viande hachée crue, du genre de celles qui sont
indiquées & I'article 5, 3¢ alinéa, lettre a, de I'ordonnance;

La viande, la viande congeléc et les préparations de viande facile-
ment altérables, & I'exception des transports sur courte distance, des
petits colis expédiés par le train ou par la poste en emballages per-
dus approuvés par 1'Office vétérinaire fédéral et du transport de
gibier dans sa peau;

d) Les produits refroidis & basse température (surgelés).

@

Art. 2. Températures. Lors du transport des marchandises énumérées
4 larticle premier, les températures maximales el-aprés do:vent étre
respectées:

Gesel ft fiir Bankrevisionen, Ziirieh.

Gesellschaft fir Treuhandkontrolle AG., Genf.

Indep Treuhand- und Revisions-Aktiengesellschaft, Ziirich.

Kontroll- & Revisions-AG., Basel.

«La Gérance» Treuhand- und Revisions-A.G., Bern

MANDATARIA Treuhand- und Revxsmusgesellschaft Zweignieder-
lassung, Lausanne (nur Zweigniederlassung).

National Treuhand AG, St. Gallen.

Neutra Treuhand AG., Zirich.

Oberlindische Hiilfskasse, Bern (nur fiir Hotelunternehmungen).

Ostschweizerische Treuhandgesellschaft, St. Gallen.

President Treuhand Verwaltungs- und Revisions-Gesellschaft,
berg ZH.

Price Waterhouse & Co., Inhaber G.B. Pollard, E.W. Cooper, W.
Kerr, J.W. Keenan, T.B. Robson, W.E. Parker, Zirich.

Refidar Treuhand-Gesellschaft, Ziirich.

Revisa Treuhand A.G., Zyg.

Revisioni e Fiduciaria S.a g.l., Lugano.

Revisionsverband G.m.b.H., Ziirich.

RST Revisions-, Steuerberatungs- und Treuhand A,G., Basel.

Scheurer & Cie., Dr. Frédéric, Office fiduciaire, Neuenstadt.

Schweizerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft, Ziirich (fiir Hotelunter-
nehmungen).

Schweizerische Revisionsgesellschaft A.G., Zirich.

Schweizerische Treuhandgesellschaft, Basel.

Societa fiduciaria Sutter S.A., Lugano.

Société fiduciaire Bourquin Freres et Béran, société anonyme, Genf.

Société Fiduciaire et d’Etudes fiscales, Genf.

Société Fiduciaire et de Gérance S.A. Genéve, Genf.

Sofico, Société fiduciaire d'études et d'expertises comptables S.A.,
Lausanne.

Testor Treuhand- und Steuerberatuug -A.G., Basel.

Treuhand Genf A.G.,

Treuhand von Lugano A, G., Lugano.

Treuhand- & Organisations-AG. Ziirich, Ziirich.

Treuhand-Gesellschaft «Lemano», Lausanne.

Treuhandgesellschaft Ravier A.G., Freiburg.

Treuhand- und Revisionsgesellschaft Giroud AG, Ziirich.

Treuhand- und Revnslonsgesellschaft Ziirich, Zunch

Treuhand AG., mit H: itz in Aarau und Filiale in

Kileh-

Luzern.

Treuwalt, Treuhand- und Verwaltungs-AG., Bern.

Verband nordostschweiz. Kiserei- und Milchgenossenschaften («Milch-
verband Winterthur»), Winterthur (our fir die angeschlossenen Ge-
nossenschaften).

Verband schweiz. Konsumvereine (VSK), Basel (nur fiir die ange-

hl haften) s

Kc

Veritas Treuhand A.G., Basel.
Visura Treuhand-Gesellschaft, Zirich.

Westschweizerische Treuhandgesellschaft Ofor AG., Genf.
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Taxen fiir vorausbezahlte Antworten und
fiir die Weiterleitung von Telegrammen

(PTT) Infolge Aufwertung des Schweizerfrankens gelten vom 1. Au-
gust 1971 an folgende Umrechnungsformeln zur Ermittlung der Taxen
fiir vorausbezahlte Antworten und die Weiterleitung von Telegram-
men:

0,75 Goldfranken

1 Schweizerfranken =
= 1,33 Schweizerfranken

1 Goldfranken

Taxes pour réponses payées et
pour la réexpédition des télégrammes
(PTT) Par suite de la réévaluation du franc suisse, les formules de
conversion suivantes seront applicables a parllr du 1eTaodt 1971 au

calcul des taxes pour réponses payées ainsi que pour la reexpedmon
des télégrammes:

1 franc suisse

= 0,75 franc-or
1 franc-or =

1,33 franc suisse

Tasse per risposte pagate
e tasse di rispedizione di telegrammi
(PTT) Dal 1° agosto 1971, a causa della rivalutazione del franco

svizzero, sono applicabili le seguenti formule di conversione per calco-
lare le tasse per.risposte pagate e di rispedizione di telegrammi:

1 franco svizzero = 0,75 franchi oro
1 franco oro - = 1,33 franchi svizzeri
162.15.7.711

Telegrammtaxen .
im Verkehr mit verschiedenen Lindern

(PTT) Vom 1. August 1971 an gelten im-Verkehr mit den nachste-
hend aufgefiihrten Lindern folgende Telegrammtaxen:

Land Gewdhnliche Telegramme

Worttaxe Mindesttaxe

Brieftelegramme
Worttaxe Mindesttaxe

fiir
7 Worter

fiir
22 Worter

Fr. Fr. Fr, Fr.
China (Taiwan 2.18 ©15.30 1.09 24—
u. Volksrepublik)
Kongo (Kinshasa) 1.64 11.50 18.05
Gibraitar -.52 3.65 5.75
Liberia 157, 12.05 18.95
Mexiko 1.52 10.65 16.75
Paraguay 2.34 16.40 25.75
Rwanda 1.68 11.76 18.50

Taxes télégraphiques
dans la correspondance avec divers pays

(PTT) Dés le 1°f aolt 1971, les taxes telegraphlques suivantes seront
valables dans Ia correspondance avec les pays mentionnés ¢i- dessous

Pays g Telegram‘m'
par mot male pour. .  par mot male pour
7 mots 22 mots |
S fr. 2 fn i fr.
Chine (Taiwan et 2.18 1530 109 24.—
la Rép. Populaire)
Congo (Kinshasa) 1.64 11.50 -.82 18.05
Gibraltar -.52 3.65 -.26 575
Libéria 1.72 12.05 -86 1895
Mexique 1.52 10.65 -.76 16.75
Paraguay 2.34 16.40 1.17 25,15
1.68 11.76 -.84 18.50

Rwanda

Tasse telegraphiche
nella corrispondenza con diversi paesi

(PTT) Dal 1° agosto 1971 nella corrispondenza con i Paesi elencati
qui sotto sono valevoli le seguenti tasse telegrafiche:

Telegrammi lettera

Paese Telegrammi ordinari

Tassa per Tassa mi- Tassa per Tassa mi-
parola  nima per parola  nima per
7 parole 22 parole
fr. e fr. fr.
Cina (Taiwan e 2.18 15.30 1.09 24.—

Rep. Popolare) .
Congo (Kinshasa) 1.64 11.50 -.82 18.05
Gibilterra -.52 3.65 -.26 5.75
Liberia 1.72 12.05 -.86 18.95
Messico 1.52 10.65 -.76 16.75
Paraguay - 234 16.40 117 25.75
Rwanda 1.68 11.76 9.84 18.50

162.15.7.71

Diplomatische und konsulansche Vertretungen
Représentations dlplomathues et consulaires

Um die Interessen der Schweizerkolonie auf den Balearen und dicje-
nigen der zahlreichen Landsleute, die sich jedes Jahr dorthin begeben,

besser wahren zu konnen, hat der Bundesrat beschlossen, in Palma de |.

Mallorca ein Konsulat.zu eréffnen. Mit der Leilung des neuen Postens
wird Herr Vizekonsul Jean-Claude Novveraz, in der Eigenschaft eines
Verwesers, betraut.

Dietlikon: Schwciz. Krankenkasse Helvetia Sektion Dietlikon 2 80-40437.

Dittinge arrer Emil Maschinenkonstrukteur 40-6559%4.

Domat-Ems: 11li H. Dr. 70-20803. - Jiger-Perrotin M. 70-20806.

Dornach: Bernardeschi-Geri Sabatino 40-71793. ~ Freuler Bcalnce Frau
40-71784. — Lanz Heidy Frau 40-71790.

Diihendorf: Brunner Edith Sekretirin 80-86627. — Display AG 80-29157. —
Glauser Rudolf Ing. Tech. HTL 84-30952. — Keller Fritz Chauffeur
84-30953. — Rindlisbacher-Baumann Hans Mechaniker 'AMF 84-30946.

Diidingen: Jahrgingerverein 1941 Deutschfreiburg 17-8228.

Dulliken: Hug-Kneubiith] Alfred und Susanne 46-8326.

Ehikon: Christen Theo 60-62015.

Echallens: Favre Gérald 10-42737. — Lemat André empl. PTT 10-42736.

E Chambaz René Denges 10-42741. — Martin Jean Denges

Afin de mieux sauvegarder les intéréts de la cc 1té helvétique
aux jles Baléares et ceux des nombreux compatriotes qui s’y rendent
chaque année en villégiature, le Conseil fédéral a décidé d’ouvrir un

‘Consulat a Palma de Majorque. Ce nouveau poste sera géré par M.

Jean-Claude Noverraz, vice-consul.
162.15.7.71

10-28989.

Effrchkon Beratungs- und Sozialdienst der ref. erchgcmemde 80-30042.
— Kessler A. Datenerfassung 80-48649.

Ellikon am Rheinfall: Studer-Rutschmann Alice 40-55434.

Emmen: Ineichen Josef 60-62012.

Emmenhriicke: Glanzmann K. Frau Eleklro-Rohre en gros 60 11515, =
Kiing Annemarie 60-40969. — Miitterberatungsstelle 60-8738.

Enncuda Brunner Otto und Anny 87-5312. — Jost Willy 87-6192.

Postcheckverkehr, Beitritte
Chéques postaux, adhésions

Aarau: Aarg. Traktorverband Krankenkasse Waadt-Unfall 50-13552. —
Associazione cristiane lavoratori ‘italiane (ACLI) Regionalsckretariat
50-13225. - Bernhard Albert 50-26135. — Defag Musikvertrieb Ernst
Gerzner 50-14393. - Sprecher & Schuh Verkauf AG 50-13387. ,

Aarherg: Damenriege 25-6671.

Aarhurg Tanner Bruno Mechaniker 50-22116.

L’Ahergement: Buffat-Miéville Laurette Sergey 10-51906.

Ahtwil (SG): Kammerer Fredy 90-31748.

Adliswil: Fritschi-Westendorff Heinz Carrosseriespengler 80-17594.

Aegerten: Schweiz, Grii&li-Kran}:enversicherung Agentur 209 Studen-
Aegerten 25-11503.

Affoltern am Alhis: Bezirksanwaltschaft 80 69995. — Briner Arthur Kauf-
mann 80-31025.

Aigle: Société des bouchers d'Aigle 18-5720.

Allsehwil: Bohling-Tonz D. Frau 40-71768.

Altstitten (SG): Ulmann Franz 90-31742.

Alt St. Johann: Alpkorporation Sellamait 90-. 5826

Arlesheim: Straub Robert Dr. 50-13332.

Arnex-sur-Orhe: Reinhard-Ducraux Gerald 10-51897.

Assens: Delachaux Gaspard sculpteur 10-25784.

Au (ZH): Stucki Walter Ingenieur HTL 80-69984.

Baar: Kuster-Fuhrer Marta 80-69991.

Bad Ragaz: Verlag Gebr. Mathis 70-9882.

Biieh (SZ): Dorflinger-Kiinzle Ferdinand 80-15233.

Baden: Buchdruckerei AG Baden Wasser- u. Energiewirtschaft 50-12262.
- Deubelbeiss Franz Industriereparaturen 50 13618. — Pension Fenner
50-13164.

Balterswil: Rupper Andreas PTT -Angestellter ltaslen 84-30951.

Basel: Ambiihl Alois kaufm. Angestellter 40-65591. — Bertschin-Best Peter

40-65596. — Bloch Ida Biirolistin 40-65589. — Biichle-Eichenberger Emil

40-71737. — Conde Arsenio 40-71780. — Europdisches Liszt Centre Lon-

don ELC Zweigstelle Schweiz 40-957. — Furrer U. P. Top Suisse Vertre-

tungen 40-27463. — Gabi-Scheidegger Hans 40-71785. — Giggeler Hans-
peter Laborant 40-51408. — Galli-Gianini Aldo 40-71677. — Gautschy

Melitta Schauspielerin 40-26948. - Geisér Paul Buchdrucker 40-65598. —

Giger-Schorro "H. P. 40-65603. - Grey Rudolf Architekt 40-28836. —

Gysin Peter Wohngemeinschaft Thiersteinerrain 50 40-29384. — Husy-

Steffen Edgar 40-71767. — Jufer. Johanna' PTT-Beamtin 40-71639. -

Jungnickel ‘Helmuth Lehrer 40-71794. - Knapp Max Schauspicler

40-65602. — Knuchel-Obfist Maria 40-71776: — Lang Paul E. Malerarbei-

ten 40-29289. — Langenbach-Ackermann Martin 40-65595. —~ Merian

Peter Kameramann ‘40-30550. - Miiller Jirg Laborant 40-52126. — Neue

Warenhaus AG Filiale Ck\raplmz 40-4151. . - Nuccio Francesco

40-71792. - Nyfeler Emil Tapézierer Dékorateur 40-71772. — Pauli- Lang

‘Wilhelm . 40-71628.*~ Pic-Vit AG AHV- Bellrnge 40-4427." = ‘Ritter-

Wiithrich; Fritz ;40-74729;

Maurer-Emil 40 71699. — Tenger-Stingelim Oskar. 40-:65590; = Feromag

Tea Room ‘AG' Café Huguemn 40-4706:; - Teromag Tea- Room AG,

Scotch-Club 40—3"775 - Tr ansplan AG - Ziirich Verwallungskomol
40-4279. = Vorraro-Garolfo’’Armando 40-71700. — Wagner Dieter dipl.
Laborant 40-65593. ~-Westphal Manfred Malcr “Tapezierer 40-30453. =
Zuberbiihler-Grobli Genrud 40-71775. " =" Zwahlen- Sanum Erwin
40-71698.

Bavois: Borgeaud-Panlel Andre 10 51904 - quucra( Carrard Jean Pierre
“10-5190f

Bellach: Zlmmermann Adolf 45 11255.

Bern: Auto Wankdorf AG 30-15380. - Bechtold Martha F Frau 30 57925.
— Berger Zita Frl. 30-53892. = Damenfussball-Club (DFC) 30-1350. -
Hofmann Emil Dr. 30-57916. — Kantonalbern. Feldweibel-Wettkampf
1971 Organisationskomitee 30-35405. — Kotoun-Kuen Otto Robert
30-57921. ~ Luginbithl Alfred Becamter' SBB 30-51760. — Liithi Charles
30-57912. — Mahler Marie Frl. 30-57926. — Megert Heinz Kisespezialge-
schift 30-5761. — Meier Ulrich dipl. Ing. ETH 30-35394. — Miihlebach
Peter dipl. Ing. HTL 30-62713. — Miiller Hans Rudolf Sektionschef
EIPD 30-57915. — Ortsgruppe Bern der schweiz. Public Relations Ge-
sellschaft -30-834. — Poggi Carlo Musiker 30-62788. — Restaurant Cara-
velle Ernst Hauser Innenarchitekt 30-35420. - Restaurant Zum untern
Juker Frau D. Tengler 30-35415. — Ritter Hans Sozialberater 30-62795.

— Ruepp Annette Frl. Sckretdrin 30-62800. — Schenk W. Montageunter- |*

nehmung Heizungen Biimpliz 30-35410. — Seemann Werner 30-57927. -
Sésiani Edy eidg. Beamter Biimpliz 30-57918. — Spycher Oskar 30-53889.
— Stiihli Jiirg Feam 30-53888. — Stoll Bernhard lic. iur. 30-57920..— Tel-
lenbach Rudolf Mechaniker 30-62779. — Trabold Martha Frl. 30-62781.
.- Transagent AG 30-35418. — Union (L') des assurances de Paris
(IARD) Feuer- Unfall und Allgemeine Versicherungs-AG Generalagen-
tur 30-386. — Werren Helen Frl. 30-62796. ~ Wirteverein des Kantons
Bern Birner Channe 30-35408.

Bettlach: Boldini Renzo 45-6097. — Gerber Rohnd ing. HTL 45-11345.

Bex: Greffe de paix 18-5719. — Layaz Bernard 18-7432, - Richard Jean-
Daniel chauffage-sanitaire 18-5717.

Biel-Bienne: 75¢ anniversaire de la socété suisse des fonctionnaires pos-
taux section de Bienne 25-3466. — Bak ‘Laszlo Rolladen- und Storenun-
ternehmung 25-12629. — Bandelier Robert.25-9052. — Eggli-Steiner Mar-
grit 25-40565: - Isler Konrad 25-40567. — Jost Bruno 25-30962. - Lauper
Brigitte 25-40563. — Maeder Theophile Fabrikant Privatkonto 25-40562.

— Miiller Rol Polytan 25-3490.

Biere: Annen Ghislaine pension pour personnes dgées 10-9257.

Bmmngen Burkhard-Evers A. 40-65592. - Vetsch Jules PTT- Bcamlcr
40-71674,

Blrmensdorf (ZH): Giibeli Golllleb Leo 80-86633.

den: Geeser Reto Kaufmann 40-27571.

Auslandspostiiberweisungsdienst
Service international des virements postaux

Unverbis U h kurse ah 15. Juli 1971
Cours de conversion sans engagement, dés le 15 juillet 1971

Algerien/Algérie 100 Dinars = Fr. 84.35
Belgien/Luxemburg

Belgique/Luxembourg 100 Fr. belg. = Fr. 830"
Danemark/Danemark 100 Kronen = Fr. 55.05
Deutschland/Allemagne 100 DM = Fr. 118.05
Frankreich/France 100 FF = Fr. 7490
Grossbritannien und Nordirland/ 5

Grande-Bretagne et Irlande du Nord 1 £ Sterl. Fr. 9.98
Italien/lItalie 100 Lire Fr. -.66%
Japan/Japon 100 Yen = Fr. L16
Marokko/Maroe , 100 DH = Fr. 8230
Niederlande/Pays-Bas 100 Florins = Fr. 115.85
Norwegen/Norvége 100 Kronen = Fr. 58.05
Oesterreich/Autriche 100 Schilling = Fr. 16.52
Schweden/Suéde 100 Kropen = Fr. 79.80

Borgonovo Caflisch-Criizer Silvio 70-20810.

adifest 50-12105.

1 Caisse de crédit mutuel de Bovermcr 19-2854.

Brcmgarten (AG): Graf Kurt 50-26132.

Briittisellen: Roth Brigitta Kindergirtnerin 80-86661.

Buchrain: Miiller Alwin 60-40964.

Biilach: Meier-Uster Hans Kondukteur 80-86613.

Buoehs: Ansorge Gerwin Dr. Zahnarzt 60-5003.

Burgdorf: Locher Max kaufm. Angestellter 34-5177.

Bursinel: Dufour Roland viticultcur Dully 10-28086.

Champéry: Mattioli Madeleine Mme Vve 19-12827.

Charmm le: Chalgnal S\eulel Emile et Marcelle 25-17324.

hisserie Louise Ramelet 10-10974.

Chavomay Décrevel- Pcnllard Willy 10- 51908 — Hirschy Jacqueline
10-51913.

Cheseaux-sur-Lausanne; Tilux apparclls ménﬂgcrs Mme F. Schiipbach-
Tauziac 10-18245.

Chur: Miiller Hans Lokfiihrer 2 70-20805.

Collonges: Kernen France Mlle 19-12833.

Concise: Dyens Yolande 10-51910.

Corcelles-sur-Chavornay: Flaction-Brot Damcl 10-51896.

Courgenay: Coeudevez Jean auberge La Diligence 25-1837.

Courtepin: Briigger Fritz Chauffeur 30-62786.

Cudrefin: Simounet Gilbert et Raymonde 10-30080.

Diillikon: Joss Edith 80-69986.

Davos-Platz: Ryffel Christian 70-20812, — Schibler Paul 70-9889.

Delémont: Etienne André 25-40566.

Diemtigen: Wassergemeinde 30-2343.

Dietikon: Dieng Fredi PTT-Beamter 84-30959. - Greuter Max Service-
Techniker 80-86655.

-| Ettingen: Buser Rosa Sekretirin 50-71715.

- Sgheﬁr:bstuckl Theo 40-71788.-~ Steiner-- Griit b, Wetzikon: Rurz-Wi ier Al

Pache Mariette 10-30091.

Epesses. Hegg-Fonjallaz Louis vigneron 10-30100.

Esehlikon (TG): Hagen Paul 85-10477.

Essert-Pittet: Burri-Dupuis Alfred 10-51907.

- Isler Felix AP Service
Moderne Dienstleistungen 40-30895.

Fillanden: Regenbogen-Reihe H. P. Rieder 80-50079.

Fehraltorf: Frauenverein Fehraltorf 80-50360. — Heusser-Heusser A]berl
ETH-Beamter 84-30955.

Flanthey: Lamon Claude instituteur 19-12832.

Flawil: Braun Albert Bezirksammann 90-31746.

Freidorf (TG): Hilpertshauser Peter 90-7334.

Freienhach: Stoob Bruno 90-31745.

Frenkendorf: Stritt-Lohmann Hans Bautechniker HTL 40-65599.

Fribourg: Aeschlimann Max 17-20435. - Maradan Gérard 17-20436. —
Société Helvétique des Sciences naturelles Session 1971 annuelle
17-3300.

Fulenhach: Arkiwa Alfred Rickli 46-3275.

Gelterkinden: Bodeker Hans Joachim Bandwerbermeister 40-28727.

Genéve: Assecmblée des Témoins de Jéhovah unité Gincbra Espanol
12-19964. — Camping services industriels de Genéve 12-19945, - Chevro-
let Henri Petit-Lancy 12-40599. — Commission paritaire de I'industrie du
bois 12-19966. — Comptabilités et Fiscalité SA 12-13203. - Damoiseau
Norbert ing. techn. ETS Petit-Saconnex 10-42731. - Daum Colette Mme
12-19954. - Delacombaz Louis représentant Nestlé Moillesulaz
12-19943. — Denonfoux Paul Le Lignon 12-19941. — Dinges Hermann
12-41163. — Equipe pédagogique collége de 1'Aubépine 12-19958. — Froi-
devaux Jeanne Mlle 12-19942. - Gillard Alfred et Alice M. et Mme
12-19949. — Grodwohl Marcel 12-19946. — Groupement genevois des
clubs de tennis 12-19965. — Guinand Héléne Mme 12-19948. - Joye Jean
12-19956. — Junod Roger platrier 12-19951. — Perret Georges Ento-Sum
12-19940. — Promoguide Roland Ray 12-19947. — Société de radioffusion
et de télévision de la Suisse romande (SRTR) radio suisse romande
12-10705. — Société immobiliére Royaume-Navigation 12-13558. - Sou-
venirs des Bergues SA 12-14504. - Vaucher Christian Le Lignon
12-19962. - Vouilloz Jean-Claude avocat 12-19955.

Genthod: Baud Marc électricité 1éléphone 12-6723.

Geroldswil: Bisig Walter 80-86647. — Hurni Bendicht dlpl
84-30934. — Igel-Hilfe Dr. H. Lienhardt 80-16192.

Gibswil-Ried: Stauffacher Hans Forellenzucht Rieterhalde 84-9310.

Gipf-Oherfrick: Ruetschi Transporte 50-8158.

Glarus: Gebiude- und Stockwerkeigentimer Siedlung Huhe 87-160.
Jung Brigitte Frl. 87-5313.

Glattfelden: Bucher Hans Chauﬁeur 80-86625.

Glatthrugg: Tiusanen Tauno dipl. Volk>w1rlschnf[er 80-70003.

Goldach: Kistli Viktor, 90-31751.

Grahs: Vetsch-Rupp Andreas 90-19859.

Grandson: Pro Juventute district de Grandson 10- 119"1

Grellingen: Biirgi-Glanzmann Leo 40-71779.

Grenchen: Kress Heinrich 45-11344. — Megaro Vmcenzo 45 11346 - Stu-
ber-Harris Fred Dr. 45-11347. .©

Gossliwil: Suter Hans 45-11343.

Gmssaffpl(em. Arn Hans Kaufmann 30-62798.

ert 80-1555

Giimligen: Koella Film un produ]mon Inh Roland Koeila 30-35414.
— Miih W. El. -‘lng 30-35409. - Wymger Erhard Hand]ungsbevo|lmach~
“tigter 30-354117

:'Sektionschef 50-13840.

vil: Gerber Markans Postangestellter 84-30954.

Chemiker

'rl

Hinterkappelen: Lengacher-Schlifli Hans R. kant. Beamter 30-62790.

Homherg h. Thun: Jungen Hans 30-53890.

Horgen: Bir-Streuli Pauline 80-86632.

Hiittikon: Nigeli-Schelling Leo 80-86653.

Interlaken: Zenger Gottlieb Sagerei Unterseen 30-35416.

Kigiswil: Bezirksgemeinde 60-6933.

Kaisten: Battaglini Ferdinando 50-22114. ¢

Kalthrunn: Steiner Georg 90-41435.

Kehrsatz: Gygax-Wegmiiller Hermann 30-62789.

Kirchherg (BE): Gasser Gottfried 34-5179.

Kloten: Millipore AG 80-6470. - Préire-Hiiseli Roland eidg. Beamter
84-30956. g

Koniz: Pfaffhauser Fabio 30-57924, — Rogger Jost 30-57923.

Koppigen: Baumberger Walter Oeschberg 34-1483. - Spring Roland
Reprofotograf 34-5178.

Kreuzlingen: Bauch H.F. 1ng. 85-10479. — Castioni Giovanni SBB-Angest.
85-8454. — Glatz Johann SBB-Angest. 85-8453. — Jezler Hermann
85-6017. — Treuthardt Manfred Fahrschule 85-5866.

Landquart-Fahriken: Lozza Aldo Instruktor 70-20807.

Langendorf: Zimmermann Alois 45-11256.

Langnau am Alhis: Bohmer-Landolt ingrid 80-52334.

Langnau im Emmental: Wiithrich Hans 30-53887.

Lanzenhiusern: Riist Peter Dr. 30-57922.

Lausanne: Association des pensionnées de la Caisse nationale suissc d’assu-
rance 10-12797.- — Baumann Ursula 10.42730. - Bruchez Michel
10-28619. — Chretiennot Monique 10-51923. — Cretton Gceorges biscuits
pour glaces 10-11452. — Favrat Berthe 10-30089. — Fonds de lutte contre
le racisme 10-17686. — Garage du Liscron René Gabathuler & Franz
“Frankenberger 10-9634. - Gattlen Jacques 10-30097. — Ghisi Victor
10-51912. — Golay Ginette Mme 10-30090. — Groupement romand de
I'information GRI 10-18129. - Hungerbiihler Adrian 10-42732. - Martin
Louisa laborantine 10-42738. — Ruey Ernest 10-42740. - Schaad Fritz et
Hélene 10-42735. — Soutien & I'Hépital psychiatrique de Takhmau
(Cambodge) 10-14349, — Steiner Colette-Madeleine Mme 10-28397. -
Ukrainian Messenger Epi Stephan Bilak 10-23210. — Vivian Juliette
10-51921.

Lengnau  (AG):
50-12523.

Schweiz. israelitisches  Altersheim  Haushalt-Konto

Lenzhurg: Ingold-Sieber Peter 50-22111. — Lipo-Druck u. Graphik Chri-
stian Amsler Manfred Joggi 50-16180.

Liddes: Frossard Roland 19-12831.

Licstal: Senn Gerhard Werbeagentur 40-30507.

Luterhach: Feller fiirg 45-20278.

Luthern Dorf: Vermessungskommission Luthcrn 60-16428.

Luzern: Citek Franz 60-6847. — Datafida AG fiir Revision u. Unterneh-
mungsberatung 60-7441. — Graber Franz Reklame-Verlag 60-20202. ~
Haufe-Winiger A. 60-40962. — Jucker House Exclusive Herrenmode
60-2444. — Meyer Fritz 60-40968. — Schmid Gottwald Walter 60-62014. —
Sigrist Josef 60-16781.

Maienfeld: Zopfi Angelina 70-20804. - Malans (GR): Torkelgemeinschaft
70-9892.

Miinnedorf: Rapold Bernhard Baufiihrer 80-52752.

Maritgny: Assurances générales de France agence générale 19-598.

Martigny-Croix: Derivaz Jean-Charles facteur postal 19-13360.

Matzendorf: Imkerverein Hinterthal 46-4541.

Gerber A. h 85-2487.

Meilen: Stephani Max jun. Spachtelarbeiten 80-51454.

Meiringen: Rufibach-Luginbiihl Emil und Hedwig 30-62802.

Menziken: Kant. Rad- und Motorfahrerfest des ATB Bez. 10 50-10777.

Messen: Graber Hans & Sohn Sagerei Zimmerei 45-6096.

Mont-sur-Rolle: Association du caveau de Mont-sur-Rolle 10-23577.

Le Mont-sur-Lausanne: Gendre René industriel 10-30101.

Fortsetzung siehe n, Nr. - Suite voir pr. No

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volk§wirlschéf!sdepartemcmcs, Bern,

Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I'économie publ., Berne.
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Formula Selection Fund>

" The revised English Statutes of Formula Selection Fund, a fund of Formula Selection Inc., Panama, now read as follows:

) . St:atutes

§ 1-2 Purpose and organization.

§1.1 The purpose of the Formula Selection Fund (hermfter called «the Fund») is the common invest-
ment of capital in shares and other securities listed in § 10 in accordance with the principles go verning
the Fund’s investment policy. .

§1.2 Participation in the Fund is effected through purchase of units issued in the form of bearer certifi-
cates for 1, 10 and 100 units. Units carrying different rights are not being issued. With the pur-
chase of units the unitholder agrees to and accepts the contractual terms contained in these Statutes,

§2.1 The Fund shall be managed by Formula Selection Inc., Pandama City, Republic of Panama (her-
eafter called «the Management»).

§2.2 The custody of the Fund’s assets has been entrusted to the Privatbank & Verwaltungsgesellschaft,
Zurich (hereafter called «the Custodian Bank»). Subject to the Management’s approval the Custodian
Bank may entrust the custody of parts of the Fund’s assets (securities listed or traded at stock exchanges
outside Switzerland) to banks in other countries.

§2.3 The Management will maintain a «Permanent Representative» in Switzerland. In the Federal Re:-
public of Germany the Bank Schrioder, Miinchmeyer, Hengst & Co., Hamburg, Frankfurt, Offenbach, -
will act as «Reprisentant» (as defined by the German «AuslInvestmG»).

§ 2.4 Units may be offered for sale only by banks and by those companies or persons authorized to
do so by the Management or by a General Agent appointed by the Management,

§ 2.5 For the processing of payments due from or to investors the Management will appoint suitable
banks as paying agents.

§3-7 The r‘ighls of the parties to the contract.

§ 3 The Fund ist a Mutual Fund within the meaning of the definition contained in Art. 2 of the Swiss
Federal Law for Mutual Funds of 1. 7. 1966. At its legal domicile the Fund’s Management Company
(see § 2.1) is not subject to government supervision similar to that exercised by the Swiss authorities.
For the interpretation of the Statutes Swiss Private Law and in particular the above-mentioned Law for
Mutual Funds shall be applied. :

§4.1 The legal relationship between the investor on the one hand and the Management on the other
hand is determined by these Statutes in accordance with the concept of the Common Investment Con-
tract. It is subject to Swiss Law and shall in particular be governed by the provisions of the above-men-
tioned Swiss Federal Law for Mutual Funds (AFG) inasfar as they are not in conflict with these Sta-
tutes,

§ 4.2 Under no cir shall the M except as provided for by Article 16 of the Swiss
Federal Law for Mutual Funds, be entitled to claim that the assets of the fund (or any part thereof) be
surrendered to it or to its order. Instructions concerning the transfer of the Fund's assets (or any part
thereof) to another custodian bank require a resolution approved by the majority of all directors of the
Management duly evidenced by the Fund’s auditors, and the written approval of the «Representativen
and of the acting custodian bank, the latter not to be unreasonably withheld.

§5.1 The investor has a legal claim against the Management for a participation in the assets and in-
come of the Fund proportionate to the amount of his investment (less applicable sales charges as de-
tailed in the prospectus in force). Upon payment such participation shall forthwith be documented by
bearcr certificates l'or a corresponding number of units being issued to the investor.

§5.2 Upon re(ummg his unit-certificates the- umtho]der can at any time demand the payment in cash A
for his share in the Fund. Notice of redemption may be gwen dally Payment will be made free of |
charge, against delivery.of unit-certifiéates, on the Basi¢ of ‘the net asset value calculated for the tradmg .
day (Monday through Friday) next following the day’ &n’which dritten- notice of redemption listing 'the -
serial numbers of the relevant unit-certificates was received by the Custodian Bank acting as Transfer-
Agent. Subject to the exceptions referred to in § 5.3 the Management shall be bound to redeem to the 'de-
bit of the Fund any units which have been duly presented to the Transfer-Agent, and to pay out their
countervalue calculated on the basis of the redemption price in force for the day of redemption, and
free of any deductions, in accordance with the unitholder's instructions relating thereto.

§5.3 Subject to approval by the Custodian Bank of M. reserves the right to delay redemption
until corresponding assets of the Fund have been sold, such sales to be effected promptly but with due
regard to the interests of all unitholders. In such a case redemption will be made on the basis of the re-
demption price then applying.

§10.1 The Funds’s assets may only be invested in shares, other certificates evidencing ownership of
capllal stock, bons de jouissance, convertible bonds, option loans and warrants, bonds issued by com-
panns. as well as in loans or promissory notes issued by publlc debtors.* Investments shall normally be
made in securities that are traded on a stock exchange; in excepuona] cases, securities not listed on a
stock exchange but for which some other form of regular market is in existence may also be acquired.
Securities may not be bought at prices higher nor sold at prices lower than the prices quoted on the
day of purchase or sale.

Nevertheless the Fund may - subject to the prohibition of short sales defined hereafter ~ deal in op-
tions (such as puts and calls) for the purchase or sale of securities that have a regular market, provided
that the aggregate amounts paid for unexpired options do not at any time exceed 5% of the Fund’s to-
tal assets.

Not more than 10% of the Funds’s assets calculated at market values at the time of purchase may: be
invested in the securities of any one company (except by the exercise of subscription nghr_s) and the to-
tal parucnpauon in the equity of any one company may not exceed 10% of that company’s share capi-
tal. These restrictions do not apply to the purchase of treasury bills and other marketable instruments
of government or government-guaranteed debt. Not more than 35% of the Fund's assets may be invest-
ed in any one country other than the United States of America. Purchase of shares or other certifi-
cates eyidencing participation rights in other investment funds or of securities the sale of which is re-
stricted as a result of contractual agreements («letter stocks») and short sales to the debit of the Fund
are prohibited.

§10.2 All income from interest and dividends will automatically be reinvested in the Fund.

§10.3 The securities and claims forming part of the Fund’s assets may not be pledged as collateral for
a loan nor otherwise hypothecated. Notwithstanding the foregoing, short-term credits may be raised
against the Fund’s assets in special circumstances provided the amount borrowed does not exceed 10%
of the Fund’s total net assets and subject to the conditions of the loan having been approved by the
Custodian Bank.

§ 10.4 The total amount of liquid funds held in the form of balances at banks shall not exceed 20% of
trust assets. This restriction does not apply to funds invested in Government money market paper.

§10.5 To stimulate maximum lnﬁow of ideas and information stock exchange orders may be given to
any bank or broker whose suggestions are acted upon by the Ma provided no additional costs
are incurred through duplication of commissions or through other charges.

§ 11 Reports.
§11.1 The financial year of the Fund shall commence on October 1st and end on September 30th.

§11.2 The unit of account is the Swiss Franc.

§11.3 The Management shall publish half-yearly audited reports containing a detailed Statement of
Assets, notes of changes since the preceding report, a statement on the difference between units issued
and unites redeemed, and a calculation of the net asset value per unit. The annual report shall in addi-
tion include a detailed Statement of Income and Expenditure. The annual report shall be published not
later than 4 months after the close of the Fund's financial year, and the half-yearly report not later
than. 2 months after the end of the half-year. -

§ 11.4 The reports shall be audited by a reputable firm of auditors whose name will be given in the
prospectus in force. The auditor’s findings shall form a part of the published report.

§11.5 Copies of the reports shall be sent by the Management or by its agents to every unitholder
whose address is known to the Management. Current issue and redemption prices shall be published in

. leading newspapers.

. §12 Management charges and other expenses.

§12. For its activity the Management shall receive non but the following remuneration:

--a) ‘A success fee of 10% computed each September 30th on the basis of the ascertamed performance
-gain between the Fund’s net ‘assets and the two principal stock exchange md]c&s‘ i.e. the Dow Jones In-
“dustrial Average for that part of the Fund's assets administered in” the western hemisphere and the Eu-

ro-syndicate General Index for assets held in the eastern hemisphere. Il more than 10% of the Fund’s
assets are invested in Japan the basis of comparison for these assets shall be the Tokyo Stock Exchange
(T.S.E.) Stock Price Index. Reserves in respect of such fees shall be computed every month and shall be

- incorporated in the Statement of Assets. No payment in respect of accrued success fees shall be made

until approval of the annual report by the auditors. (In the event of statutory provisions governing the
sales of units being changed in such a manner as to prohibit the payment of the success fee detailed
above, the Management may replace this part of its remuneration by an investment-counselling fee of
1/24% per month, calculated on the applicable net asset value of the Fund. The Management’s decision
to this effect shall become operative with the commencement of the next financial year and shall be ir-
revocable). ’

b) A fee of 1/24% per month calculated on the applicable net asset value of the Fund.

§ 6.1 Subject to the rights and duties of the Custodian Banks hereafter referred to, the M
shall manage the Fund on its own and in its own name, but solely.for account and in the interest of the
investors.

§ 6.2 The Management shall decide on the issuing of units and on the purchase or sale of 'securities for
the Fund, the extent to which assets may be held in the form of liquid funds and the covering of ex-
change-risks as well as the raising of shortterm credits against the Fund's assets. The Management shall
compute the net value of the Fund's assets and the issuing price of units, It shall exercise and assert all
rights belonging to the Fund.

§6.3 In the fulfilment of the tasks referred to in § 6.2 the Management may retain qualified outside
professionals as advisors and may emposwer them to act on their own in the name of the Management.

§ 7.1 The Custodian Bank shall safeguard, in conformity with the arrangements agreed with the Man-
agement, all of the assets of the Fund as a separate property («Sondervermdgen») and shall fulfill all
other duties of a depositary.

§7.2 The Custodian Bank shall ensure that the Fund’s Statutes are complied with by the Management
in dealing with the Fund's assets and that in all transactions carried out for the Fund the countervalue
comes into the Custodian Bank’s possession. The Custodian Bank is entitled and obligated to protect
the Fund’s assets in its own name against unlawful seizure by others and to enforce, in its own name,
claims by unitholders against the Management or against the previous Custodian Bank. It shall, in par-
ticular, assert the segregation rights laid down in Art. 17 of the AFG and shall safeguard the unithold-
ers’ interests in the event of legal incapacity of the Management.

§7.3 On behalf of the Management, the Custodian Bank shall act as agent for the issue and redemp-
tion of units and shall keep proper records thereon. It shall handle all of the Fund’s payment transac-
tions.

§ 7.4 «US Persons» (as defined by Section 4920 (a) (4) of the US Internal Revenue Code of 1954) are
prohibited from acquiring units of the Fund. The Management has the right and the duty to take all
steps necessary to ensure compliance with this prohibition.

§ 8-9 Net asset value, issuing and redemption price of units.

§8.1 The net asset value per unit shall be calculated by dividing the net value of the Fund’s total assets
at the day of calculation by the number of units then outstanding.

§8.2 The net value of the Fund's total assets shall correspond to the market value of the Fund’s assets
less liabilities including management fees, reserves for contingent success fees and other expenses. The
market value of securities listed on a stogck exchange or regularly traded over-the-counter shall be
equivalent to the last price at which they were traded on the day of calculation. If a security was not
traded on the day of calculation it shall be valued at a price halfway between the latest bid and offer
price or at the price fixed by the Custodian Bank. .

§9.1 Units are issued at net asset value plus applicable sales charges as detailed in the prospectus in
force. Should contractual plans for the purchase of units extending over several years be offered in the -
future, not more than one third of each of the first year’s contractual payments shall be deducted to
cover charges and any charges then remaining unpaid shall be deducted pro rata from all subsequent
contractual payments.

§9.2 The redemption price per unit is equal to its net asset value.
§ 10 Principles of investment policy.

§12.2 From the success fee the Board of Directors remunerates investment managers and counsellors
in relation to their respective contribution and success.

§12.3 The fees of the Custodian Bank for its activity as depositary and for attending to the Fund's
payment transactions shall conform to the rates customarily charged for such services. The same ap-
plies to the fees payable to the Custodian Bank forthe issue and redemption of units. After having
been approved by the Management such fees shall be debited directly to the Fund by the Custodian
Bank. Costs arising in connection with stock exchange transactions, currency hedge-operations, the
printing and dispatch of reports and the publication of notices destined for unitholders, bookkeeping
and auditors’ activities, costs of the statutory «Representatives» as well as legal costs and official fees
incurred for the Fund shall, after having been approved by the Custodian Bank, be debited to the Fund
or be reimbursed to the Management on presentation of the relevant vouchers.

§13-16 Other regulations.

§13 The Fund is established for an indefinite period. Dissolution shall be governed by the provisions
of Art. 28 of the Swiss Law for Mutual Funds, relative to notice of dissolution being given by the Man-
agement, and of Art. 29 and 30 as far as applicable.

§14.1 1f the Management shall consider it advisable to make changes in the terms of the Common In-
vestment Contract as laid down in these Statutes or in any other regulations herein contained (with the
exception of §2.2 and 2.3) it shall, after approval of such changes by the Custodian Bank and the
«Reprasemant» ha\e the right 10 pass such resolutions as may be deemed appropriate. Upon publica-
tion in the isches Ha latt» such resolutions shall be binding upon existing and fu-
ture unitholders. Unitholders shall be notified at the latest in the next semuannual or annual report.

§14.2 Cancellation of the agreement with the Custodian Bank on the part of the Management
and the appointment of another Custodian Bank requires the approval of the «Reprasentant». Concel-
lation of the agreement with the «Représentant» on the part of the Management and the appointment
of another «Reprasentant» requires the approval of the Custodian Bank.

§ 15 In several countries the functions of the Company’s Representatives and the forum established at
their legal dimicile is regulated by Statute. Where this is not the case, the Management accepts, for the
purpose of this Common Investment Contract, the jurisdiction of the courts at the domicile of the
«Permanent Representative» in Switzerland, and the said courts shall have jurisdiction in any dis-
pute arising hemunder For the interpretation of this Common Investment Contract Swiss Law shall
apply.

§ 16 The interpretation of these Statutes shall be governed by the language used; in Switzerland the
German version shall be considered the original version.

* The investment in gold, permitted until July 31st, 1971, will be disposed of within the time-limit fixed
by the Swiss Federal Banking Commission in Berne.

‘The changes of the German text of these Statutes have been published in the Schweize-
risches Handelsamtsblatt on December Ist, 1970 and on May 3rd, 1971,

Notice:

Formula Selection Inc.
The Secretary: R.D. Honegger

Zarich, July 9th, 1971
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Mecatex Holding AG, Ziirich

Mitteilung an die Obligationiire der 5% % Anleihe 1965—80
von Fr. 15000000

Durch den Verkauf der Aktien British Manufacture and Research Co Ltd in Grantham (England) fliessen
unserer Gesellschaft Mittel zu, die ihr erlauben einen wesentlichen Teil der seinerzeit aufgenommenen
fremden Gelder zuriickzuzahlen,

Wir unterbreiten daher den Obligationiren unserer 5% % Anleihe 1965-80 das Angebot, die vertraglich am
1]_5. Oktober 1980 falligen Obligationen vorzeitig zu folgenden Bedingungen zwecks Tilgung zuriickzukau-.
en.,

Riickkaufstermin: 3. August 1971

Riickkaufspreis: 96% des Nennwertes = Fr, 960.—
zuziiglich Marchzins vom 15. Oktober 1970 bis 3. August 1971 Fr. 44—

abziiglich 30% Verrechnungssteuer Fr.13.20 .Fr. 30.80 *
je Obligation von Fr. 1000 Nennwert Fr. 990.80

Einlieferung der Titel bis 3. August 1971 mit Zinscoupons per 15. Oktober 1971 & ff.

Verbindlichkei( der Offerte bis 31. August 1971.

In den letzten Monaten haben im ausserborslichen Handel vereinzelte Abschliisse zum Kurse von 91%
des Nennwertes stattgefunden.

Obligationire, die unsere Riickkaufsofferte anzunehmen wiinschen, sind gebeten, ihre Obli; in-

Aktiéngéséllschaﬁ Brown, Boveri & Cie, Baden
Dividendenzahlﬁng : -

" Die heutige Generalversammlung der Aktionre hat die Dividende pro 1970/71 auf
10% ' c
festgesetzt. Die Auszahlung erfolgt ab 15, Juli 1971

‘auf Inhaberaktien Serie’ A mit Fr. 50.—
abziigl, 30% Verrechnungssteuer Fr. 15—
gegen Coupon N°9 Fr. 35— netto

1-196 804
200 001-249 874
275 001-423 500

auf Namenaktien Serie B mit
abzugl 30% Verrechnungssteuer

+Aktiennummern

gegen Anweisung an die am 14, Jull 1971 im Aktlenreglster eingetragenen Aktiondre netto

bei folgenden Zahlstellen: ¥

Schweizerische Kredllanssall Ziirich l Sovaielber derentsamtlichen

nerhalb der oben angegebenen Frist direkt oder durch Vermittlung ihrer Bank bei der
Schweizerischen Kreditanstalt, Ziirich,

oder einer ihrer schweizerischen Geschftsstellen einzureichen.

Ziirich, den 14, Juli 1971 Mecatex Holding AG

Rofag SA, Versoix-Geneve
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale

le 26 juillet 1971, a 10 h. 30, au siége de la société, 39, route de Suisse, & Versoix, avec I'ordre du Jour
suivant:

10 Rapport de Monsieur Luc-Edouard Brodbeck, concernant I’affaire Delcambre.

2° Révocation de Monsieur Delcambre de ses fonctions d’administrateur.

Genéve, le 13 juillet 1971 Le conseil d’administration

ische Bank ft, Ziirich
Schweizerischer Bankverein, Basel.
Bank Leu AG, Ziirich
Privatbank & Verwaltungsgesellschaft, Ziirich
Herren A. Sarasin & Cie, Basel
Herren Pictet & Cie, Genf
Herren Hentsch & Cie, Genf

schweizerischen Niederlassungen

Baden, 14. Juli 1971 Der Verwaltungsrat

Société anonyme des transports publics
de Loeche—Loéche-les-Bains et environs

Paiement de dividende
L’assemblée générale ordinaire des actionnaires du 12 juillet 1971 a fixé le dividende pour I'exercice 1970 a;

Fr. 2.~ brut pour les actions ordinaires (4%)
Fr. 2.50 brut pour les actions privilégiées (5%)

payable & partir du 13 juillet 1971 sous déduction de I'impdt anticipé, contre remise du coupon N° 3, auprés
de Ja Société de Bangue Suisse, Sion.

Neckar-Aktiengesellschaft, Stuttgart

4% % holldndische Guldenanleihe von 1953

Der Jahresbericht des Treuhdnders an die Obligationire fiir 1970 ist kostenfrei bei der
Schyeizerischen Kreditanstalt, Ziirich

erhaltlich,

Atelier de montage

Prés centre ville Fribourg, a vendre
immeuble avec grand atelier pour tra- ||
vaux de montage peu bruyants, et trois
logements 5 - 2 — 2 chambres. Chauf- ||
fage central général, Capital néc. pour ||
traiter env. Fr. 180 000.—.

S'adresser sous chiffre P 17-26660 F'a
Publicitas SA, 1701 Fribourg.

Giinstig zu verkaufen infolge Anschaffung einer Rank-
Xerox-Anlage . )

SCM-Elektrostatik-Kopierautomat
mit Repetitionsvorrichtung fiir
mehrfache Kopien und eingebautem

W

Bimplicify-
Vielzwecktraktor

Durch seine vielen technischen Neuheiten,
wie z. B. hydrostatisches Getriebe,
auch in der Schweiz ein Erfolg,

| @ Rasenmahen und -saugen
in einem Arbeitsgang
@ Platzreinigung
[ ) Bodenbearbeilung
und im Winter auch
beider Schnee
raumung lhr treuer
Helfer

Ich

dnsche Gratis-

-

-
L= L —prospekte Simpl. Traktor

i

FISCHER € CO0./
5734 REINACH |
=

Solo AG, 8413 Neftenbach ZH

Name

Str.

PLZ/Ort

Tel. 052/31 12 21

Bei uns, in der Zentrale eines grossen Warenhauskonzerns,
findet ein jiingerer, bestausgewiesener

Publicitas AG, 1701 Freiburg.

T || Papiermagazin -
Montage-Atelier :
Nihe Stadtzentrum Freiburg, Haus mit |
Momage-Saal und 3 Mietwohnungen
zu verkaufen. Larmarme Industrie be-
vorzugt. Notwendiges Barkapital ca.
Fr. 180 000.— inklusive Parze]le von
188 m?, *

Anfragen unter Chiffre P 17-26660 F an |

Grosse: 46 x 41 x 69 cm
Neuwert: Fr. 7550.~—

Interessenten wollen sich melden bei der Dr. A. Landolt
AG, Lack- und. Farbenfabriken, 4800 Zofingen
(Tel. 062/51 71 71).

Verlangen Sie vom SHAB unentgeltliche
Zusendung einer Probenummer der Mo-
natsschrift «Die Volkswirtschafts. N

Wir offerieren freie Kapazitit

Werkzeugbau
Funkenerosion

Zu kaufen gesucht

RUF- Stanz- und Biegewerkzeuge
" Folgeschnitte
Buchungsmaschme Vorrichtung und Lehren

Verldssliche Termine zugesichert. Auf Wunsch

Intro, Intromat 50 oder 54. A Lldgan
langfristige Zusammenarbeit mdéglich.

Chiffre K 910155 an Publicitas AG,

3001 Bern. Eilanfragen erbeten unter Chiffre P 33-900892 an

die Pub]icilas AG, 9001 St. Gallen.

Kaufmann

eine zukunftsorientierte Top-Aufgabe als

engster Mitarbeiter
des Verkaufsdirektors

Diese Fiihrungsposition, die fiir Sie ein bedeutender Schritt
einer grossen Karriere sein kann, verlangt den ambitiGsen
Jung-Manager mit tberdurchschnittlichen Eigenschaften,
vor allem:

~ Erfahrung im Detail-Verkauf, d. h. Praxis in einem gros-
sen Detailhandelsunternehmen

- Erfahrung in der Geschiftsfiihrung

- Organisations- und Verhandlungstalent

- perfekte Franz§sischkenntnisse

Es ist selbstverstandlich, dass wir Thoen auch Ueberdurch-
schnittliches bieten:

Red,

~ ein der der Stelle entspr

Salar sowie
fortschrittliche Sozialleistungen. .

Bitte senden Sie Ihre Bewerbung,-die wir mit grosster Dis-
kretion behandeln werden, direkt an die

Magazine zur Rheinbriicke AG
Rheba-Zentrale

Kommerzielle Direktion

4000 Basel 5, Utengasse 6

Tel. (061) 33 58 40 int, 223

FRE'BURG Avenue du Midi 9/11

zentrale Lage
Wohn- und Geschaftshaus
Schweizerische Mobiliar

Zu vermieten auf Ende 1971:
Erdgeschoss: Geschaftsraume 870m

1.und 2. Stock: Raume fiir B
(LR 3SR N ok wp ko ek » R OA i )

Auskunft und

Routes nationales suisses

République et Canton de Neuchitel
Département des Travaux pnblics
Soumission

Le Département des Travaux pub]lcs

de la République et Canton dc Neu-

chitel met en, soumission les

— travaux de pilotage du viaduc de
Colombier (O.A. 4.406) (environ 300
piéux, @ 50 cm, longueur env,
10 m)

~ travaux de pilotage de la jonction
de Brena (O.A. 4.407) (picux de gros
diametre)

Une recherche de solution d’ensemble

est envisagée.

Les entreprises intéressées par ces tra-

vaux sont priées de s’inscrire auprés

du Bureau de la N 5, rue Pourtalés 13,

2000 Neuchdtel, jusqu'a lundi 2 aoft

1971 inclus,

Le chef du département: C. Grosjean

davon 220m? im Unter-
geschoss

ros, Praxis

Haben Sie Probleme mit der

EDV Ablage

dann wenden Sie sich an
Auto-Doppik Buchhaltung AG
2501 Biel, Bahnhofstrasse 6
Telefon (032) 2 40 29/38

Ry i

‘8030 iﬁrich, Apollostrasse 5
Telefon (051) 34 50 32/33

mietung:
Gestimme SA, Agence immobiliere,
Freiburg, Rue St-Pierre 18,

Tel. 037 228182




	

